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  Korte inhoud


  


  


  


  Op een naakte huid


  JILL MONROE


  


  Seks in andere culturen bestuderen is reuze interessant, maar er gaat niets boven de praktijk…


  


  Voor de uitgeverij van zijn zus moet fotojournalist Ian Cole een vrouwelijke geleerde helpen met haar boek over seks bij primitieve volken. Dat gaat een saaie klus worden, denkt hij. Tot de geleerde, Ava Simms, hem opendoet. Ze is jong, slank, verleidelijk… en slechts gehuld in een lendendoekje.


  


  Ava wil dat hij haar onderzoeksgebied leert kennen en wijdt hem in in het ene erotische ritueel na het andere. Ze is een volleerd verleidster, hoewel Ian haar ook nog wel iets kan leren, ontdekt hij. Met liefde heeft dat natuurlijk niets te maken. Hun hete kussen en wulpse strelingen horen bij het wetenschappelijk onderzoek… toch?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Middle of Nowhere, Oklahoma


  


  Waar was ze mee bezig? Wat had ze gedaan? Met ingehouden adem kneep Miriam Cole haar ogen dicht. Het hielp niet. Hij lag er nog steeds.


  Over haar schouder tuurde ze naar de man die tegen haar aan lag. Zijn benen waren verstrengeld met de hare, en zijn hand lag losjes over een van haar borsten.


  Terwijl ze langzaam haar adem liet ontsnappen keek ze naar zijn licht krullende donkere haar. Zo sexy… Die volle onderlip die zulke gevaarlijke dingen met haar lichaam had gedaan. Dat gezicht dat bijna jongensachtig was nu hij sliep.


  Dat klopte ook wel, want hij was twintig jaar.


  Twintig? Twintig? Ze moest maken dat ze wegkwam.


  Hoe had dit kunnen gebeuren? Twee dagen geleden had het zo’n geweldig idee geleken om met een huurauto van Dallas naar Oklahoma te rijden om een schrijver te ontmoeten. Een paar uur in de auto met het dak naar beneden. Een deel van het land zien dat ze nog nooit had gezien. Zich ontspannen. Er even tussenuit.


  De schone lucht en de wilde bloemen hadden echter vreemd geroken, en ze had zich al snel herinnerd waarom ze er ook alweer een hekel aan had om alleen te zijn: omdat ze uitsluitend aan haar werk kon denken.


  Wanneer ze terugging naar het kantoor, zou ze de persoon ontslaan die haar had voorgesteld er eens tussenuit te gaan. Ook al was hij haar broer.


  De man naast haar bewoog zich en begroef zijn gezicht in haar haar. Ze sloot haar ogen, ervan genietend zijn huid tegen de hare te voelen. Ze liet haar hand over zijn harde biceps glijden. Niets voelde zo goed als de armen van een sterke man. Vooral die van Jeremy. Misschien snel…


  Ze bewoog zich met een ruk. Stop! Als ze weer op die toer ging, werd hij wakker. Hoe vaak was het niet geweest, vier, vijf keer? Behalve een beetje slaap had de man niet veel nodig om opgewonden te raken. Hoe verleidelijk een vijfde of zesde ronde ook klonk, ze moest ontsnappen.


  Langzaam trok ze haar haar los, en ze glipte onhandig uit bed. Toen hij zich verroerde, hield ze haar adem in. Nadat ze tot tien had geteld, zette ze behoedzaam een stap. Het was misschien verstandiger om te kruipen, maar dat weigerde ze. Ze had haar waardigheid om aan te denken. Ze was immers een belangrijke partij in de uitgeverswereld.


  O, haar broer Ian zou zich een breuk lachen als hij wist dat ze naakt op haar tenen naar de badkamer sloop. Verslagen. Verslagen door een temperamentvolle rode sportwagen en door het gebrekkige bereik dat haar mobiele telefoon hier had. Gestrand. Gestrand in een oord dat Arbuckle Wilderness heette.


  Haar telefoon piepte, en ze sprong eropaf. Jeremy mocht absoluut niet wakker worden. Dan zou hij iets galants willen doen als een ontbijtje voor haar maken of een draak verslaan.


  ‘Hallo?’ zei ze zacht.


  Pas toen realiseerde ze zich dat ze niet haar eigen telefoon vasthield. De vorige dag had het nog zo grappig geleken dat zij en Jeremy dezelfde ringtoon hadden.


  De lange stilte aan de andere kant van de lijn werd beëindigd toen de beller zijn keel schraapte. ‘Met wie spreek ik?’ vroeg een vrouw.


  Miriam besloot geen antwoord te geven, maar liep naar Jeremy en schudde hem aan zijn schouder. ‘Telefoon voor je,’ zei ze tegen hem. Toen ze zijn blauwe ogen zag, herinnerde ze zich weer waarom ze hem die eerste keer had gekust.


  Hij kwam schouderophalend overeind, het laken gleed van hem af. Niet kijken.


  ‘Hallo?’ Zelfs zijn slaperige stem was sexy. Ach, wat had ze ook te verliezen? Ze liet haar blik zakken.


  Jeremy ging rechter op zitten. ‘O, hoi mam.’


  Ze had niet moeten kijken.


  Ze was bang dat ze moest overgeven.


  


  Twee weken later


  


  ‘Je ziet er afschuwelijk uit,’ zei Miriam.


  Ian Cole liet zich in de donkerrode leren stoel achter zijn bureau vallen om zich voor te bereiden op zijn nieuwste opdracht.


  ‘Ook leuk om jou weer te zien,’ zei hij tegen zijn zus.


  ‘Het is waar. Heb je wel in de spiegel gekeken?’


  Misschien had ze gelijk. Hij voelde zich belabberd, en waarschijnlijk zag hij er ook belabberd uit. Niets nieuws onder de zon. ‘Ik heb drie weken achter drugskoeriers aan gezeten. Je boft dat ik nog een douche heb genomen voor ik naar de States ben teruggevlogen.’


  ‘Een scheerbeurt en een bezoekje aan de kapper konden er zeker niet af? En drie dagen slapen?’


  ‘Ik moest nog afscheid nemen van de jongens voor ik naar het vliegveld mocht,’ antwoordde hij, wrijvend over zijn slapen. Hij herinnerde zich niet precies meer wat dat afscheid had ingehouden, maar ze hadden flink de bloemetjes buitengezet.


  Miriams lippen werden dunner. ‘Ik weet niet wat jullie uitspoken, maar echt gezond lijkt het me niet.’


  ‘Ach, we zijn allemaal meerderjarig, en je hebt me toch niet met een borg van het politiebureau hoeven halen?’ zei hij, knipperend met zijn ogen in het licht dat door het grote raam naar binnen viel. Vanuit Miriams kantoor had je uitzicht op Manhattan.


  Miriam rilde en liep naar het raam om de luxaflex te sluiten. ‘Goed dat je me eraan herinnert. Je had me moeten horen toen ik de accountant ervan probeerde te overtuigen dat die borgsom belastingaftrekbaar was.’


  ‘Wees blij dat het gelukt is. Er zijn nogal wat gefrustreerde ambtenaren die me net zo lief hadden neergeschoten. In Mexico ben ik niet welkom meer.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde zijn zus.


  ‘Jij trouwens ook niet.’


  Ze draaide zich naar hem om en wierp hem een boze blik toe. ‘Je hebt gelijk. En ik heb aandelen in een bedrijf in Mazatlan dat ik nooit meer zal zien.’


  Ian keek om zich heen. ‘Je hebt hard gewerkt om het zo ver te schoppen.’


  ‘Zeg dat wel,’ zei ze, iets verzachtend. Hij wist dat zijn grote zus nooit lang boos op hem kon blijven.


  Ze schopte haar puntige hooggehakte pumps uit en liep om het bureau heen om een folder op zijn schoot te gooien. ‘Ik heb een nieuwe opdracht voor je. Ik denk dat je het wel leuk zult vinden. Je wilde toch meer schrijven en minder op pad zijn? Ik wil dat je een boek schrijft.’


  Het deed zowaar pijn om het gezicht te trekken dat uiting gaf aan hoe hij zich voelde.


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je de enige verslaggever bent die er nog nooit stiekem naar verlangd heeft zijn eigen boek te schrijven?’ vroeg ze.


  ‘Een boek is iets heel anders dan een artikel in een tijdschrift.’


  ‘Zie het als een stuk of honderd artikelen, maar dan aan elkaar geschreven. Dit moet werken. Cole Publishing heeft de rechten gekocht van een opwindend nieuw concept,’ vertelde ze, reikend naar haar eeuwige flesje water.


  Ian ging rechtop zitten. ‘O ja, jouw tripje naar Oklahoma. Dat is dus soepel verlopen.’


  Miriam dacht aan haar onenightstand en verslikte zich in haar water.


  Cole Publishings uitbreiding naar boeken was de droom van hun vader geweest, een droom die hij weer van hun grootvader had geërfd, de oprichter van Cole Publishing. Ze hadden in het verleden een paar boeken uit hun nieuwsmagazine naar andere uitgeverijen doorgeschoven, maar sinds Miriam de leiding had, was de productie gestroomlijnd en waren de kosten omlaag gebracht. Er was een aardige gezonde basis gelegd.


  Het zag ernaar uit dat Miriam het tijd vond om de droom waar te maken. Kennelijk wilde ze hem daaraan mee laten doen.


  ‘Je wilt dat ik het schrijf? Is dat niet de verkeerde volgorde? Horen auteurs hun voltooide manuscript niet naar ons toe te brengen?’


  Zijn zus ging zitten, haar rug kaarsrecht. De grote leren fauteuil was van hun vader geweest. Samen met de twee leren stoelen aan het bureau was dat meubilair het enige wat ze bewaard had. ‘Er is een auteur, een academica. Ze is antropologe. Alleen schrijft ze een beetje… nou ja, onhandig.’


  Typisch zijn zus. Ze was bikkelhard, maakte ruzie met verslaggevers, distributeurs en iedereen die dacht dat zij geen bedrijf kon runnen zoals de grote jongens. Maar voor talent had ze een groot ontzag. Ze zou nooit kritiek leveren op mensen van wie ze dacht dat ze talent hadden.


  Jaren geleden had Ian de zwakke plek van zijn zus gevonden: ze was bang dat ze zelf over geen enkel talent beschikte. In artistiek opzicht dan. En eerlijk gezegd was die angst gegrond. Ze kon niet zingen, dansen of schilderen, en ze schreef abominabel slecht. Zelfs haar zorgvuldig geschreven memo’s moesten gecorrigeerd worden. Zo anders dan hun charmante en getalenteerde moeder. Zo anders dan hijzelf, met al zijn charmes en talenten.


  Op één specifiek was hij zelfs zeer getalenteerd: in bed. Geen klachten dus op dat gebied.


  Zijn zus noemde de schrijverij van de antropologe onhandig. Dat moest betekenen dat haar tekst wel moest lezen als een bijsluiter.


  ‘Waarom ik?’ vroeg hij.


  Miriam keek hem niet aan. ‘Omdat je mijn beste verslaggever en fotograaf bent.’


  Ian liet zijn ellebogen op zijn knieën zakken en leunde naar voren. ‘Juist, ik ben verslaggever. Waarom zou ik een auteur moeten helpen om een boek te schrijven?’


  ‘Omdat je prachtig schrijft. En dit project moet iets sprankelends worden.’


  ‘Als je dat woord maar niet in de buurt van de jongens gebruikt. Waar gaat het over?’


  ‘Ik heb nog geen titel, maar zij noemt het Recept Voor Seks.’ Miriam wendde haar blik af van de zijne.


  Ian snoof. ‘Wil je soms dat ik nooit meer serieus genomen word in de journalistieke wereld?’


  Zijn zus schudde haar hoofd. ‘Je bent misdaad- en oorlogsverslaggever. Je bent overwerkt. Het is tijd om iets anders te doen.’


  Ja hoor, ze ging weer een preek afsteken over zijn manier van leven. Als ze weer zei dat hij verslaafd was aan gevaar, ging hij ervandoor. Hij dacht even na. Misschien was het beter om in de tegenaanval te gaan. Hij leunde achterover in de leren stoel.


  ‘Overwerkt of niet, wat ik doe, verkoopt goed. We hebben vijfentwintig procent meer lezers.’


  ‘En ik heb vijfenveertig procent meer last van migraine. Honderd procent daarvan is aan jou te danken.’


  Nee, ze kon dit niet menen! Er waren allerlei interessante dingen gaande in Zuid-Amerika. Hij kon niet wachten om ernaartoe te gaan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat je een lastpak begint te worden. Na je laatste escapades moet ik een oogje op je houden.’


  Ian klemde zijn kaken op elkaar. ‘Je mag dan mijn grote zus zijn, maar ik ben heel goed in staat om voor mezelf te zorgen, dank je.’


  ‘Ook al ben je drie keer in twee jaar gearresteerd in landen die even snel van naam veranderen als de volgende staatsgreep plaatsvindt? Ook al heb je je ribben gebroken terwijl je in gevecht was met een opstandeling? Ook al –’


  Hij onderbrak haar snel. ‘Dat hoort bij het werk.’


  Miriam glimlachte, maar in haar ogen lag een ernstige blik. O jee. Als ze zo glimlachte, voorspelde dat weinig goeds. De duurste advocaten, beste investeerders en arrogantste verslaggevers waren daar al in getrapt en hadden zich door haar glimlach gerustgesteld gevoeld. Ian wist wel beter. Zijn zus kreeg altijd wat ze wilde, maar hij was immuun.


  ‘Dit boek is belangrijk voor het bedrijf. Het is belangrijk voor mij. Ik wil dat de overgang naar boeken soepel verloopt en ik weet dat jij daarvoor kunt zorgen. Dus ga jij naar Oklahoma.’


  Ian bleef standvastig. ‘Schrijf het maar op je buik.’


  ‘Ik heb het moeder beloofd.’


  Oei, dat was een gemene. Miriam was de enige die zogenaamd regelmatig contact onderhield met de vrouw die ervandoor was gegaan toen Ian nog een peuter was. Ze hadden een relatie die gekenmerkt werd door ongemakkelijke telefoontjes, stiltes in gesprekken en een extra drankje aan tafel om het allemaal minder erg te laten lijken.


  Ian hoefde er geen psychologieboeken op na te slaan om te weten dat ze beiden een vreemde maar onmiskenbare behoefte hadden om de goedkeuring te krijgen van de afstandelijke, niet-moederlijke vrouw. Het feit dat zijn moeder ook maar een greintje bezorgdheid toonde, maakte hem woedend.


  En een tikje dankbaar.


  ‘Beschouw het als een gunst,’ zei zijn zus.


  Hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Een verplichte gunst.’


  


  Miriam Cole was geen watje, hoewel ze heel goed zag wat de voordelen zouden zijn als ze zich nu als een watje gedroeg. Maar haar broer niet naar Oklahoma sturen om een conflict met hem te vermijden, zou een nieuw dieptepunt zijn in haar leven.


  Het was trouwens goed voor hem.


  Ze was nog nooit in haar leven iets uit de weg gegaan, hield ze zichzelf voor. Hoewel dat moeilijk vol te houden zou zijn als iemand wees op het roze verfrommelde memoblaadje dat achter in haar bureaula lag. Een memo waarop ze niet gereageerd had.


  Ze zou het door de shredder halen. Het was een week geleden dat Rich het op haar bureau had gelegd. Waarom bewaarde ze het? Ze was helemaal niet van plan om Jeremy – onenightstand Jeremy, goed voor vijf of zes keer per nacht – terug te bellen.


  Ze onderdrukte een rilling en streek haar zwarte haar glad, ook al had ze het al strak opgestoken. Anders bleef ze eraan denken hoe Jeremy zijn vingers erdoorheen had laten glijden.


  Oké, het was zes keer geweest.


  Ze stond zichzelf even toe om spijt te hebben van haar vergissing. Ze was nota bene over tijd! En waarom zou ze alleen ’s nachts geplaagd worden door haar herinneringen, wanneer ze alleen was in haar appartement? Waarom zou ze Jeremy en zijn zes keer niet de enige plek laten binnendringen waar ze altijd de controle over alles had gehad?


  Voorheen had ze nooit over Oklahoma nagedacht. Verder dan football, koeien, musicals en dansende cowboys zou ze niet gekomen zijn. Jeremy had haar totaal overvallen. Oklahoma en Jeremy hadden haar eronder gekregen. Het ene moment had ze vals meezingend met de radio in de auto gezeten. Het andere had ze naast de weg gestaan, gefrustreerd schoppend tegen het rode stoffige zand.


  Nou, ze ging iemand een artikel laten schrijven over de gevaren van het rijden door mooie landschappen! Mooie landschappen waren synoniem aan pech krijgen terwijl er in de wijde omtrek niemand te bekennen was. Het nietsvermoedende lezerspubliek moest op de hoogte gesteld worden!


  Eén ding wist ze zeker… ze zou er nooit meer naartoe gaan. Haar broer zou het hopelijk beter vergaan.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Oklahoma City, Oklahoma


  


  ‘Heeft iemand je ooit verteld dat je te veel seksspullen hebt?’ vroeg Thad.


  Ava Simms keek op en zag dat haar broer een houten replica van een mannelijke vruchtbaarheidsgod van een oude Slavische stam had opgepakt en nu aandachtig bekeek.


  ‘Voorzichtig,’ zei ze. ‘Ik heb er weken over gedaan om iemand te vinden die dat uit het juiste hout kon snijden. Ik zou het heel erg vinden als er iets afbrak.’


  ‘Als er “iets’ afbrak? Daar zul je deze enorme penis wel mee bedoelen.’


  Thad bestudeerde de smalle figuur, die gigantisch geschapen was. Er was maar één uitstekend voorwerp dat kon afbreken. Vol walging zette hij het beeld op de plank, het zo draaiend dat het met het grote uitsteeksel naar de muur toe stond. Hij trok een zielig gezicht. ‘Het is al moeilijk genoeg om een meisje mee uit te vragen, laat staan dat ze de kans krijgt je hiermee te vergelijken.’


  Ava hield op met het uitpakken van een doos. ‘Wat zullen we nou krijgen? Sinds wanneer kost het jou moeite om een meisje mee uit te vragen? Ik ben eraan gewend dat je altijd een sleep treurende vrouwen in je kielzog achterlaat.’


  ‘Ik neem het gewoon op voor andere mannen. We moeten voor elkaar opkomen als we tegen zulke krachten moeten strijden.’ Thad liet zijn spierballen opbollen.


  Draaiend met haar ogen wierp Ava de plat gevouwen doos op de stapel karton. ‘De mannen van die stam maakten zulke beeldjes zodra ze in de puberteit kwamen. Sommige droegen zelfs kleinere versies ervan om hun nek.’


  Thad wierp lachend een blik op de achterkant van het beeld. ‘Ik denk dat je je vergist, zusje. Ik kan me niet voorstellen dat welke man uit welke eeuw dan ook met een penis om zijn nek zou willen lopen.’


  ‘O ja, soms vergeet ik hoe de mannelijke regels uit de eenentwintigste eeuw luiden. Die zijn op zich al een antropologisch onderzoek waard. “Niet met elkaar praten op de wc, recht vooruit kijken in het urinoir, nooit naar de penis van de andere mannen kijken”. Te gek voor woorden. Alsof je een olifant negeert die midden in de kamer staat. Wil je –’


  Kreunend stak haar broer zijn hand op. ‘Waag het niet me ooit nog eens te vragen je mee te nemen naar de herentoiletten op het vliegveld. Dat was een vergissing. Jij en je wetenschappelijke onderzoek!’


  ‘Misschien valt er wel een les uit te leren. Denk eens aan wat een getraind, maar onbevooroordeeld oog zal zien. Misschien doe ik wel een diepgaand inzicht op in de verschillen tussen de seksen.’


  ‘Nou, die verschillen lijken me nogal voor de hand liggend. Zeker in een urinoir. Sorry, zus, maar ik betwijfel of je er een serieuze wetenschappelijke publicatie uit kunt slepen.’


  Ava zuchtte en richtte haar aandacht op een andere doos. ‘Dat ben ik wel gewend. De wetenschappelijke tijdschriften willen mijn onderzoek naar verloren seksuele gewoonten ook al niet plaatsen.’


  Thad bukte om een doos op te tillen. ‘Dus daarom heb je besloten er een boek van te maken.’


  ‘Ja, maar ook omdat de subsidie die ik heb gekregen bijna op is en het te laat is om nog een baan als docent te zoeken. Ik zou pas na de herfst bij een universiteit aan de slag kunnen. De uitgeefster wil me helpen om het manuscript fijn te slijpen en af te stemmen op de hedendaagse lezer. Wat dat ook mag betekenen. Alsof het niet interessant is hoe ik over sociaal-culturele en familiepatronen schrijf.’


  ‘Het gaat er vast in als zoete koek,’ merkte haar broer droogjes op.


  Ava wierp een blik over haar schouder en zag hem grijnzen. ‘Nou vooruit, misschien moet ik het allemaal iets luchtiger aanpakken.’


  ‘Zie het onder ogen, zusje, je leeft helemaal geen normaal leven. Pa en ma sleurden je al met zich mee toen je nog maar net een schop kon tillen. Daarna ben je rechtstreeks naar de universiteit gegaan en in feite studeer je nog steeds.’


  ‘Met jou is het toch ook zo gegaan?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Ik had ook nog een leven tussen de colleges door.’ Thad legde zijn handen op de schouders van zijn zus, kijkend in de groene ogen die zo op de zijne leken. ‘Weet je wat? Ik denk dat het goed voor je is om niet aan de universiteit te zitten.’


  Ava fronste haar wenkbrauwen. ‘Alleen kan ik dan niet in mijn levensonderhoud voorzien.’


  Hij sloeg zijn arm om haar schouders, haar tegen zich aan trekkend.


  Ze hadden altijd goed met elkaar op kunnen schieten. Soms waren ze de enige kinderen bij een opgraving geweest, ze waren helemaal op elkaar ingespeeld.


  ‘Ava, luister. Dit is je kans. Pa en ma hebben je die naam niet gegeven om te gaan zitten kniezen. Oké, je doceert geen antropologie aan een stel eerstejaars dat toch geen zin heeft om iets te leren. Wees blij.’


  ‘Ik heb alleen altijd gedacht dat ik ook les zou gaan geven.’


  Ook al zo’n teleurstelling voor haar ouders, besefte ze. Ze had gekozen voor een studie antropologie in plaats van hen achterna te gaan en hun onderzoek naar de oude Griekse cultuur voort te zetten. Haar ouders hadden haar het liefst altijd naast zich gehad bij hun opgravingen in Griekenland, dat magische land waarop ze verliefd waren geworden.


  Als Ava wel archeologie was gaan studeren, had ze aan elke universiteit in het land een baan kunnen vinden, wist ze, en een goeie ook. Daar had haar achternaam wel voor gezorgd. Maar ze wilde niet afhankelijk zijn van haar naam.


  Daarom had ze dus geen werk. Ze had ook nog geen indrukwekkende publicatie op haar naam staan om een baan in haar vakgebied te kunnen krijgen.


  Nou en? Over twee dagen kwam Miriam Cole van Cole Publishing haar ‘helpen’ met haar boek. Het was wel even slikken dat iemand haar moest helpen om een boek te schrijven… maar ze zou zich er wel aan aanpassen. Was dat ook niet een van de pijlers van haar eigen antropologische ideeën? Dat culturen, mensen, in de loop der tijd veranderden om de problemen die zich voordeden aan te kunnen?


  Zij kon ook flexibel zijn. Ze zou Miriam laten zien hoe interessant oude dode culturen en hun seksuele gewoonten konden zijn. Ze zou haar laten zien dat ze van belang waren voor de vrouw uit de eenentwintigste eeuw.


  ‘Oké,’ zei ze abrupt. Ze moest orde scheppen voor de komt van de uitgeefster.


  ‘Wat?’ vroeg Thad.


  Vastberaden rechtte Ava haar schouders. ‘Ik ga bewijzen dat dit een opwindend boek kan worden, dat mensen het willen lezen. Miriam Cole zal versteld staan. Ik ga haar begroeten in de ceremoniële dracht van het Wayteriaanse volk.’


  Nu glimlachte Thad niet meer. ‘Is dat niet gewoon –’


  Ava glimlachte wel. ‘Inderdaad.’


  


  Ian reed voor de derde keer door de straten in het centrum van Oklahoma City, zoekend naar een parkeerplaats. Waarom moest die antropologe zo nodig in een voormalig pakhuis wonen, vroeg hij zich tandenknarsend af. Waarom woonde ze in een staat waar hij naartoe had moeten vliegen?


  Gelukkig had hij niet hoeven overstappen. Hij vermoedde dat hij minstens twee jaar van zijn leven in vliegtuigen had doorgebracht.


  Nu had hij zich even rustig kunnen voorbereiden. De schrijfstijl van de professor was abominabel. Een soort technisch antropologisch jargon dat weinig samenhang vertoonde. Dat het over seks ging, was het enige wat het misschien nog interessant maakte. Dat hij het met een geleerde oma over zo’n onderwerp zou moeten hebben, was dan weer even prikkelend als breien.


  Uiteindelijk vond hij een plekje in een garage, betaalde vijf dollar en liep een paar blokken naar haar etage in een pakhuis, zijn rugzak met camera, minirecorder en laptop mee sjouwend. Hij wierp een blik op het papiertje in zijn hand waarop haar adres stond. De bovenste etage. Natuurlijk. Waarom verbaasde hem dat niet? Er klonk een zoemtoon, en hij duwde de deur open om de lift te zoeken.


  Hij had een hekel aan liften, maar deze was wel heel erg. Het was er zo een met een hekje ervoor. Hij besloot de trap te nemen, ondanks zijn zware tas. Hij had wel voor hetere vuren gestaan.


  Het was meteen duidelijk welk appartement van de professor moest zijn. Een stenen beeld van een bruine slang stond naast de voordeur. Een slang met grote borsten en rode bloemen in de mond. Maf. Gewoon heel erg raar.


  Dit werk zou nog erger worden dan hij had gevreesd. Zijn zus zou het moeten goedmaken door hem naar een gevaarlijk oord te sturen. Ergens waar hij door moerassen kon waden en met rebellen kon vechten terwijl hij met zijn camera in de ene hand en een mes in de andere achter een bende aan zat.


  Hij klopte op de deur. Er hing een vreemde exotische geur in de lucht, die prikte in zijn neus. Het was een subtiele, bijna opwindende geur. Hij snoof nog een paar keer, zich realiserend dat de geur van onder de deur kwam. Nou ja, ze zou in elk geval beter ruiken dan de rebellen.


  Ongeduldig klopte hij nog een keer. Hij had nu al een hekel aan deze opdracht. En aan deze professor. Stel dat ze er niet was. Zijn zus zou ervoor boeten! Hij wilde zich net omdraaien toen hij een geluid achter de deur hoorde. Daarna vreemde opzwepende muziek, een trommel?


  De knop werd omgedraaid, en de deur ging open. ‘Welkom,’ zei de vrouw voor hem. Een glimlach speelde om haar rode, volle lippen.


  ‘Hallo…’ bracht hij verbijsterd uit.


  De vrouw stapte snel naar achteren, de glimlach verdween van haar gezicht. ‘Ik dacht dat u iemand anders was.’


  ‘Verf…’ stamelde Ian.


  Ava keek naar beneden, naar de bewerkelijke spiraalvormen en kleuren die haar huid sierden. Verf en verder heel weinig.


  Ian probeerde te slikken. Hij had duidelijk te snel klaargestaan met zijn oordeel.


  De vrouw keek hem recht aan. Er was geen spoortje verlegenheid of ongemak in haar lichaamstaal te bespeuren. ‘Ja, het Wayteriaanse volk beschilderde zichzelf met kleurige verf voor een bruiloft, met tekens die het verleden symboliseerden. Na de plechtigheid spoelden ze zich af, om daarna samen een nieuwe frisse start te kunnen maken…’ De vurige blik in haar groene ogen ebde weg. ‘Maar dat interesseert u waarschijnlijk niet. Zoals ik al zei, ik dacht dat u iemand anders was.’


  Een paar woorden waren tot Ian doorgedrongen. Volk. Symbolen. Samen… Deze vrouw, met haar wonderlijk beschilderde lichaam, had ook nog eens een prachtige hese stem.


  Ze stapte naar achteren en deed de deur al half dicht.


  Ho! Tijd om in actie te komen. Ian stak zijn voet uit. ‘Wacht! U verwacht me. U bent toch Miss Simss?’


  De deur ging weer iets open, en de professor stak haar hoofd naar buiten.


  ‘En wie bent u dan?’ vroeg Ava behoedzaam. Ze had beter eerst door het kijkgat kunnen loeren voordat ze naakt de deur had opengedaan, dacht ze, een tikje te laat.


  ‘Ik ben Ian Cole van Cole Publishing.’ Hij hief zijn statief op. ‘Ziet u?’


  ‘Ik dacht dat Miriam zou komen. Is ze bij u?’ Ze ging op haar tenen staan om te kijken of er iemand achter hem stond. Helaas voor haar kwam ze slechts tot zijn kin.


  ‘Ik ben haar broer.’


  De vrouw voor hem knikte, in haar groene ogen verscheen een blik van herkenning. ‘O ja. U bent oorlogsverslaggever. Aangrijpende foto’s en verhalen. Ik heb inmiddels het een en ander gelezen over Cole Publishing.’ De vrouw glimlachte weer en hield de deur open. ‘Het verfritueel leek me een goed idee voor het boek.’


  Nu de deur weer open was, kon hij het lichaam van de professor langzaam opnemen. Verf, ja, en een lendendoekje. Meer had ze niet aan.


  Ian was niet snel van zijn stuk te krijgen, maar de aanblik van Ava Simms overdonderde hem.


  Levendige kleuren, blauw, groen en zwart, in spiralen, cirkels en lijnen bedekten elke vierkante centimeter van haar lichaam. Haar borsten waren ontbloot, maar ook bedekt met verf.


  Hij had in zijn leven genoeg borsten gezien. Prachtige borsten. In alle vormen en maten. Grote borsten die hij met zijn handen niet kon omvatten. Kleine hoge borsten die erom smeekten gekust te worden. Maar zijn favoriete borsten moesten die voor hem zijn, bedekt met verf, helemaal bloot en toch bedekt. Verschrikkelijk erotisch.


  Ze leek ergens op te wachten. Met een uiterste krachtsinspanning maakte hij zijn ogen langzaam van haar naakte lichaam los.


  ‘Wil je dat ik jou ook beschilder?’ vroeg ze.


  Nou en of!


  Nee, dan zou ze zien dat hij een enorme erectie had!


  Toen ze zich omdraaide, kreunde hij bijna. Hij was dol op billen, en de billen van de professor bevestigden hem in zijn voorkeur. Stevig, alsof ze flink wat van die dansen had geoefend waarover ze het in haar manuscript had.


  Om haar middel droeg ze een wit lapje stof dat eruitzag alsof het ergens vanaf was gescheurd. De verf die op haar lichaam zat, had afgegeven op de stof. Hij kon zich niet voorstellen dat de mannen van dat eiland de moeite namen om de verf onder de douche af te spoelen als ze ook meteen seks konden hebben. Hij had nog nooit zo’n prachtig lichaam gezien.


  Nadat hij zijn rugzak van zijn schouders had gehaald, liep hij achter de professor aan naar binnen. Hij zou zijn zus later wel een kaartje sturen om haar te bedanken.


  Ava wees naar haar salontafel, die vol stond met potjes verf. ‘Het leek me een goed idee om een demonstratie in het boek op te nemen van hoe je het lichaam van je minnaar kunt beschilderen. Dat is niet echt in de traditie van de stam waarover ik het heb, maar wel aanschouwelijk. Het afspoelen kunnen we er ook in opnemen.’


  Hij zag geen kwasten. Op zijn netvlies verschenen beelden van hoe hij de verf met zijn vingers op het lichaam van deze vrouw aanbracht, van haar met verf besmeurde handpalmen die over zijn huid gleden, van stomend water dat langs hun naakte lichamen stroomde.


  Ze draaide zich om en keek hem vragend aan. ‘Denk je dat mannen zo’n ritueel interessant zouden vinden?’


  Interessant was nu niet het woord dat hij in zijn hoofd had.


  Hij had verwacht dat het een saai en pijnlijk klusje zou worden. Het tegenovergestelde bleek het geval. Hij trok wat aan de ceintuur om zijn heupen. Niet saai, maar nu al pijnlijk. Zeer pijnlijk.


  Professor Ava Simms was bepaald geen oma.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Waarom heeft uw zus u gestuurd? Ik dacht dat ze zelf zou komen.’


  Er verscheen een ongemakkelijke uitdrukking op Ian Coles gezicht. Ava zag zijn lippen bewegen. Mompelde hij iets? Het klonk alsof hij iets zei over laffe zussen. ‘Mr. Cole?’ vroeg ze.


  ‘Omdat ik de foto’s ga maken en het manuscript ga herschrijven.’ Hij boog zich over zijn tas.


  Dat er een fotograaf nodig was, was duidelijk. De rituelen die ze wilde onderzoeken, waren zeer visueel. Mannen waren zeer visuele schepsels, dus in het boek zouden veel foto’s moeten staan om het mannelijk publiek aan te spreken. ‘Ik dacht dat ik een afspraak had met Miriam had om de puntjes op de i te zetten en het manuscript hier en daar wat aan te passen. Herschrijven lijkt me een te groot woord,’ merkte ze hooghartig op.


  Hij haalde iets tevoorschijn wat op een lichtmeter leek. Haar vader gebruikte die ook vaak bij opgravingen.


  ‘Mr. Cole, luistert u wel naar me?’


  ‘Zeg maar Ian.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Die man verzweeg iets voor haar. Ze had culturen over de hele wereld bestudeerd, en mannen vertoonden allemaal dezelfde symptomen wanneer ze een vraag ontweken. Het verplaatsen van het gewicht van de ene op de andere voet. De handen die opeens bewogen. De ogen die snel heen en weer schoten.


  ‘Ian, bedoel je met herschrijven dat –’


  Eindelijk keek hij haar aan. De waarheid lag in zijn heldere ogen. ‘Ik ben je ghostwriter. Miriam vindt de pagina’s die je hebt gestuurd te academisch van toon,’ onderbrak hij haar voorzichtig.


  Teleurgesteld leunde ze achterover tegen een staande balk. Toen het koele hout in de blote huid van haar rug drukte, kromp ze ineen.


  Hij was tenminste eerlijk. Het was haar duidelijk niet gelukt haar nieuwe uitgever te imponeren met haar creativiteit. Wat een ramp. Niemand in de wetenschappelijke wereld wilde Ava’s werk, maar daarbuiten kennelijk ook al niet.


  Ze kreeg zin om tegen de muur te schoppen. Het leek alsof ze zich nu pas realiseerde hoe belangrijk dit boek voor haar was.


  ‘Ga zitten,’ zei ze zuchtend tegen hem.


  Snel zette hij zijn tas weg. Een snelle blik om zich heen werpend, ging hij zitten.


  Ze had nog nooit haar eigen appartement gehad. Een echt huis hadden haar ouders ook nooit gehad. Ze wist dan ook niet of de bank en de tafel op de juiste plaats stonden, maar het eindresultaat beviel haar.


  Met zijn blik naar boven floot hij tussen zijn tanden. ‘Wauw, wat een hoog plafond.’


  ‘Het geeft me het gevoel dat ik niet opgesloten ben. Ik houd van ruimte en open plekken.’


  ‘Ja? Ik ook.’ Hij glimlachte.


  Even keken ze elkaar aan. Ze voelde zich er ongemakkelijk onder dat ze hem aan haar kant moest krijgen om te bereiken wat ze wilde, om het boek in haar eentje te schrijven.


  Door naar stap twee: langzaamaan persoonlijke ervaringen met hem gaan delen, zodat het moeilijker voor hem werd om nee te zeggen. Ze liet haar blik naar boven glijden. ‘Toen ik het plafond zag, wist ik dat ik hier moest gaan wonen. Vroeger was het een pakhuis.’ Ze wees naar de balken. ‘De ramen zijn heel hoog, zodat er veel daglicht naar binnen valt. Dat voelt voor mij heel natuurlijk, omdat ik als kind ook bijna alleen maar buiten was.’


  ‘Kom je van het platteland?’


  Ze lachte zacht. ‘Ik woonde met mijn ouders in het buitenland, op geïsoleerde plekken waar niet eens hotels waren. Mijn vader sliep het liefst onder de sterrenhemel.’


  ‘O ja, Miriam vertelde al dat je vaak met je ouders meereisde. Zij zijn toch archeologen?’


  ‘Ja, afgezien van de steden waar ik heb gestudeerd, heb ik nooit ergens gewoond waar meer dan duizend mensen waren. Het was nogal een grote stap naar een stad met een half miljoen inwoners.’


  Ian knikte en liet zijn vingers over het fijne houtwerk van de dichtstbijzijnde boekenkast glijden. Zijn handen waren ruw en eeltig, zag Ava, hij was duidelijk geen boekentype.


  Ze glimlachte toen ze zich realiseerde dat hij zijn aandacht had gericht op een kleine verzameling beeldjes van naakte vruchtbaarheidsgoden.


  ‘Aha, je hebt mijn harem gevonden. Zoals je ziet, werden de meeste vruchtbaarheidsgoden afgebeeld met grote borsten en buiken.’


  Ian wees op Baubo, een voluptueuze godin. ‘Zij is anders dan de rest.’


  ‘Ze is mijn favoriet, zo lekker mollig.’


  Hij boog zich weer over zijn tas. ‘Waar zal ik mijn spullen neerzetten? Ik moet mijn laptop opladen, ik heb hem in het vliegtuig gebruikt.’


  ‘We kunnen mijn computer gebruiken. Mijn manuscript staat er toch al op.’


  Ian schudde zijn hoofd. ‘Het is beter als we mijn laptop gebruiken. We moeten helemaal opnieuw beginnen.’


  Ava haalde diep adem, zich schrap zettend voor haar volgende vraag. Ze moest het weten. ‘Was het zo slecht?’


  Zijn linkermondhoek krulde iets omhoog. ‘Je wilt dat ik er niet omheen draai?’


  ‘Nee, daar houd ik niet van,’ antwoordde ze. Ze hield ervan als mensen de waarheid zeiden.


  ‘Het was belabberd.’


  Ava hapte naar adem. Dat was wel heel eerlijk.


  ‘Maar het idee is briljant,’ merkte hij haastig op.


  ‘Dank je,’ zei ze korzelig. Om haar hoefde hij zich geen zorgen te maken. Dit was wetenschap, en binnen de wetenschap was er geen plaats voor emoties.


  ‘Het gaat alleen om je schrijfstijl. De uitgekozen rituelen en de gerechten illustreren perfect waar het om gaat, zonder dat het op een rariteitenkabinet gaat lijken.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Dat was een opluchting voor de culturen die hun heilige rites en ceremonieën met haar hadden gedeeld – dat ze niet in het rariteitenkabinet van Mr. Cole thuishoorden.


  Deze man begreep gewoon niet waar ze mee bezig was. Ze wilde zijn hulp niet, en bovendien had hij er niet de fijngevoeligheid voor. Hoewel ze niet had verwacht enige tijd met hem door te brengen, was zijn naam te voorschijn gekomen toen ze Cole Publishing had gegoogeld. Uit wat ze over hem had gelezen, kon ze opmaken dat hij werd aangetrokken door gevaar en avontuur. Hoe kon zo’n man nou begrijpen wat zij aan het doen was?


  ‘We zullen elk hoofdstuk doornemen. We kunnen de foto’s tegelijk bespreken of helemaal aan het eind. ’s Avonds zal ik alles in mijn hotelkamer invoeren.’


  ‘Jij gaat alles invoeren? ’s Avonds?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja, dat is nauwelijks werk.’


  Dat was de druppel. Haar schouders rechtend, keek ze hem strak aan. Zijn blik dwaalde heel even af naar beneden voor hij haar aankeek.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Jij kunt het boek niet schrijven.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij rustig.


  ‘Omdat je duidelijk niet begrijpt wat ik hiermee wil bereiken. Jij denkt dat het een soort slaapkamerboek wordt, om het tussen de lakens wat spannender te maken, maar het is veel interessanter dan dat.’


  Ian kwam iets op haar af en torende boven haar uit. Zijn groene ogen fonkelden; de trek om zijn mond verzachtte en werd sensueler. Voor het eerst voelde ze zich opgesloten in haar appartement.


  ‘O, echt?’ vroeg hij.


  Ze slikte. ‘Ja.’


  ‘Dat boek moet over passie gaan,’ zei hij met zachte stem. ‘Over vuur. De tekst en afbeeldingen moeten je bloed laten koken. Een vrouw en een man dichter bij elkaar brengen. De versmelting tussen man en vrouw is van alle tijden. Van alle landen. Het moet elementair zijn. Rauw. Man. Vrouw. Seks.’


  Ava slikte nog een keer. Ze had het warm, en toch rilde ze.


  Goed. Nou, misschien vatte deze man de boodschap dan toch wel. Haar hart bonsde in haar keel. Een beeld nestelde zich in haar hoofd, een man en een vrouw die op elkaar af liepen. Die met elkaar versmolten. Rauw.


  Ze haalde diep adem. Dat was een slecht idee. Hij rook lekker. Echt lekker, als het regenwoud na een stortbui. Aards en schoon.


  Feromonen. Meer was het niet. Ian Cole gaf feromonen af waar zij toevallig op reageerde. Ze kon beter haar hoofd erbij houden. Om eerlijk te zijn, had hij het concept beter verwoord dan zij, terwijl het haar creatie was.


  Daar werd ze dan weer wel boos van.


  ‘Als je jouw tekst leest, krijg je eerder zin om het gras te gaan maaien dan uren de liefde te bedrijven met een sensuele vrouw,’ merkte hij geamuseerd op.


  Ava slikte moeizaam. Het was even omschakelen, maar misschien was het geen slecht idee van Miriam om haar broer in te schakelen. Misschien had hij wel iets toe te voegen. Maar zij bepaalde de regels en zij nam de uiteindelijke beslissingen!


  ‘Misschien moeten we het proberen,’ zei ze schoorvoetend. Ze bewoog haar voet op en neer, diep in gedachten verzonken.


  ‘Moet je niet wat aantrekken?’


  Ze haalde haar schouders op en keek naar haar lichaam. Ze was er zo aan gewend naakt rond te lopen dat ze bijna was vergeten dat ze nauwelijks iets aanhad.


  Was Ian preuts?


  Hij keek naar haar gezicht.


  Nu ze terugdacht, had ze toen ze de deur had geopend even een primitieve hete blik in zijn ogen zien oplaaien. Daarna had hij weer snel neutraal gekeken.


  Ze meende dat ze hem er een of twee keer op had betrapt dat hij naar haar borsten had gekeken, maar daarna had hij zijn blik weer snel op haar gezicht gericht.


  Dat was veelzeggend. Ian Cole wilde het vermijden om naar haar lichaam te kijken. Dat was goed om te weten.


  Misschien maakte hij zich in zijn hoofd ook wel erotische voorstellingen van hen tweeën.


  


  Ian wist dat hij in de problemen zat zodra ze hem schattend ging bekijken. Verdorie, meestal kon hij zijn begeerte veel beter verbergen. Het hielp ook niet echt dat Ava naakt was. Zijn lichaam reageerde daarop.


  Hij zag haar naar haar eigen met verf bedekte lijf kijken. Hier en daar was de verf wat uitgesmeerd. Ze hield haar hoofd schuin, en hij keek vastberaden in haar heldere ogen.


  ‘Waarom?’ vroeg ze. Haar stem klonk noch verward, noch onschuldig. Gewoon nieuwsgierig.


  Waarom wat? Hij was vergeten waarover ze het hadden. En hij vreesde dat hij over het specifieke onderwerp was begonnen. ‘Eh…’


  Het was geen goed idee om te proberen haar in bed te krijgen terwijl ze aan het boek werkten. Hij zou zijn slaap hard nodig hebben om het snel te kunnen herschrijven, maar ach… wie maalde er nu om een beetje slaapgebrek? Verdorie, hij zou er zelfs voor willen afzien van eten!


  Had hij zojuist besloten dat hij met Ava Simms naar bed zou gaan? Wanneer was dat gebeurd?


  Ongeveer twee seconden nadat hij haar voor het eerst had gezien.


  Dat was een slecht idee. Heel slecht. Maar het feit dat een bijna naakte, zeer aantrekkelijke vrouw voor zijn neus stond, leidde hem nogal af. Hoe moest hij werken onder deze omstandigheden?


  Ze moest zo snel mogelijk haar kleren aan. ‘Wil je niet iets aantrekken?’


  Ze haalde haar schouders weer op. ‘Niet echt. Op deze manier kan ik je een paar van de patronen laten zien.’


  In zijn ervaring schaamden de meeste vrouwen zich altijd wel voor een bepaald deel van hun lichaam. Niet dat hij ooit had geklaagd, hij hield er juist wel van als ze naakt rond paradeerden. Maar dat deden ze dus niet. Ze sloegen altijd meteen het laken of een handdoek om zichzelf heen, meestal om hun billen.


  Het sloeg nergens op. Vrouwen waren mooi. Wat altijd werkte, was datgene vinden waarover ze onzeker waren en daar complimentjes over maken.


  De vrouw voor zijn neus scheen er echter totaal geen probleem mee te hebben om naakt rond te lopen. Ze raakte de blauwe cirkel op haar arm aan. ‘Kijk, deze kring symboliseert lucht en water. De elementen spelen een grote rol in veel culturen over de hele wereld.’


  Hij knikte; zijn ogen gleden van haar gezicht naar haar linkerarm. Niet naar rechts kijken, hield hij zichzelf voor. Ook al wist hij wat hij zou zien: haar mooie, geel geverfde borsten.


  ‘En, vond je het erg? Een beetje geschiedenis?’


  Helemaal niet. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat we die benadering ook moeten volgen.’


  Met haar vingers volgde Ava de groene lijnen die kriskras over haar dijen liepen. ‘Het groen staat voor de aarde. Nieuw en onbekend. Klaar om geëxploreerd te worden.’


  Hij werd opgewonden toen ze haar huid aanraakte en streelde. Het liefst zou hij hetzelfde doen. De groene lijnen strelen, de blauwe verf over haar lichaam uitsmeren.


  ‘Geel staat voor het verleden. De mensen van de stam hechtten geen waarde aan maagdelijkheid, dus een vrouw mocht verscheidene minnaars gehad hebben. En jij?’


  ‘Wat?’ vroeg hij, met het gevoel alsof hij wreed uit een seksfantasie was gerukt.


  ‘Of je waarde hecht aan maagdelijkheid?’


  ‘Nou, zelf ben ik geen maagd meer, mocht je dat soms bedoelen.’


  Een glimlach vormde zich om haar lippen. ‘Mooi, anders zou je maar verlegen worden.’


  Ze lachte hem uit!


  Of eigenlijk speelde ze met hem. Dat zou hem moeten irriteren, maar in plaats daarvan vond hij het opwindend. Hij besloot het spel mee te spelen en richtte zijn blik op haar geel geschilderde borsten. ‘Dat is een vrolijke kleur.’


  ‘Zodra de pasgetrouwden alleen waren, pakte de vrouw de handen van haar man en legde die op haar borsten.’


  Hij zag haar tepels stijf worden. Ze probeerde een reactie aan hem te ontlokken, maar was zelf ook bepaald niet immuun.


  ‘De verf droogt nooit helemaal op, waardoor iets ervan op hem afgeeft. Samen wassen ze de verf, het verleden, van zich af. Ze worden verbonden door de lucht, het water en de aarde.’


  Ian sloot zijn ogen, zich voorstellend hoe de verf van het lichaam van deze vrouw zou afspoelen. Erotisch. Perfect voor het boek.


  ‘Ik vind het een prachtige ceremonie.’ Haar stem had niet langer de uitdagende en speelse klank van daarnet. ‘De betekenis achter zulke rituelen ontroert me altijd.’


  Vreemd genoeg gold dat ook voor hem.


  Ze slikte en deed een stap bij hem vandaan. ‘Goed, aangezien je nu weet wat dit ritueel inhoudt, ga ik even douchen om de verf van me af te spoelen. Daarna kunnen we beginnen.’


  Ian hief zijn hand op, haar ongelovig aankijkend. ‘Wacht even. Je gaat een douche nemen en laat een man alleen achter in je appartement, terwijl je hem nog maar tien minuten kent?’


  Voor het eerst sinds ze de deur had geopend, leek Ava onzeker. Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Eh, ja?’


  ‘Dame, je hebt te lang in het wild geleefd. Je moet niet zo goed van vertrouwen zijn.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Je bent Miriams broer. Ze zou echt geen seriemoordenaar op me af sturen. Ik doe er maar een paar minuten over.’


  Hij dacht niet dat hij rustig op haar bank zou kunnen blijven zitten terwijl zij douchte. Hij moest maken dat hij wegkwam.


  ‘Ik breng mijn spullen naar het hotel en ga wat eten. Die sandwich in het vliegtuig stelde niet veel voor.’


  ‘O, ik heb ook honger. Waarom spreken we niet af in een van de restaurantjes aan de rivier? Houd je van Mexicaans?’


  ‘Mexicaans vind ik lekker.’ Zij was lekker.


  Ze stond stil en wierp over haar schouder een blik op hem. ‘Gaat het om het douchen? Maak je geen zorgen, ik heb geen begeleiding nodig om veilig te zijn. En jij lijkt me wel te vertrouwen.’


  Hij? Te vertrouwen? Daar had niemand hem ooit van beschuldigd. Alsof hij een teddybeer was. Of een schattig jong hondje. Het was bijna beledigend. Ian rechtte zijn schouders. Hij was gevaarlijk. Hij werd in drie landen gezocht. Hij was beslist geen teddybeer.


  ‘Laat maar weten als je nog hulp nodig hebt bij het tweede deel van het ritueel,’ zei hij uitdagend.


  ‘Het tweede deel?’ vroeg ze.


  ‘Het douchen.’


  Haar volle onderlip krulde omhoog, en er verscheen een ondeugende blik in haar ogen. ‘Ik zal het je laten weten,’ zei ze.


  Waarom klonk dat als een belofte?


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Terwijl ze het douchewater vast liet stromen om op temperatuur te komen, typte Ava snel de website van Cole Publishing in. Ze tikte zijn naam in het zoekveld.


  ‘Bingo!’ Er verschenen meer dan dertig resultaten op het scherm. Ze koos er eentje bovenaan, en haar scherm werd opeens gevuld met zijn foto. Die was duidelijk een paar jaar geleden gemaakt. Op de foto had hij een vriendelijke glimlach en zag hij eruit als iemand die de wereld aankon. Krachtig en fit, vol niet te stuiten energie.


  Nu oogde hij een beetje vermoeid. De lijntjes om zijn mond waren dieper dan de lachrimpeltjes om zijn ogen. Ze had zijn type wel vaker op het vliegveld gezien. Ze hingen altijd rond bij de gate, klaar voor het volgende avontuur.


  Een stoomwolkje herinnerde haar eraan dat ze wilde douchen. Ze trok het doekje van haar middel en stapte onder de straal. Het warme water spoelde over haar heen, waardoor de verf nog meer werd uitgesmeerd. De gele en de blauwe verf werden met elkaar vermengd tot het geheel ten slotte als groen water gorgelend in het afvoerputje verdween.


  Ava zeepte zichzelf in. Hoewel de verf zich gemakkelijk liet uitsmeren, kreeg ze hem niet zo snel van haar huid af geboend.


  Ian had aangeboden haar te helpen. Ze glimlachte, denkend aan zijn heldere ogen. Ze had de begeerte in zijn blik gezien. Hij had het niet proberen te maskeren. Dat beviel haar.


  Een man die zei wat hij wilde. Die haar honger zou stillen. Ze zou niets willen aannemen van een man die niet met de natuurlijkheid van seks kon omgaan. Een man die bang was voor zijn eigen verlangens.


  Of voor de hare.


  Er had een hete blik in zijn ogen gelegen. Hij had aan seks gedacht. Ondanks het warme water werden haar tepels stijver toen ze zich herinnerde hoe hij naar haar lichaam had gekeken.


  Wanneer was het gebeurd, vroeg ze zich af. Wanneer was er seks in het spel gekomen? Ze pakte de gele spons. Anderzijds had ze lang genoeg gestudeerd om te weten dat mannen en vrouwen in elkaars aanwezigheid altijd nieuwsgierig waren naar de ander. Zou hij kreunen? Zou zij schreeuwen?


  Het gebeurde allemaal in de vijf seconden waarin je iemand voor het eerst ontmoette. In die vijf seconden werd die persoon door je geest en lichaam in een van drie mogelijke categorieën geplaatst: ja, nee en misschien.


  Op dit moment dacht haar lichaam ja. Hoe zou seks met Ian zijn? Als ze zouden samenwerken, was wederzijdse aantrekkingskracht misschien niet de beste situatie. Maar zou ze het uit de weg gaan?


  Misschien was het juist goed voor het boek als ze iets met elkaar kregen, mijmerde ze.


  Haastig sponsde ze haar armen en benen af tot haar huid tintelde. Daarna pakte ze een zacht washandje en begon ermee over haar borsten te wrijven om de hardnekkige gele verf te verwijderen. Tintelingen van haar tepels schoten naar beneden.


  Ze bewoog het washandje langzaam over haar ribben naar haar navel. De stof voelde ruwer nu haar huid zo gevoelig was. Ze stelde zich voor dat het Ians eeltige handen waren die haar aanraakten.


  Toen een hoekje van het washandje de binnenkant van haar bovenbeen raakte, hapte ze naar adem. Ze leunde tegen de muur toen het water tussen haar benen stroomde. Met dichtgeknepen ogen liet ze de washand over haar clitoris strijken. Heerlijke sensaties stroomden door haar heen. Ze kreunde zacht.


  Sommige oude volkeren geloofden dat een echtpaar elkaar pas werkelijk leerde beminnen als ze eerst toekeken hoe de ander zichzelf bevredigde. Ze stelde zich voor dat Ian buiten de douchedeur stond terwijl zij zichzelf streelde.


  Daarna stelde ze zich voor dat hij bij haar onder de douche kwam, zijn penis beetpakkend, die groter en stijver werd toen hij zichzelf aanraakte.


  Ze drukte de washand hijgend tegen haar clitoris, alle spieren in haar lichaam spanden zich.


  Nee.


  Als ze nu klaarkwam, zou iets van de spanning tussen hen verdwijnen. Dat zou jammer zijn. Ze wilde dat ze steeds op het randje verkeerde, niet dat ze al verzadigd was.


  Een oude vrouw die ze in Australië had ontmoet, had haar verteld dat de opwinding van een vrouw het beste lustopwekkende middel voor een man was. Misschien moest ze die theorie eens testen. Dat zou een interessant hoofdstuk zijn voor het boek.


  


  Ian deed er niet lang over om in te checken in het Bricktown Hotel. Nog geen twee minuten nadat hij in zijn kamer was aangekomen, stak hij de stekker van zijn laptop in het stopcontact, zodat die kon opladen. Het hotel ging er prat op dat je in elke kamer draadloos kon internetten; hij hoopte dat dat klopte.


  Zoals altijd had hij niet veel spullen bij zich, genoeg voor een week. Waarschijnlijk was dat meer dan genoeg om dit boek van de grond te krijgen.


  Als hij het overleefde om met Ava Simms samen te werken. Gemakkelijk was dat niet. In haar aanwezigheid kon hij bijna niet nadenken. Hij liep naar de badkamer en draaide de kraan open om een paar handen water over zijn gezicht te plenzen.


  Ava zou nu onder de douche staan. Naakt en nat. Hoe goed een vrouw er ook uitzag, nat zag ze er altijd net even beter uit.


  Kreunend veegde hij zijn gezicht met een handdoek af. Op zijn horloge zag hij dat hij nog ongeveer een kwartier had. Zijn mobiele telefoon ging, en hij haalde hem uit zijn riem om te kijken wie er belde. Zijn zus. Oké. Hij was wel in de stemming om haar aan de tand te voelen over deze opdracht.


  ‘Heb je de professor ontmoet?’ vroeg ze meteen.


  ‘Twee dagen. Ik geef deze opdracht twee dagen, en dan ben ik weg.’


  ‘Ik heb alle vertrouwen in je.’


  In de loop der jaren was haar broer in smerige, van ratten vergeven gevangenissen gestopt, had hij rondgeslopen in de gevaarlijkste moerassen zonder schoon water of voeding, had hij de grootste risico’s genomen. Allemaal voor het verhaal.


  En dit was de opdracht waar hij niet aan wilde? Miriam lachte bijna.


  Ze raakte de glazen presse-papier op haar bureau aan. Ze zou zich schuldig moeten voelen omdat ze haar broer naar een plaats had gestuurd waarvan ze wist dat hij er een hekel aan zou hebben. Ze voelde zich echter niet schuldig.


  Haar broers felheid had haar verrast. Ze zou erover zijn gaan zitten piekeren als haar assistent niet nog een tweede roze memo onder haar presse-papier had gestopt. Miriam frommelde het papiertje op tot een strak propje en mikte op de prullenbak. Ze miste op een haartje na en zuchtte.


  Ze was teleurgesteld in zichzelf. Ze had een verkeerde inschatting gemaakt over die opdracht. Het was vast beter gegaan als ze met Ian mee was gegaan naar Oklahoma. Daar was zij goed in, zorgen dat alles soepel verliep. Sommige mensen konden koken. Anderen konden schrijven. Zij kon multitasken.


  Miriam had oog voor de kleinste details en wist tegelijkertijd opgeblazen ego’s en gekwetste gevoelens tot een minimum te beperken. Niets was ooit persoonlijk, iedereen liep altijd glimlachend haar kantoor uit, ook al kregen ze minder dan de gevraagde prijs.


  Een paar dagen bij de professor en haar broer, en het boek was klaar om in productie te gaan. Het zou het bedrijf veel geld opleveren.


  Waarom ging ze dan niet?


  Vanwege Jeremy.


  Als ze weer naar Oklahoma ging, zou ze zeker contact met hem opnemen.


  Enerzijds was dat niet zo erg. Wie had er nu bezwaar tegen zes of zeven keer per nacht? Haar tepels werden meteen stijf, en haar huid tintelde onder haar kleding. Waar zat ze nou over te zeuren?


  Over het boek waarvoor ze haar reputatie en aanzienlijk wat geld riskeerde. Dat boek.


  Daarom zouden zes of zeven keer per nacht slecht zijn. Ze zou niets meer voor elkaar krijgen. Haar huid werd warm. Ze voelde zich ongemakkelijk. Nee. Niet ongemakkelijk… geïrriteerd. Ze moest niet meer aan die man denken.


  Die prachtige blauwe ogen van hem. Dezelfde kleur als de eerste auto die haar ooit in haar leven rechts had ingehaald.


  Die lange, lange douches die ze samen hadden genomen. De meest sexy douches van haar leven.


  Miriam zakte in haar stoel, kijkend naar de muren van haar kantoor. Hier lag haar familiegeschiedenis, de erfenis die ze moest veiligstellen. Rijen ingelijste tijdschriftcovers sierden de muren. Een paar waren zwart-wit, andere felgekleurd. De Coles hadden het bedrijf in tijden van oorlog, babyboom, flower power, disco en iPod steeds groter en bloeiender gemaakt.


  Er was niet één Cole die het verknald had door een romance. Al was haar vader in de buurt gekomen toen hij met haar moeder getrouwd was. Miriam had altijd gevonden dat ze meer op haar grootvader leek. Nu bleek ze haar vaders zelfdestructieve romantische gewoonten te hebben geërfd. Ze kon die Jeremy niet uit haar hoofd zetten.


  Haar blik viel op een van de covers. Een vrouw in een zakelijk pak, een grijze krijtstreep, maar met de knoopjes van haar zijden blouse open en eronder een sexy rode beha.


  Word Je Een Saaie Meid Als Je Te Hard Werkt?


  Ze las het nog een keer. Daarna ontspande ze zich en glimlachte. Het was vreemd zo vaak als een onderwerp op een van de covers een emotie of beslissing bij haar losmaakte.


  Ja. Ze was een saaie meid geworden. Eigenlijk werkte ze alleen maar. Wanneer was ze voor het laatst uit geweest? Hoe vaak had ze haar vriendinnen niet teleurgesteld door niet mee te gaan? Wanneer had ze voor het laatst een sexy rode beha aangetrokken?


  Wat was er mis met haar? Ze woonde in de stad die nooit sliep, en meestal was ze om negen uur al thuis. Ze moest uitgaan. Ze moest interessante mannen leren kennen. Lachen, dansen. Natuurlijk leek zeven of acht keer in één nacht geweldig als je al zeven of acht maanden lang geen seks meer had gehad.


  Dit had helemaal niets met Jeremy te maken. Ze pakte haar mobiele telefoon om Jenna te bellen. Die sneltoets was al in eeuwen niet meer gebruikt.


  Net op dat moment klonk de stem van Rich door de intercom.


  ‘Miss Cole, er is iemand voor u.’


  Ze tuurde op het schema dat Rich elke ochtend op haar bureau legde. Ze had geen afspraken. Rich wist heel goed dat hij niet zomaar iedereen kon doorsturen. Er was iets vreemds aan de hand.


  ‘Ene Mr. Kelso.’


  Aan de klank van Rich’ stem hoorde ze dat die naam haar iets hoorde te zeggen, maar helaas was dat niet het geval.


  ‘Mr. Jeremy Kelso.’


  Miriam klapte meteen haar telefoontje dicht.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Ian trok een gezicht. Hij bestudeerde zijn hotelkamer. Hij had alles gedaan wat hij moest doen, en toch voelde hij zich rusteloos.


  Nou ja, voelde hij zich niet altijd rusteloos? Het was in de loop der tijd teen manier van leven geworden. Waarom zou je ergens blijven als ergens anders avonturen beleefd konden worden? Naar een relatie was hij ook al niet op zoek.


  Waarom had die professor dan zo’n invloed op hem? Ze was gewoon een vrouw, oké, een naakte vrouw die haar lichaam beschilderde. Het was waar dat niet elke vrouw dat deed, maar verder…


  Hij beende naar het raam. Hij moest naar buiten, waar de zon op zijn hoofd zou schijnen en de wind in zijn gezicht blazen. Zich omdraaiend, besloot hij terug te lopen naar Ava’s appartement en alles met de trap te doen. Dan zou hij wel wat energie kwijtraken.


  Net zoals Ava’s appartement had het hotel uitzicht op de rivier in het centrum van Oklahoma City, dus als hij ging lopen, zou dat niet lang duren.


  Hij nam de trap met sprongen naar beneden en liep de buitenlucht in. Het blauwgroene water van de rivier rimpelde in de wind. Struiken en bloemen flankeerden het stenen pad langs het water. Hij zigzagde tussen moeders met kinderwagens door, die op dit tijdstip van de dag in de meerderheid leken te zijn.


  Ava stond hem voor de ingang van het pakhuis op te wachten.


  Een blondine.


  Ze was een blondine, dat had hij eerder niet kunnen zien. De verf was weg, haar haar was nog vochtig van het douchen. Hij was nooit eerder op blondjes gevallen, omdat hij de voorkeur gaf aan donkere exotische vrouwen boven de koele uitstraling die blondines vaak vertoonden. In Ava’s groene ogen viel echter beslist niets koels te bespeuren.


  Glimlachend liep ze op hem af. Zijn blik werd onmiddellijk naar haar lichaam getrokken. Zijn gewone leven leek mijlenver weg bij de verleiding die deze vrouw vormde.


  Ze droeg een spijkerbroek en een topje met een tijgerprint. Haar gezicht was make-uploos, en haar natuurlijke uitstraling beviel hem. Op haar neus en wangen zaten sproetjes; zo te zien bracht ook Ava veel tijd in de zon door.


  Ze rook naar kaneel.


  Hij was dol op de geur van kaneel.


  ‘Ik heb de Mexicaan al gezien. Zullen we?’ vroeg hij.


  Ze knikte gretig. ‘Ik ruik in mijn appartement de geur van de tacochips die ze ’s nachts bakken. Wanneer ik dan wakker word, krijg ik er ontzettend veel zin in.’


  ‘Vooruit, we gaan.’ Hij paste zijn voetstappen aan haar aan. Heel lang was ze niet, haar hoofd reikte slechts tot zijn schouders.


  ‘Hoe ben je eigenlijk in Oklahoma beland?’ vroeg hij, zoekend naar afleiding.


  ‘Mijn grootouders wonen hier. Het pakhuis is van hen. Ik had me zo’n grote ruimte nooit kunnen veroorloven. Mijn ouders trokken altijd van de ene naar de andere locatie, maar hier brachten we onze vakanties door. Het leek vanzelfsprekend om hier mijn thuisbasis van te maken.’


  ‘Waren jullie vaak weg?’ vroeg hij. Praten. Praten was goed. Dan vroeg hij zich tenminste niet af wat ze droeg onder dat topje.


  Verdorie, het was te lang geleden dat hij met een vrouw naar bed was geweest.


  ‘Nogal, ik herinner me eerlijk gezegd geen ander leven. Ik denk niet dat we ergens ooit langer dan twee jaar achtereen zijn geweest.’


  ‘Zijn je ouders ook antropoloog, net zoals jij?’ Het antwoord daarop kende hij al, maar hij voelde de dwang om te praten, hij moest de tijd verdrijven en zichzelf afleiden.


  Een glimlach speelde om haar lippen, ze lachte zacht. Dat geluid beviel hem. ‘Ik lach je niet uit, hoor. Het komt gewoon niet vaak voor dat mensen niet weten wie mijn ouders zijn, maar dat komt waarschijnlijk doordat ik vooral met wetenschappers omga. Mijn ouders, Carl en Alex Simms, hebben een Isistempel in Griekenland ontdekt. De hele archeologiewereld stond destijds op zijn kop.’


  ‘O, echt?’ Gedurende zijn vlucht hier naartoe had hij gedacht dat hij zich niets oninteressanters kon voorstellen dan archeologie, maar nu was hij plotseling geïntrigeerd.


  ‘Dankzij hun ontdekking weten we nu dat de oude Grieken hun goden en godinnen vormden naar het voorbeeld van de oude Egyptenaren, net zoals de Romeinen de Grieken weer imiteerden. Het is geen lange weg van Horus naar Zeus, zoals eerst gedacht werd.’


  Hij floot. ‘Wauw, wat een vondst!’


  ‘Inderdaad, het heeft heel wat opschudding veroorzaakt.’


  ‘Waarom ben jij antropologie gaan doen?’


  ‘Omdat ik ook dingen wil ontdekken, dat zit in mijn genen. Maar bij de opgravingen was ik altijd meer geïnteresseerd in de mensen van de desbetreffende cultuur. Ik wilde weten wat hun gewoonten waren, en dat soort dingen.’


  Ze sloegen nog een hoek om en stonden stil voor het Mexicaanse restaurant. Een gastvrouw voerde hen mee naar een tafeltje op het terras op de eerste verdieping, met uitzicht op de rivier.


  Ian wierp een blik op Ava toen ze zwijgend het menu bestudeerde. De verslaggever in hem werd steeds nieuwsgieriger. ‘Wat vinden je ouders ervan dat je dit boek schrijft?’ hoorde hij zichzelf vragen. Lekker subtiel van je, sukkel!


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Het seksonderzoek? Nou, omdat zij ook onderzoekers waren, ging het tijdens het avondeten vrij vaak over seks.’


  Bij hem thuis was het aan tafel nooit over seks gegaan, maar zij deed het klinken of het een heel normaal gespreksonderwerp was.


  ‘Kijk maar eens rond in het Romeinse Colosseum of in een piramide en je zult overal seks zien. Mijn ouders deden er heel gewoon over.’


  Dat verklaarde veel. Ava kon over seks praten zoals andere mensen over hun hypotheek praatten. En toch kreeg haar stem een hese klank wanneer ze het woord in de mond nam. Misschien had het toch enige invloed op haar dat ze naakt voor hem had rond geparadeerd. Eindelijk ging het ergens op lijken.


  ‘Je geeft geen antwoord op mijn vraag. Vinden ze het leuk wat je doet?’


  Haar ogen ontmoetten de zijne, en ze duwde een lok van haar blonde haar achter haar oor. ‘Ze vinden het vreselijk. Ze denken dat ik nooit serieus zal worden genomen door de wetenschappelijke wereld.’


  ‘Maar je schrijft toch een boek?’


  ‘Populaire fictie, in hun ogen is dat een soort prostitutie. O, begrijp me niet verkeerd, het zijn geen snobs, maar…’


  ‘Het zijn echte wetenschappers?’ vulde hij aan, het woord waar ze naar zocht voor haar invullend.


  Ava knikte; de haarlok ontsnapte weer. Zijn vingers jeukten om haar haar aan te raken. ‘Ze denken dat niemand mijn werk nog serieus zal nemen na dit boek.’


  ‘En is dat zo?’ vroeg hij.


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei ze. Ze haalde haar schouders op. ‘Tot nu toe is mijn werk eigenlijk nog nooit serieus genomen. Ik sta niet in wetenschappelijke tijdschriften en zo.’


  Als ze haar nu al niet serieus namen, ging dat na het boek zeker niet meer gebeuren. Misschien moest hij haar nog een keer waarschuwen. Het zou vreselijk zijn als ze er spijt van kreeg.


  Opeens vrolijkte haar gezicht op. Hij werd overrompeld door haar mooie glimlach. Zijn polsslag versnelde. ‘Ze kunnen de pot op! Daarom schrijf ik dat boek.’


  ‘Je bent ze gewoon te slim af.’ Haar luchtige houding verraste hem. Hij begon sowieso steeds meer dingen aan haar leuk te vinden.


  ‘Waarom noem je het boek Recept Voor Seks? Die titel is helemaal verkeerd. Ik zal vanavond wat brainstormen en je morgen een lijstje van mogelijke titels geven.’


  ‘Waarom ga ik vanavond niet even brainstormen en morgen een lijstje van mogelijke titels aan jou geven?’ vroeg ze opstandig.


  Zijn lippen vertrokken, daarna grijnsde hij. ‘Dus zo zal het gaan? Ga je je verzetten bij elke stap die ik doe?’


  ‘Omdat ik de schrijfster van het boek ben, ben ik ook degene die de beslissingen neemt.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik ben er juist bij gehaald om een paar van die beslissingen om te buigen, weet je nog wel?’


  ‘Ik zal je suggesties zeker in overweging nemen,’ zei ze hooghartig.


  Ian lachte. ‘Ik ben blij dat te horen,’ zei hij op de manier van iemand die toch altijd zijn zin kreeg. ‘Maar de titel is niet goed. Het klinkt als een kookboek.’


  ‘Nou, aanvankelijk wilde ik ook een aantal gerechten en producten opnemen die ervoor zorgen dat stelletjes, en vooral mannen, in de stemming komen.’


  ‘Waarom vooral mannen?’ wilde hij weten.


  ‘In mijn ervaring, en ik kan het onderbouwen, zijn het de vrouwen die voedsel gebruiken om een man te verleiden, niet andersom.’


  Nou, hij maakte anders verrukkelijke lasagne. Die zou hij ook graag voor haar maken. Als ze dan knoeiden, moesten ze elkaar ook schoonmaken, onder de hete douche…


  ‘Ik kan aan je gezicht zien dat je het er niet mee eens bent. In culturen waar stellen huwelijk en familie routinematig op de achtergrond plaatsen, ja, daar zullen meer mannen koken. In dat soort culturen hebben de meeste mannen een speciaal gerecht waarvan ze geloven dat het ze altijd zal helpen om een vrouw voor zich in te palmen.’


  Ian schraapte zijn keel. Goed, hij maakte ook wel eens wat anders dan lasagne. Niet dat hij daar allerlei conclusies aan wilde vastknopen. ‘Dat is belachelijk.’


  Ze glimlachte. ‘Onderzoek biedt alleen algemeenheden. Individuen kunnen je verbazen. Het is wel een feit dat mannen gevoelig zijn voor geuren. Een krachtige geur kan de bloedstroom naar de penis bevorderen en allerlei gevoelens oproepen.’


  ‘In het boek moeten we een ander woord voor “gevoelens” gebruiken, voor de mannelijke lezers.’


  ‘Niet iedereen is bang voor emoties, hoor.’


  ‘Maar we willen dit boek aan de mannen verkopen.’ Als hij het woord ‘penis’ nog één keer uit haar mond hoorde, wilde hij voortaan alleen nog maar telefonisch contact met haar.


  Verander van onderwerp. ‘Hoe komt het eigenlijk dat vrouwen altijd bloemen willen ruiken? Mij kan het weinig schelen.’


  ‘Omdat het de verkeerde geur is voor een man. Bloemen roepen niets bij hen op. Geloof het of niet, de geuren waartoe mannen zich aangetrokken voelen, hebben vaak met voedsel te maken. Pompoen lokt bijvoorbeeld hevige reacties uit bij mannen. En de geur van donuts.’


  ‘Laten we een lijst van plaatsen opstellen waar vrouwen mannen kunnen ontmoeten. Op de groenteafdeling en bij de bakker.’


  ‘Ik hoor al dat je me niet serieus neemt. Laat me je een demonstratie geven.’ Ze draaide zich om en wenkte de serveerster. ‘Mogen we een portie churros, alsjeblieft?’


  Als de serveerster het al vreemd vond dat Ava een dessert wilde voor ze ook maar hun voorgerecht hadden gekregen, liet ze dat niet merken.


  ‘Heb je die ooit gegeten?’ vroeg Ava aan hem. ‘Ze zijn heerlijk. Suiker met kaneel, mm.’


  De manier waarop ze ‘mm’ zei, deed zijn maag ineenkrimpen.


  Even later zette de serveerster een bord met churros, een mandje tacochips, salsa en queso voor hen neer.


  ‘Kaneel is nog een geur waarop mannen op een primitief niveau reageren. Bovendien heeft dit gerecht het voordeel dat het enigszins fallisch is.’ Haar stem had een hese klank gekregen, alsof haar eigen woorden haar opwonden.


  Ze schraapte haar keel en keek hem steeds aan. ‘Het werkt heel goed wanneer vrouwen hun eigen gezicht aanraken en strelen met het eten, vooral de lippen. Dan denken mannen aan hoe het voelt als ze met haar lippen om zijn –’


  Ze sprak gewoon door, maar in zijn hoofd onderbrak hij haar. Hij wist precies waaraan hij dacht nu Ava de churro naar haar mond bracht. Haar lippen op zijn penis.


  ‘Het is belangrijk dat de man voortdurend in een staat van semi-opwinding wordt gehouden.’


  Semi-opwinding? Hij was nu al klaar voor de actie.


  Ze legde de churro op haar bord. ‘Zie je? Voedsel is een belangrijk ingrediënt voor seks. Ik ken geen man die niet meteen aan orale seks denkt wanneer hij een vrouw een banaan zien eten.’


  Behalve dan iemand die niet op vrouwen viel, dacht hij, maar hij vond het flauw om dat te zeggen. Dus keek hij haar alleen maar aan. Er lag een plagerige blik in haar ogen, stelde hij vast. ‘Oké, daar zit wat in,’ zei hij met een brok in zijn keel.


  Ze glimlachte en zette haar tanden gretig in de churro. ‘Mm,’ zei ze genietend nadat ze een grote hap had genomen. Daarna vroeg ze: ‘Wil je proeven?’


  ‘Nee, dank je.’


  Weer rook hij de geur van kaneel. Was dat het eten of deze vrouw? Belangrijker, had ze die geur expres op gedaan?


  ‘Het is ook heel erotisch om je eten te delen. Dat gebruik gaat terug naar de tijd dat voedsel schaars was. Dat je je eten deelde, betekende letterlijk dat je je leven deelde. Eten uit de handen van je minnaar betekent dat je hem of haar vertrouwt. Zeg, je moet het maar zeggen als het te wetenschappelijk voor je is, of zo. Soms draaf ik een beetje door.’


  Dat was het bepaald niet. Als zijn colleges aan de universiteit zo interessant waren geweest, had hij zijn studie misschien wel afgemaakt. Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Mooi. Houd je van churros, Ian?’ Haar stem klonk weer zo hees en speels.


  Hij knikte.


  Ze stak hem de churro toe. ‘Zie je hoe sexy het kan zijn om uit mijn hand te eten? Het werkt vooral heel goed als je je partner nog nooit gekust hebt.’


  Ze streek met de churro langs zijn onderlip. De adem stokte hem in de keel. Hij zat roerloos stil, totaal gefascineerd.


  ‘Dat je lippen iets aanraken wat haar lippen zojuist hebben aangeraakt. Haar tong, haar speeksel… alsof je elkaar hartstochtelijk kust. Een prelude op wat komen gaat.’


  Hij nam een hap, genietend van het zoete voedsel. Hij proefde haar. Er lag een tevreden blik in haar groene ogen. En hij had het gevoel dat hij een grotere hap had genomen dan hij kon doorslikken…


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Kelso. Dus Jeremy had een achternaam. De Jeremy die in Oklahoma hoorde te zijn, maar die nu kennelijk bij de receptie stond. Miriam schraapte haar keel.


  ‘Dank je, Rich. Stuur hem over vijf minuten maar naar me toe.’


  Ze stond op en streek de kreukels uit haar rok. Kon ze de kreukels uit haar leven ook maar zo gemakkelijk wegstrijken. Ze ontweek die man. Het was haar zelfs bijna gelukt hem uit haar hoofd te zetten. Waarom kwam hij naar haar toe?


  De tijdschriftcovers aan de muur leken haar te bespotten.


  De Vergissing Waar Je Altijd Spijt Van Zult Hebben.


  Vergeet De Verboden Vrucht.


  Neem Jij De Plaats In Van Zijn moeder?


  Ze wierp een boze blik op die laatste cover. Oké, ze stelde zich aan. Die koppen hadden helemaal niets met haar te maken. Zij was een volwassen vrouw met verantwoordelijkheden.


  Wat gaf het dat ze een onenightstand had gehad?


  Wat gaf het dat de onenightstand had besloten onaangekondigd langs te komen? Ze kon het aan. Ze zou het stijlvol afhandelen en Jeremy uitleggen dat het niet meer was geweest dan dat.


  Een LAT-relatie misschien?


  Verdorie. Waarom dacht ze daar überhaupt aan?


  Er werd kort op de deur geklopt, en daarna liet Rich Jeremy binnen. Daar was hij dan. Jeremy Kelso, die haar wereld acht keer per nacht op zijn kop kon zetten.


  De adem stokte in haar keel, en haar handen werden klam. Opeens stond ze weer langs die bijna verlaten stoffige snelweg in Oklahoma. Warm, vermoeid en gestrand. Een oude pick-up was naast haar gestopt.


  Heel even had ze alleen maar opluchting gevoeld. Ze zou niet eenzaam sterven in de woestenij. Aan de andere kant kon het ook iemand zijn die kwaad in de zin had.


  ‘Hulp nodig?’ vroeg de bestuurder van achter zijn stuur.


  Ze wierp hem een glimlach toe die altijd hielp om ongewenste aanbidders af te poeieren. ‘Nee, nee. Het gaat prima.’


  De man boog zich naar het raampje toe, maar zijn gezicht was nog steeds niet te zien in de schaduw van de auto. ‘Ik kan je een lift geven naar de stad.’


  Instappen bij een vreemde? Zag ze er soms uit alsof ze dom was? Dat was de manier om ontvoerd en vermoord te worden.


  ‘Nee, bedankt,’ zei ze kordaat, haar telefoon pakkend. Mobiele telefoons waren een probaat middel om al te gretige mannen te ontmoedigen.


  ‘Je hebt hier toch geen bereik met al die bergen.’


  Met een diepe zucht wendde Miriam zich van de vreemde af. Het werkte niet. In Manhattan kon ze voor zichzelf zorgen, maar hier kon ze niet eens bellen.


  ‘Luister, je hebt duidelijk een probleem. Stap in, dan breng ik je naar de stad.’


  Miriam stapte niet in pick-ups. Ze liet zich elegant in auto’s glijden. Met mooie schoenen aan. Ze haalde nog een keer diep adem en wendde zich tot de man die haar redder of haar moordenaar kon zijn. ‘Hoe ver is het naar de stad?’


  ‘Ongeveer acht kilometer.’


  Ze slaakte een zucht van opluchting. Ze rende elke dag drie kilometer in het park. ‘Ik loop wel. Maar bedankt,’ zei ze.


  ‘Prettige dag,’ zei hij, waarna hij weer achter het stuur ging zitten en de pick-up in beweging zette. Er bleef een grote stofwolk achter.


  Miriam schopte tegen haar auto. Oké, dan was hij waarschijnlijk geen seriemoordenaar, maar dat betekende nog niet dat ze bij hem moest instappen. Ze wachtte nog vijf minuten en begon toen te lopen, zwerend dat ze nooit meer een auto zou huren.


  Vijftien minuten later zag ze de pick-up weer. Hij reed naar haar terug. Haar hart bonsde in haar keel, en haar benen wilden bijna niet meer vooruit.


  Nu was de chauffeur aan haar kant en kon ze hem goed zien. Hij stopte vlak naast haar aan de verkeerde kant van de weg, en ze wierp een blik in zijn richting. In een café of vergaderzaal had ze hem direct haar telefoonnummer gegeven. Donker haar, prachtige ogen… heerlijke glimlach. Nu werd het nog gevaarlijker. Ze ging sneller lopen.


  ‘Ik begrijp dat je niet zomaar bij een vreemde wilt instappen, maar het voelt niet goed om je hier achter te laten. Dus zal ik een stukje achter je aan rijden terwijl jij naar de stad loopt.’


  Ze staarde hem aan. ‘Wacht even. Jij gaat achter me aan rijden tot ik in de stad ben? Om zeker te weten dat ik veilig aankom?’


  Hij knikte en keerde zijn auto.


  Miriam begon te lopen, zich verwonderend over de knappe vreemdeling. Haar auto had haar in de steek gelaten. Ze was ergens midden in een onherbergzaam landschap gestrand, waar haar mobieltje geen bereik had, maar ze had zich nog nooit veiliger gevoeld.


  Nu glimlachte Jeremy Kelso naar haar, in haar kantoor. Het was dezelfde glimlach als waarmee hij haar voor zich had gewonnen in de garage, toen ze wachtte tot haar huurauto naar de stad gesleept was. Ze had hem mee uit eten genomen, en van het een was het ander gekomen.


  Opeens voelde ze zich niet meer zo veilig.


  


  Ian at zijn maaltijden meestal langs de weg of ergens buiten. Hij leefde op biefstuk en bonen uit blik. Wanneer hij dan eindelijk de kans kreeg om in een restaurant te eten, genoot hij ook volop.


  Het was gezellig in Mendoza’s. De felgekleurde houten stoelen met strozitting, de geur van verse tortilla… opeens miste hij de tijd die hij ten zuiden van de grens had doorgebracht. Hij had het er heerlijk gevonden. Mexico City was een bruisende stad.


  Hij ging rechtop zitten. Misschien sloeg het toch wel ergens op dat voedsel zo belangrijk was voor mannen, zoals Ava beweerde, want afgezien van het feit dat hij voortdurend opgewonden was door de manier waarop ze met die churro haar mond had gestreeld, vermaakte hij zich opperbest.


  Ze zat tegenover hem, geanimeerd sprekend over alle mensen die ze had ontmoet. Haar blonde haar, dat nu droog was, deinde met haar mee onder het praten.


  Ook Ava had al veel van de wereld gezien, maar haar verhalen leken veel interessanter dan de zijne.


  ‘De sjaaldans is een van mijn favorieten. Daarbij omwikkelt de vrouw zichzelf helemaal met sjaals.’


  Dat verhaal zou hij waarschijnlijk nooit meer uit zijn hoofd kunnen zetten. Tijdens zijn reizen was hij niet op plekken gekomen waar vrouwen slechts sjaals droegen.


  Ava’s groene ogen werden donkerder. ‘Daarna trekt ze elke sjaal langzaam van haar lichaam en bindt ze haar kersverse echtgenoot vast, met zijn armen boven zijn hoofd. Zijn benen bindt ze aan elkaar vast bij de enkels, knieën en bovenbenen.’


  Hij wist niet wat hij daarvan moest vinden… te worden vastgebonden door een vrouw.


  Ze glimlachte. ‘Ik zie dat je dat maar niets vindt, maar de mannen van dat volkje waren krijgers, vol met littekens van hun diverse gevechten. Een jonge bruid kon bang zijn voor haar man, bang voor wat er tussen hen ging gebeuren. De meeste huwelijken werden geregeld door de familie, en de bruid had haar man vaak nog nooit gezien.’


  ‘Vonden ze het dan niet eng om zich uit te kleden voor een man die ze nog nooit hadden gezien?’


  ‘De meisjes oefenden vele maanden op elkaar, daarmee werd het al minder eng. Verder is het heel sensueel om een sterke man, een man die je gemakkelijk zou kunnen overmeesteren, vast te binden en macht over hem uit te oefenen.’


  Ze brak haar zin af en beet op haar onderlip. Wat betekende dat? Haar volle lippen waren uiteen geweken, in haar ogen lag een dromerige blik.


  Hoe stond de vrouw die hem halfnaakt en beschilderd had begroet, de vrouw die over seks en fallussymbolen praatte, eigenlijk zelf tegenover bondage? Gespannen wachtte hij op haar reactie. Misschien wilde hij zich wel door haar laten vastbinden, als zij dan tenminste weer naakt en beschilderd was.


  ‘Als hij je toestaat om hem vast te binden, kun je zijn lichaam heel langzaam onderzoeken,’ zei ze zacht.


  De opwinding die voortdurend in hem sluimerde, laaide weer op. Hij verschoof op zijn stoel om iets van de druk in zijn spijkerbroek te verlichten.


  Deed ze dit expres? Om hem opgewonden te krijgen?


  De sensuele blik in haar ogen verdween, en ze haalde haar schouders op, haar aandacht weer op haar eten richtend.


  Hij bestudeerde haar toen ze guacamole over een tortilla uitsmeerde. Ze leek onschuldig, maar ze moest wel beseffen waar hij nu aan dacht. Dat hij zich voorstelde hoe ze langzaam haar kleren voor hem uittrok. Hem vastbond. Dat hij door haar gestreeld werd.


  ‘Het vastbinden is een oude kunst, die heel mooi kan zijn. Ik denk dat we er mooie afbeeldingen van kunnen krijgen voor in het boek,’ zei ze, opeens zakelijk. ‘In de Urmanische cultuur geloofden ze niet dat er sterke gezonde baby’s geboren konden worden als een vrouw niet van seks genoot. De man wilde dat zijn vrouw alleen maar genot beleefde in het huwelijksbed.’


  Welke man wilde dat nu niet? Er was niets zo sexy als een opgewonden vrouw.


  Ze richtte haar vork op hem. ‘Uit onderzoek is zelfs gebleken dat vrouwen gemakkelijker zwanger worden als ze een orgasme hebben.’


  Dit moest wel het vreemdste gesprek zijn dat hij ooit had gevoerd. Meestal wilde hij direct weg als het woord ‘zwanger’ viel.


  Ava prikte een stukje rode peper aan haar vork. ‘Rode en groene peper zijn geweldig voor seks.’


  Moest er elke keer dat de professor het woord ‘seks’ in de mond nam, een rilling door hem heen gaan?


  ‘Door de pepers gaat je bloed sneller stromen. Het lijkt me een goed idee om recepten op te nemen met lustopwekkende eigenschappen.’


  ‘Zoals?’ vroeg hij.


  Ze leunde achterover. ‘Guacamole, want dat wordt van avocado gemaakt, en dat is ook het Azteekse woord voor een bepaald deel van het mannelijk lichaam.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het hele leven draait om seks. Wijs me iets aan in dit restaurant, en ik breng het in verband met seks.’


  Ian keek haar vragend aan. Dat wilde hij wel eens zien! ‘Dit mes?’ Hij pakte zijn mes op om nog een stuk enchilada af te snijden.


  ‘O, dat is eenvoudig. In de Scandinavische geschiedenis bond de vader van een huwbare dochter een lege schede aan haar riem of om haar middel. Belangstellende mannen deden dan hun mes in de schede. Dat roept allerlei beelden op, nietwaar?’


  Dat was waar. Ian leunde belangstellend naar voren. ‘En u, professor Simms?’


  Ze glimlachte. ‘Vrouwen met een wetenschappelijke titel hebben twee keer zo vaak onenightstands als vrouwen zonder.’


  Nu werd hij nog nieuwsgieriger, maar op dat moment drong er iets tot hem door. De humor, de passie en het respect dat ze had voor al die mensen die ze had ontmoet en bestudeerd… het was allemaal niet terug te vinden in haar boek. Het was droog en saai. En zij was dat bepaald niet.


  Haar passie, haar persoonlijkheid, Ava… dat zou dit boek verkopen. Elk woord, elke afbeelding moest het enthousiasme, de opwinding en de passie oproepen die deze vrouw zelf voelde.


  Dat betekende ook dat hij tijd met haar moest doorbrengen. Eerder had hij niet kunnen wachten om deze opdracht af te ronden, maar nu wilde hij blijven. Voor Ava. En dat beangstigde hem.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Ian betaalde de rekening. In het verleden had hij vrouwen ontmoet die het beledigend vonden als een man de rekening betaalde. Zijn moeder had hem echter geleerd dat mannen voor alles moesten betalen. Of eigenlijk, dat alle mannen zouden moeten betalen, omdat dat nu eenmaal het verschil was tussen een gentleman en een ongelikte beer.


  Ava leek gewoon niet te weten wat te doen toen de rekening arriveerde. Dat vond hij op een vreemde manier… aandoenlijk. Ze knikte in zichzelf toen hij zijn creditkaart op de rekening legde, alsof ze besloot dat het goed was.


  Nu liepen ze terug naar haar appartement. Het was druk op het voetpad langs de rivier, dus erg snel kwamen ze niet vooruit. Eigenlijk hield hij niet van treuzelen, maar Ava was duidelijk het type dat bleef staan om aan bloemen te ruiken. Zo meteen, dacht hij, vertelde ze hem nog dat sommige vrouwen ze vlochten tot een krans of de bloemen over hun borsten wreven zodat…


  Wat gebeurde er met hem? Was hij te lang in het buitenland geweest? Had hij te lang zonder vrouwen geleefd? Het was alsof elk woord van Ava’s heerlijke lippen en elke beweging van haar sensuele lichaam erop gericht waren om hem aan niets anders te laten denken dan aan seks. Hij wilde haar kussen. Haar mooie volle borsten met beide handen omvatten. De liefde met haar bedrijven, eerst snel, dan langzaam. Als het maar uren duurde.


  Opeens drong het tot hem door. Het was waar. Al haar bewegingen, haar zogenaamd subtiele, maar uiterst sensuele lichaamshouding waren erop gericht hem slechts aan één ding te laten denken: seks.


  Hij stond stil en staarde haar aan.


  Ava stopte ook en draaide zich naar hem om. ‘Alles in orde?’ vroeg ze.


  ‘Je probeert je boek op me uit.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Doe ik dat?’ vroeg ze onschuldig.


  Hij schudde zijn hoofd. Ook al speelde ze een spelletje, ze bleef even sexy.


  ‘En, heeft het gewerkt?’ vroeg ze met zachte sensuele stem.


  Zijn lichaam reageerde meteen. ‘Nee,’ antwoordde hij.


  Ze glimlachte. ‘Mooi,’ zei ze met een knikje van haar hoofd. ‘Het waren ook nog maar beginnerstrucjes. Ik zal het met zwaarder geschut moeten proberen.’


  O hemel! Dat zou hij helemaal niet volhouden.


  


  Jeremy keek fluitend om zich heen. ‘Je had me niet verteld dat jij de baas was. Indrukwekkend.’


  Tja, veel tijd om te praten heb je ook niet als je het zo druk hebt tussen de lakens, schoot het door Miriam heen, maar ze hield wijselijk haar mond en probeerde er koel en professioneel uit te zien. ‘Wat een verrassing, Jeremy.’


  Hij wierp haar een verbaasde blik toe, de glimlach om zijn mond stierf weg. ‘Geen leuke verrassing dus?’ vroeg hij, duidelijk teleurgesteld.


  Hij was snel. Ook in bed had hij alle signalen razendsnel geïnterpreteerd. Ze hoefde maar te zuchten of haar adem in te houden, en hij wist precies wat ze wilde…


  Ze ging achter haar bureau zitten. Die afstand tussen hen had ze nodig. ‘Ik had helemaal niet verwacht je ooit nog te zien.’


  De sexy glimlach verdween nu helemaal van zijn gezicht. ‘Ja, dat bleek wel uit de manier waarop je ervandoor ging.’


  Ze zou geen acht slaan op de gekwetste blik in zijn ogen. Ze moest het snel afhandelen, en de schade zoveel mogelijk beperken. ‘Waarom ben je dan hier?’ vroeg ze.


  Hij liep langzaam op het bureau af tot hij voor haar stond. Haar blik werd naar zijn lange sterke lichaam gezogen. Ze had elk deel van dat heerlijke lijf gestreeld en gekust. Ze had zich praktisch in zijn armen laten vallen, na dat etentje.


  Hij had aangeboden haar naar haar hotel te brengen. Gewoon voor haar veiligheid. Zij was ook helemaal niets wellustigs van plan geweest. Ze wilde hem netjes bedanken en welterusten wensen, maar opeens brandde ze van nieuwsgierigheid om zijn lippen te proeven.


  Daar had ze nu ook last van. Haar ademhaling werd oppervlakkig, haar hartslag versnelde, en of ze wilde of niet, haar tepels werden hard.


  ‘Ik dacht dat je me nu misschien weer wel wilde zien,’ zei hij. Zijn stem was als een sensuele streling van haar huid. Een zweem van een accent. Zijn blauwe ogen keken haar uitdagend aan.


  Natuurlijk wilde ze hem zien. Ze had er wel duizend keer aan gedacht.


  Ze richtte haar ogen op de tijdschriftcovers.


  Sla Je Slag.


  Neem De Leiding.


  Doe Wat Je Hart Je Ingeeft.


  Ze stond op, haar borsten waren nu nog slechts een paar centimeter van hem verwijderd. Hij rook lekker. Naar frisse lucht, limoenen en hongerige man. Ze liet haar vinger over zijn bovenarm glijden. Er verscheen een begerige blik in zijn ogen.


  ‘Zullen we straks uit eten gaan?’ vroeg ze zacht.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘We kunnen ook iets laten bezorgen.’


  


  Ava glimlachte naar Ian. Ze hoorde zich misschien slecht te voelen omdat ze deze man zo kwelde. Ze hoopte tenminste dat ze hem kwelde. Vreemd genoeg was het haar niet gemakkelijk gevallen haar verleidingstactieken op hem bot te vieren. Het kostte haar veel energie om de subtiele flirt uit te hangen, omdat ze er zelf steeds opgewonden van werd.


  Ze draaide zich om en liep weer door, in de wetenschap dat hij haar snel genoeg zou inhalen. ‘Je neemt het boek nu tenminste serieus,’ vervolgde ze toen hij naast haar kwam lopen.


  Ze zag dat hij glimlachte. ‘O ja. Was ik zo doorzichtig in je appartement?’


  ‘Het was duidelijk dat je niets met het project te maken wilde hebben.’


  Hij schudde zijn hoofd, waardoor er een kuiltje verscheen in zijn wang. ‘Ik waarschuw je, de volgende keer zul je me niet zo gemakkelijk om de tuin kunnen leiden.’


  Ze glimlachte. ‘Mooi. Ik wil ook helemaal niet dat het gemakkelijk gaat.’


  Samen liepen ze zwijgend verder, genietend van de wandeling langs de rivier. Hoewel Ava nu een week in haar nieuwe appartement woonde, had ze nog geen tijd gehad om de mooie buurt te verkennen waarin ze woonde. De bloemen en bomen langs de rivier baadden in het licht van de ondergaande zon. De winkels hadden hun lampen ontstoken, het licht weerkaatste in het water. Een eendenfamilie zwom haastig naar een paar kinderen toe, die stukjes tortilla in het water gooiden.


  ‘Mooi is het hier,’ zei ze.


  Ian haalde zijn schouders op. ‘Ja hoor.’


  ‘In het oude Engeland plukten mannen bloemen om er guirlandes van te vlechten. Ze deden er uren over om de bloemen uit te zoeken, want elk blaadje moest perfect zijn. Daarna plaatste de ridder de krans op het hoofd van zijn geliefde.’


  Ian onderdrukte een lach. ‘Dat klinkt eerder als iets wat door vrouwen is verzonnen.’


  ‘Wat ben je toch cynisch.’


  Hij stond stil en draaide zich naar haar toe. Ze stonden onder een brug, de lampen wierpen een goudkleurig schijnsel op zijn gezicht. ‘Hebben we het nu over ridders? Harnassen, lansen, kastelen, en zo? Misschien moet je dat onderzoek nog eens overdoen.’


  ‘Het is goed gedocumenteerd.’


  Zijn lip krulde spottend omhoog. ‘Mannen die uren achter elkaar bloemen uitzoeken? Doe me een lol. Ik besteed niet eens zoveel tijd aan mijn sokken. En die draag ik zelf nog wel.’


  Ze keek hem plagerig aan. ‘Geef nou toe, sokken ruiken doorgaans toch stukken minder lekker?’


  Ian lachte luidkeels. ‘Daar heb jij weer gelijk in,’ moest hij toegeven.


  


  Een kwartier later kwam Ava uit haar slaapkamer, blootsvoets en met een doos vol plakboeken en fotoalbums.


  Ian stond voor het grote raam naar de rivier te staren. Een van de vele boten voer over het water.


  Het was de eerste kans die ze kreeg om hem ongemerkt te bestuderen. Hij was een man die alles observeerde, wat vast kwam door zijn journalistieke opleiding. Hij zou het ook opmerken dat ze hem bekeek. En dat zou hij dan weer in zijn voordeel gebruiken.


  Vreemd. Ze dacht niet dat ze in een strijd verwikkeld waren, maar er hing duidelijk spanning tussen hen. Ze wilden alle twee winnen. Wat, dat wist ze niet.


  Hij zag er goed uit in zijn kakikleurige broek en poloshirt. Hij was heel anders dan de meeste mannen die ze kende. Haar lichaam reageerde op hem. Ze sloot haar ogen om even te genieten van dat gevoel. Ze wilde met hem naar bed. Wanneer wist ze niet, maar het ging zeker gebeuren.


  ‘Mooi uitzicht, hè?’ vroeg ze.


  Hij draaide zich om; zijn ogen werden donkerder toen hij haar zag. ‘En of,’ zei hij


  Ze glimlachte en liep naar de bruine bank midden in de grote woonkamer. Ze ging zitten en klopte op de plek naast zich.


  Hij wierp een kussen opzij en ging ook zitten. Ze nam even de tijd om van de situatie te genieten. Hij was groot en sterk, zijn huid was warm. De natuur had ervoor gezorgd dat ze naar deze dingen verlangde. Wie was zij om daar geen acht op te slaan? Je kon de natuur nu eenmaal niet ontkennen.


  Ze sloeg een fotoalbum open. ‘Mijn foto’s zijn niet geweldig, maar dit is een interessante ceremonie. Jonge mannen en vrouwen staan tegenover elkaar opgesteld in een rij.’ Ze wees naar de foto.


  Ian boog voorover.


  Daarna sloeg ze de bladzijde om, wijzend op een bouwsel van bamboe en bladeren. ‘De stamoudsten komen na een paar dagen bidden uit hun hut om een man aan een vrouw toe te wijzen op basis van wat de geest hen heeft verteld.’


  Ian huiverde. ‘Dat is afschuwelijk. Geen wonder dat ze allemaal kijken alsof ze naar de slachtbank geleid worden. De geest kan een man een vrouw schenken die hem voortdurend vraagt waar hij aan denkt. Verschrikkelijk! Of die hem wil meenemen naar een musical. Nog erger!’


  Lachend haalde Ava haar schouders op. ‘Het lijkt te werken. De verbintenissen die zo gevormd worden, duren vaak een heel leven.’


  Met tussenpozen had ze twee jaar bij deze stam doorgebracht. ‘Kijk, dit zijn een paar van hun kinderen een jaar later.’ Blij keek ze naar een trotse vader die zijn baby vasthield.


  ‘Maar dat je je hele leven gaat doorbrengen met iemand die je niet eens kent…’


  ‘Dat komt in bijna alle culturen ter wereld voor. Alsof de oudere mensen van een volk niet vertrouwen in het beoordelingsvermogen van de jeugd,’ zei ze met een lachje.


  Daarna richtte ze haar blik op Ians heldere ogen. ‘Het is een relatief nieuwe gewoonte om je eigen partner te kiezen.’


  Als hij die boodschap niet oppikte, zou hij het nooit doen. Een vrouw kon veel zeggen met haar ogen. In diverse culturen was het niet toegestaan dat vrouwen en mannen met elkaar spraken voor ze aan elkaar waren voorgesteld, maar vrouwen hadden zich daar in de loop der tijd aan aangepast, zodat de mannen uiteindelijk de boodschap konden verstaan.


  O, een man kon wel denken dat hij de eerste stap zette, maar in werkelijkheid pikte hij waarschijnlijk de hele tijd slechts de subtiele aanwijzingen en signalen van de vrouw op.


  Dat zijn schouders verstijfden, bewees dat hij de boodschap vatte die Ava met haar blik overbracht. Wat zou hij nu doen? Zou hij erop ingaan?


  ‘Tja, het is waarschijnlijk nog sneller dan speed dating,’ merkte hij op na een snelle blik op haar lippen. Daarna richtte hij zijn aandacht weer op het fotoalbum. Er lag een begerige blik in zijn ogen.


  Ava pijnigde haar hersens. ‘Wat is dat, speed dating?’


  ‘Dat weet je niet?’ vroeg hij ongelovig.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Eigenlijk lijkt het wel op deze traditie. De mannen en vrouwen staan in twee rijen opgesteld. De mannen doen steeds een stap opzij, van de ene vrouw naar de andere. Ze praten vijf minuten en schuiven dan weer door. In de tussentijd schrijven ze op een kaartje wie ze nog eens willen spreken. Als twee mensen aangeven de ander weer te willen zien, zorgt de organisatie ervoor dat ze elkaars gegevens krijgen.’


  ‘Wauw. Ik weet eigenlijk niet of ik dat nou leuk vind of niet. Seksuele aantrekkingskracht voel je bijna altijd meteen.’


  ‘Internet dating is nog veel erger.’


  ‘Internet dating?’


  Ian draaide zich naar haar om. ‘Heb je daar ook nog nooit van gehoord?’


  ‘Ik heb het grootste deel van mijn leven in het buitenland doorgebracht, hoor.’


  ‘Maar je hebt wel gestudeerd.’


  ‘In die tijd heb ik veel veldwerk gedaan. Ik heb maar één trimester op de campus doorgebracht, en daar zat ik ook meestal in de bibliotheek.’


  ‘En daarvoor?’


  ‘Daarvoor was ik met mijn ouders bij opgravingen.’


  ‘Dus je bent nog nooit naar een schoolbal geweest, en je hebt ook nog nooit met groepjes vrienden en vriendinnen in het winkelcentrum rondgehangen?’


  Met een onverschillig gebaar haalde ze haar schouders op. ‘Wat is daar zo leuk aan?’


  Hij haalde zijn hand door zijn haar. ‘Je weet zoveel over culturen in de hele wereld, maar je weet niets van je eigen cultuur.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik ben heus geen maagd, hoor. Ik heb genoeg vriendjes gehad.’


  ‘Wie, studenten? Dat is gemakkelijk. Ik heb het over het ontmoeten van mensen, dat is veel moeilijker. Jij gaat je boek verkopen aan mensen die in de supermarkt letten op wat anderen in hun karretjes leggen, zoekend naar eenpersoonsmaaltijden. Ik denk dat je eerst iets van hun leven zal moeten ervaren voor je voor hen kunt schrijven.’


  ‘Oké, goed idee. Wanneer beginnen we?’


  ‘Nu. Waar is je telefoonboek?’


  ‘In de kast, bij de telefoon. Waarom?’


  Ian schoot van de bank af om het telefoonboek te pakken. Toen hij het op schoot had, liet hij zijn vingers over de pagina’s glijden. ‘Bricktown is een redelijk grote wijk. Er is toch wel… Ja, daar heb ik er een.’


  ‘Wat heb je gevonden?’


  ‘Club Escape. Ava Simms, je gaat vanavond voor het eerst naar een bar voor singles.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Miriam werkte Jeremy snel haar kantoor uit. Ze waren bijna bij de liften toen haar assistent op haar af rende.


  ‘Gelukkig dat ik je te pakken heb gekregen! Het is je moeder.’


  Miriam liet haar schouder zakken en haalde diep adem. Jeremy, die haar bezorgd aankeek, legde troostend een hand op haar schouder.


  Rich keek van haar naar Jeremy en weer terug. ‘Ik kan tegen haar zeggen dat je al weg bent?’


  Alsof haar moeder dat zou geloven. Had Miriam het kantoor ooit voor zeven uur ’s avonds verlaten? Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dan belt ze me mobiel.’


  Rich knikte. ‘Ik zal zeggen dat je zo terug bent. Ik zet haar op lijn twee.’


  Miriam wendde zich tot Jeremy. ‘Sorry, maar hier kan ik niet onderuit. Je hoeft niet te blijven…’


  Hij schudde glimlachend zijn hoofd. ‘Ik wacht wel,’ zei hij.


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Dit kan wel even duren, hoor. Je kunt beter naar je hotel gaan. Geef me je nummer dan –’


  ‘Miriam, ik vind het niet erg om te wachten,’ zei hij op geruststellende toon.


  Met een gelaten glimlach draaide ze zich om en liep naar haar kantoor.


  Miriams moeder leek alles te hebben wat ze maar kon begeren. Ze was slim, knap, getalenteerd, maar vooral gehaaid. In plaats van haar talenten te gebruiken om zelf carrière te maken, sloeg ze rijke en succesvolle mannen aan de haak.


  De vader van Miriam en Ian was haar eerste echtgenoot geweest, maar ze had hem – en haar gezin – verlaten voor een rijke boer in Montana. Tegenwoordig was ze getrouwd met een vage kunstschilder en woonde ze in Europa.


  Ongeveer vijf jaar geleden had Miriam eindelijk contact met haar opgenomen. Ze had aan een artikel gewerkt over de redenen waarom sommige vrouwen trouwden om geld en niet uit liefde, en haar moeder was haar daarbij uitstekend van dienst gekomen. Anoniem uiteraard.


  Miriam betwijfelde of ze ooit echt een band zou krijgen met de vrouw die haar gebaard had, maar ze begreep nu een beetje wat haar drijfveren waren. Sinds het interview had haar moeder haar regelmatig opgebeld, niet omdat Janice zich schuldig voelde of alsnog een band wilde opbouwen met de kinderen die ze in de steek had gelaten, maar omdat ze gewoon af en toe wilde voelen hoe het was om moeder te zijn.


  Miriam pakte de hoorn op.


  ‘Lieverd, je zult niet geloven wat ze met die arme Raoul hebben gedaan!’


  Miriam had haar moeders nieuwste man nooit ontmoet, en het kostte haar moeite om iets van medeleven voor hem te voelen.


  ‘Ze zeggen zijn expositie af, terwijl hij gewoon last heeft van een creatieve blokkade. Hij kan er niets aan doen.’


  Miriam zuchtte. ‘Moeder, je kunt toch geen expositie inrichten zonder schilderijen?’


  ‘O, Miriam, ze zouden hem niet zo moeten lastigvallen over zijn nieuwe visie, dan had hij deze problemen helemaal niet. Hij…’


  Miriam trok de bovenste la van haar bureau open en haalde er een kladblok uit dat ze uitsluitend gebruikte tijdens de lange telefoongesprekken met haar moeder.


  Twintig minuten later liep ze vermoeid terug naar de lift, in de verwachting een lege gang aan te treffen. Maar daar stond hij, leunend tegen de muur. Haar mond werd droog.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij zacht.


  Ze keek op, verbaasd om de bezorgdheid in zijn stem.


  ‘Je hebt gewacht,’ zei ze. Pas op dat moment realiseerde ze zich dat ze ook had gehoopt dat hij zou wachten.


  Er flitste iets van ergernis in zijn ogen. ‘Natuurlijk heb ik gewacht.’


  Op dat moment gebeurde er iets met haar. Miriam Cole voelde zich niet langer alleen. Het voelde bijna natuurlijk om hem naast zich te hebben. Ze glimlachte aarzelend. ‘Het gaat prima, maar ik wil hier graag weg.’


  Hij drukte op de liftknop. ‘Moeders,’ zei hij, terwijl hij haar een bemoedigend kneepje in haar hand gaf.


  Ze wierp hem zijdelings een blik toe. Hij was naar de kapper geweest, had hij dat voor haar gedaan? Hij zag er nog beter uit dan ze zich herinnerde.


  Er klonk een belletje, en de deuren schoven open. Ze liep achter Jeremy aan en drukte op de knop van de begane grond. De liftdeuren gleden dicht.


  Hij stapte meteen op haar af en trok haar in zijn armen. Zijn lippen kwamen neer op de hare. Heel even was ze te verbaasd om te reageren. Daarna kwam het allemaal terug. De passie. De hitte. De hongerige begeerte die Jeremy bij haar opriep. Ze had deze hevigheid, de opwinding gemist. Ze had hém gemist.


  Onbeheerst stak haar duimen door de lussen van zijn jeans en trok. Ze wilde zijn harde borst tegen haar borsten voelen. Ze wilde zijn harde erectie tegen haar zachte zijden rokje voelen.


  Kreunend duwde hij haar met haar rug tegen de muur. Hij legde zijn handen op haar borsten en begon zacht te kneden. Ze slaakte een kreetje. Hij herinnerde zich duidelijk wat ze lekker vond.


  De lift vertraagde zijn gang, ze waren er bijna. Met duidelijke tegenzin lieten zijn lippen de hare los. Hijgend liet hij zijn voorhoofd tegen het hare rusten.


  ‘Ik kon aan niets anders meer denken,’ zei hij.


  Miriam voelde een aangename tinteling door haar lichaam trekken. De liftdeuren gingen open, en ze stapten naar buiten. Beiden kalm en zelfbeheerst. Niemand die hen zag, zou kunnen vermoeden dat ze zojuist heftig hadden staan zoenen.


  Jeremy leidde haar mee naar de glazen deuren die naar buiten leidden, zijn warme hand op haar onderrug.


  Ze spraken niet tegen elkaar, maar voor het eerst voelde Miriam geen behoefte om de stilte te vullen, haar hersens af te pijnigen op zoek naar een stukje nutteloze informatie om een gesprek op gang te houden. Eigenlijk beviel haar die stilte tussen hen wel.


  De stilte voor de storm…


  Omdat ze beiden wisten dat de passie weer in volle hevigheid zou oplaaien zodra ze alleen waren. In plaats van zenuwachtig te zijn, voelde ze genegenheid voor hem. Konden ze trouwens niet sneller lopen?


  Eindelijk waren ze buiten, waar Miriam meteen een taxi wilde aanhouden.


  ‘Zullen we lopen?’ vroeg Jeremy snel. Zijn gezicht zag opeens een beetje groen.


  Ze liet haar arm zakken en probeerde hem niet aan te kijken alsof hij gek was. Dat dacht ze namelijk wel. Het was koud. Ze had hoge hakken aan. Het was…


  Toen herinnerde ze zich dat hij nog nooit in New York was geweest. Ze kon hem rondleiden, dan kon hij daarna haar voeten masseren.


  ‘Wil je eerst nog wat bezienswaardigheden zien?’


  ‘Denk je dat ik hier helemaal naartoe ben gereden om Manhattan te zien?’


  ‘Ben je komen rijden?’ vroeg ze ongelovig.


  Hij knikte.


  ‘Helemaal uit Oklahoma?’


  Hij knikte nog een keer. Het viel haar op dat hij er nog steeds ongemakkelijk uitzag. ‘Wordt het verkeer je soms wat te veel?’ giste ze.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Waarom toetert iedereen hier voortdurend?’


  Ze stak haar arm op en pakte hem meteen bij de hand om hem mee te trekken naar een taxi die prompt stopte. ‘Kom mee, grote kerel. Nu zal ik jou in bescherming nemen.’


  


  Ava zocht snel op internet op wat ze in een nachtclub hoorde te dragen. Een kwartiertje later kwam ze weer uit haar slaapkamer, hopend dat ze niet zou opvallen in de nachtclub.


  Te zien aan de blik in Ians ogen, was haar keuze voor een zwarte minirok, een topje en een doorzichtige blouse de juiste. Ze had wat eyeliner en lipgloss op gedaan en was zelf best tevreden over het resultaat.


  ‘Val ik zo niet te veel op?’ vroeg ze.


  Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Nee, het is precies goed.’ Hij stak zijn arm naar haar uit.


  Ze haakte haar arm door de zijne, heimelijk genietend van de nabijheid zijn grote sterke lichaam.


  ‘Eigenlijk hoor je juist op te vallen, omdat je mannen wilt aantrekken,’ zei hij.


  Ava hield haar hoofd schuin. ‘Het is dus goed om op te vallen, nu begrijp ik het.’


  De nachtclub lag aan de rivier, en ze waren er binnen een paar minuten. Buiten hoorden ze de zware beat van de muziek al. Op de dubbele zwarte voordeur stond in vette neonletters Escape. Ian ging haar voor door een donkere gang. Ze moesten hun identiteitsbewijzen laten zien voor ze verder mochten.


  De verlichting ging aan en uit op de maat van de muziek, en tientallen mensen stonden te dansen op de dansvloer. Ze had vaak meegedaan aan vele soorten rituele dansen, maar nog nooit aan een dans die zo… vrij was.


  Ian wees op een verzameling paarse banken; ze liep achter hem aan door de menigte.


  Een serveerster kwam snel bij hun tafeltje om hun bestelling op te nemen. Ava boog zich over naar Ian. ‘Wat drinkt de vrouw meestal?’


  In plaats van haar te antwoorden, zei hij tegen de serveerster: ‘Voor haar een martini, en voor mij graag een biertje.’


  ‘Waarom een martini?’ vroeg Ava.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Omdat mijn zus dat meestal bestelt.’


  Zwijgend zat ze naast hem alles in zich op te nemen. In antropologisch opzicht was dit best een interessante situatie, dacht ze. Jammer dat ze haar fototoestel niet bij zich had.


  


  Verdorie, wat een hoop sloten had ze ook op haar voordeur. Het duurde lang voor ze haar appartement in konden.


  Haar hart bonsde. Ze kon niet wachten om alleen te zijn met Jeremy.


  Eindelijk. De deur ging open, en hij nam het meteen van haar over. Alleen leek hij bepaald geen haast te hebben. Ze wilde hard en snel. En acht keer per nacht.


  Hij deed de deur op slot en duwde haar er zacht tegenaan, haar gezicht omvattend met beide handen.


  Ze keek op in zijn blauwe ogen, terwijl hij haar onderlip streelde met zijn duim.


  ‘Ik heb over deze lippen gedroomd,’ zei hij hees. Hij volgde de lijn van haar kaak en liet zijn vingers over haar hals naar beneden glijden. Zijn mond plooide zich in een glimlach toen hij een adertje voelde kloppen. Voorover buigend drukte hij een kus op het plekje. Op dat moment ging haar hart pas echt sneller slaan.


  ‘Waarom doe je zo langzaam?’ Ze kon haast niet wachten tot hij haar borsten aanraakte.


  Jeremy kwam overeind, haar ernstig aankijkend. ‘Omdat ik mezelf heb beloofd dat ik me niet als een geile dwaas zou gedragen als ik je ooit weer zou zien.’


  ‘Ik houd wel van geile dwazen.’


  Er verscheen een ondeugende grijns op zijn gezicht. ‘Dit zal je nog beter bevallen.’ Hij ontdeed haar van haar jasje, en terwijl hij haar de hele tijd aankeek, begon hij haar blouse los te knopen.


  In Oklahoma waren ze praktisch naar zijn bed gerend, twee mensen die hun kleren niet snel genoeg hadden kunnen uittrekken.


  Zijn rustige bewegingen waren nog veel sexier, maar dan op een frustrerende manier. Hij wilde haar duidelijk langzaam uitkleden en van ieder moment genieten nu hij de kans had.


  Eindelijk trok hij haar zwarte kanten beha uit. ‘Ik heb zo naar je verlangd.’


  Ze hield haar adem in toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag. Jeremy bekeek waarderend haar lichaam.


  ‘Je bent zo mooi,’ zei hij.


  Ze pakte zijn handen en legde die op haar borsten. ‘Raak me aan,’ zei ze dringend.


  Hij kuste haar. Ze opende haar mond voor zijn tong en draaide haar heupen zo dat ze zijn erectie tegen haar vrouwelijkheid voelde duwen.


  Een weekendje. Het had niets meer mogen zijn, maar ze had het gemist. Ze had hem gemist. De stoppels op zijn wang. De mannelijke geur van zijn lichaam. Zijn hete adem op haar huid.


  Hij liet zijn mond over haar hals naar de welving van haar borsten glijden. En nog lager.


  Op zijn knieën zocht hij naar de rits van haar rok, die onmiddellijk losging.


  ‘Ik voel me zo heerlijk bij je, Jeremy.’ Hij trok haar panty, slipje en rok in één beweging van haar benen. Die man had talent. Ze stond naakt voor hem. Het was warm tussen haar benen, ze was nat van verlangen. Hij liet zijn vingertoppen zachtjes over haar kuiten naar boven glijden.


  ‘Het hele weekend bij elkaar, en ik heb je niet een keer daar gekust. Hoe heb ik dat plekje kunnen missen?’


  Haar knieën knikten bij de gedachte. Ze slikte moeizaam. ‘We hadden het druk met andere dingen,’ bracht ze hem in herinnering.


  Ze zag hem glimlachen. ‘Daar heb je gelijk in.’


  Hij keek naar de krulletjes tussen haar dijen. ‘Maar dat gaat nu niet gebeuren.’


  Zachtjes greep hij haar beet, zijn schouders tussen haar benen duwend. En daarna voelde ze zijn warme mond. Hij streelde haar met zijn tong, eerst zacht en daarna harder.


  Haar hoofd viel naar achteren, en ze kreunde van genot.


  Met zijn tong trok hij cirkeltjes om haar clitoris. Hij likte haar, en ze voelde de spanning in haar toenemen. Ze wilde… ze moest…


  Daarna werd ze overspoeld door een orgasme. Het was een verbazingwekkende sensatie die almaar voortduurde.


  Eindelijk werd het kloppen minder. Haar wankele benen konden haar niet langer houden, en ze wilde op de stenen vloer zakken. Jeremy stond op en trok haar met zich mee omhoog. Daarna deed hij iets wat nog nooit een man bij haar had gedaan: hij tilde haar op.


  Ze had het vreselijk moeten vinden, maar eigenlijk genoot ze ervan zich zo beschermd te voelen.


  ‘Waar is je slaapkamer?’ vroeg hij met schorre stem.


  ‘Tweede deur in de gang.’


  Hij liep met haar naar haar bed toe. Daar liet hij haar met ingehouden adem op het matras zakken. ‘Kleed me uit,’ beval hij haar.


  Ze schoof snel naar het hoofdeinde om de bedlampjes aan te doen. Ze wilde hem helemaal zien.


  Er verscheen een bepaalde blik in zijn ogen… iets kwetsbaars, maar al snel kwam er begeerte voor in de plaats.


  Ze gleed uit bed en paradeerde langzaam om hem heen. Als hij dacht dat ze zomaar zijn kleren zou uittrekken omdat hij dat zei, vergiste hij zich. Ze wilde ervan genieten. Ze stond stil bij zijn rug en trok zijn T-shirt uit zijn spijkerbroek. Met haar handen op zijn schouders drukte ze haar borsten tegen de hete huid van zijn achterlijf.


  ‘Lekker zoals jij een man uitkleedt.’


  ‘Wacht,’ zei ze. Voor hem staand, liet ze haar handen rechtstreeks naar de knoop van zijn broek gaan. De zwelling achter de rits bemoeilijkte het openmaken. Deze lieve sexy kerel wilde haar, en die wetenschap deed vreemde dingen met haar hartslag.


  Toen de rits eenmaal open was, liet ze haar handen over zijn rug naar beneden glijden, tot ze zijn perfecte gespierde billen omvatten.


  Met gesloten ogen kneep en kneedde ze hem. Hij hield zijn adem in. Ze zag dat hij zijn vuisten balde. En dat begreep ze. Ze begreep dat hij zich uit alle macht beheerste om haar niet tegen zich aan te trekken, op het bed te smijten en zich in haar te boren.


  Mm, dat klonk eigenlijk helemaal niet slecht.


  Ze schoof zijn spijkerbroek langs zijn bovenbenen naar beneden en liet zich op haar knieën zakken. Ze volgde het pad van zijn kleding met haar mond. En met haar tong.


  Haar handen raakten hem overal, maar niet op de plek waarvan ze wist dat hij er wanhopig naar verlangde. Hij kreunde toen ze zijn penis expres niet aanraakte.


  Toen ze vond dat hij genoeg had geleden, omvatte ze zijn mannelijkheid en nam hem in haar mond.


  Een andere vrouw had hem misschien eerst geplaagd en met haar tong rondjes om zijn penis gedraaid, maar zij nam zijn volle lengte in haar hete natte mond.


  Hij kreunde, zijn hele lichaam trilde. Zijn hand kwam neer op haar haar, zijn vingers verstrengelden zich in haar lokken.


  Met een gekweld geluid trok hij zich terug uit haar mond. ‘Op het bed,’ zei hij, terwijl hij een condoom pakte.


  Ze keek verward op. ‘Maar ik wil je op deze manier bevredigen.’


  Hij keek naar haar op, zijn blauwe ogen waren nu bijna zwart. ‘Dat gaat ook nog wel gebeuren, maar toen ik die lange rit hier naartoe maakte, kon ik alleen maar denken aan je stijve tepels tegen mijn borst en de sexy geluidjes die je maakt als ik in je stoot.’


  Ze slikte, want zij wilde hetzelfde. Met een knikje stond ze op en kroop op het bed. Ze ging op het matras liggen, haar benen iets spreidend. ‘Waar wacht je op?’


  Ademloos zag ze hem de verpakking met zijn tanden openscheuren en het condoom over zijn penis afrollen. De adem stokte in haar keel toen ze zijn hand om zijn harde opgerichte penis zag.


  Daarna kwam hij bij haar op het bed liggen. Hij pakte haar heupen beet en rolde op zijn rug, haar met zich mee trekkend.


  Ze ging schrijlings op hem zitten; haar donkere haar viel als een gordijn voor haar gezicht. ‘Dus zo zal het zijn,’ zei ze ademloos.


  Hij knikte. ‘Ik kan alleen maar denken aan hoe jij op me rijdt terwijl ik naar je borsten kijk. Je hebt fantastische borsten.’


  ‘Dan wordt het tijd voor je beloning.’ Miriam omvatte zijn penis en bracht die plagerig naar haar vochtige opening, maar lang hield ze dat geplaag niet vol. Ze plaatste zijn penis daar waar hij haar het meeste genot zou schenken en liet de zwaartekracht het van haar overnemen.


  Jeremy hield zijn adem in toen hij helemaal in haar kwam. ‘Miriam, je bent ongelofelijk. Ongelofelijk…’


  Ze beet op haar lip. Nee, hij was ongelofelijk. Hij deed niet alleen verbazingwekkende dingen met haar lichaam, maar zorgde er ook voor dat ze zich ongelofelijk goed voelde.


  Bij hem voelde ze zich begerenswaardig, en niet alleen omdat ze veel geld verdiende. Hij gaf haar het gevoel dat ze sterk was. En veilig genoeg om niet zo erg op haar hoede te zijn dat ze niet meer van seks kon genieten.


  Traag bewoog ze haar heupen omhoog, en ze liet zich weer op hem neerzakken. Hij sloot zijn ogen. Genietend keek ze naar zijn gezicht. Daarna opende hij zijn ogen en keken ze elkaar aan. Weer was er die ene blik die ze al eerder bij hem had gezien. Een bepaalde kwetsbaarheid. ‘Ik houd het niet lang meer vol. Ik heb te erg naar je verlangd.’


  ‘Houd je dan niet in,’ fluisterde ze, haar ogen sluitend. Ze wilde niet zien dat hij zijn emoties de vrije loop liet. Ze wreef weer met haar borsten over zijn borst, precies zoals hij het lekker vond, haar onderlichaam tegen zijn erectie drukkend.


  Hij kreunde nogmaals en greep haar heupen beet om in haar te stoten, steeds weer en weer, tot haar spieren zich om hem heen spanden. Ze werd overspoeld door haar hoogtepunt en kreunde van genot. Ook Jeremy beleefde zijn orgasme. Zijn lichaam spande zich, en er ging een huivering door hem heen.


  Daarna liet ze zich tegen hem aan vallen. ‘Was het even goed als in je herinnering?’ vroeg ze hem.


  Hij knikte met gesloten ogen. ‘Beter,’ zei hij glimlachend.


  Toen ze eenmaal op adem was gekomen, gleed ze van hem af en deed de lampjes uit. Het laken zou ze straks wel omhoog trekken, nu had ze het nog te warm.


  Hij trok haar tegen zich aan, met haar hoofd op zijn borst. Zijn nog onregelmatige hartslag had iets troostends. ‘Ik had gehoopt… ik wilde eigenlijk de hele nacht de liefde met je bedrijven, maar na die rit ben ik gewoon te moe.’


  Ze nestelde zich nog wat beter tegen hem aan. ‘Jeremy, het geeft niet. Ik ben meer dan tevreden, ik ben twee keer klaargekomen, hoor.’


  Ze hoorde hem zuchten.


  ‘Hoe lang heb je in de auto gezeten?’


  ‘Meer dan vierentwintig uur.’


  Miriam fronste haar wenkbrauwen. ‘Waar heb je dan overnacht?’


  ‘Niet. Ik heb aan één stuk door gereden. Ik wilde eigenlijk in Philadelphia stoppen, maar toen besloot ik toch door te rijden.’


  Na zijn aankomst had hij een hotel moeten zoeken en moeten uitvinden waar ze werkte. Daarna had zij hem nog laten wachten terwijl ze met haar moeder aan de telefoon zat.


  Ze kuste hem op zijn wang. ‘Rust maar lekker uit.’


  Zijn zware ademhaling was het enige antwoord dat ze kreeg.


  Ook haar ogen begonnen dicht te vallen. Misschien kon ze ook beter zorgen dat ze wat slaap kreeg, voor Jeremy wakker werd voor de tweede ronde.


  Hij was helemaal uit Oklahoma komen rijden voor haar. Hij had gezegd dat hij aan niets anders had gedacht. Had hij meer in hun weekend gezien dan zij? Voelde hij meer voor haar dan alleen hartstocht? Als ze niet voorzichtig was, raakte ze nog in paniek. En dat gebeurde niet vaak.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Ian raakte haar hand aan. ‘Klaar om met de observatie te beginnen? Kijk eens naar die jongen. Hij gaat dat meisje aan de bar benaderen.’


  De bar was meer verlicht dan de rest van de club. Rijen flessen stonden tegen een spiegelwand. Om de bar heen stonden hoge krukken. Twee vrouwen zaten samen te praten, en een jongeman liep op hen af, zich nog breder makend dan hij al was. De man uit de eenentwintigste eeuw voerde zijn paringsritueel uit.


  Dit was precies wat Ian Ava wilde laten zien. Ze leunde met haar rug tegen het kussen van de bank. Hij boog naar haar toe. ‘Zal ik je eens wat zeggen? Dit gaat mis. Ze gaat hem afpoeieren. Hij snapt er helemaal niets van.’


  Ava kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hoezo?’


  ‘Kijk maar.’


  Terwijl de muziek in haar oren bonkte, zag ze de man op de eerste vrouw af lopen om iets tegen haar te zeggen. De tweede vrouw boog zich voorover en zei een paar woorden tegen de jager. Hij keek naar de eerste vrouw, die hij kennelijk als zijn prooi had beschouwd. Ze schudde haar hoofd, en de man droop af. Zijn schouders hingen verslagen neer.


  ‘Hoe wist je dat?’ vroeg ze ongelovig. Ze was onder de indruk, zíj hoorde de expert te zijn.


  ‘Kijk eens naar zijn kleding, hij is een slons. Zo kleed je je niet als je een vrouw wilt versieren. Vrouwen letten op schoenen en zo. Je moet ervoor zorgen dat je fris en verzorgd bent. Anders maken ze je af voor je je mond open hebt kunnen doen. Je moet het echt wel serieus nemen. Tenslotte is het oorlog.’


  ‘Wat fascinerend.’ Oorlog?


  ‘Kijk eens naar de vrouwen. Ze dragen werkkleding. Ze komen zich ontspannen na een dag hard werken. Vergelijk dat eens met jouw kleding.’ Ian liet zijn blik over haar heen glijden, aarzelde even bij haar borsten en keek weer omhoog, naar haar ogen. ‘Jij bent gekleed om plezier te maken. Jou zullen de mannen willen benaderen.’


  ‘Zeg, waarom ga je dat niet even aan die jongeman uitleggen?’


  Ian keek haar ongelovig aan.


  ‘In elke cultuur is het de verantwoordelijkheid van de meer ervaren persoon om zijn wijsheid met de jongeren te delen. Zo worden de tradities overgedragen op de volgende generatie.’


  ‘In deze cultuur brengen mannen andere mannen er niet van de op de hoogte hoe ze moeten scoren. Waarom zou je een ander een voorsprong geven in de strijd? Het is al moeilijk genoeg!’


  ‘Strijd? Oorlog? Scoren? Het lijkt wel of vrouwen hier de vijand zijn.’ Ava opende haar handtasje en haalde er een notitieblokje uit.


  ‘Dat je dat bij je hebt!’


  ‘Ik ben altijd voorbereid.’ Ze tuurde naar de blanco pagina. ‘Laat maar, ik kan nauwelijks iets zien.’ Ze stopte het notitieblokje weer in haar tas.


  ‘Er valt hier toch niet veel te onderzoeken. Het is gewoon een typisch clubtafereel,’ merkte hij achteloos op.


  Ze keek om zich heen. ‘Ik heb bijna medelijden met die mannen. Het is hier zo donker. Hoe kun je de subtiele signalen nou lezen die vrouwen uitzenden?’


  ‘Mannen passen zich aan. En daar hebben we bier voor,’ antwoordde hij, zijn flesje optillend alsof hij wilde proosten. ‘Om onszelf moed in te drinken.’


  ‘Hoe heb jij het geleerd?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben verslaggever. Het is mijn werk om mensen te bestuderen, naar zwakheden te zoeken zodat ik de informatie kan krijgen die ik hebben wil.’


  Dat moest ze in haar achterhoofd houden. Ze huiverde even. ‘Hoe pak jij dat dan aan bij vrouwen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Je moet hun respect verdienen, vrouwen willen geen man die een loser is. Je moet een plan hebben. Je koopt een drankje, niet vragen of ze iets willen maar ze gewoon iets geven. Je zegt hallo, glimlacht, vraagt of ze het leuk hebben. En daarna ga je weer weg.’


  ‘Je gaat weg?’


  ‘Vrouwen verwachten dat je blijft rondhangen. Je toont je interesse en gaat dan terug naar je eigen plek of naar de biljarttafel. Simpel: je gaat gewoon iets anders doen. Daar worden vrouwen nieuwsgierig van. En het verwart ze, het is iets mysterieus. Vrouwen zijn dol op mysterie.’


  Ava schudde haar hoofd. ‘Wat afschuwelijk. Het heeft helemaal niets sensueels.’ Ze fronste haar wenkbrauwen en dacht even na. ‘Wacht eens even,’ zei ze toen. ‘Je houdt me gewoon voor de gek, ik had het kunnen weten. Het klinkt te onaannemelijk.’


  ‘Vind je? Je zult er in elk geval nooit achter komen als je hier blijft zitten. Ga aan de bar zitten als je wilt weten wat de paringsrituelen van de Noord-Amerikaanse man zijn.’


  ‘En wat doe ik dan?’


  ‘Wachten.’


  ‘Waarop?’


  ‘Tot er iemand op je af komt.’ De uitdrukking op zijn gezicht werd harder. ‘Maak je geen zorgen. Als er iets vreemds gebeurt, bemoei ik me ermee,’ zei hij op geruststellende toon.


  Ava dronk snel haar glas leeg, ze had er zin in. Ze genoot ervan om mee te doen aan ceremonies en rituelen uit de hele wereld.


  ‘Probeer eens een paar van die subtiele verleidingstechnieken uit je boek uit.’


  ‘Een uitstekend idee.’ Ze stond op en streek haar rokje glad. Ians ogen volgden de beweging van haar handen.


  Kijk maar goed, dacht ze, dit is het sensuele spel. Ik zal de mannen uit de eenentwintigste eeuw eens laten reageren op oeroude technieken.


  ‘Ava…’ zei hij. Zijn stem had weer die hese klank die haar zo goed beviel en die verried dat hij het fijn vond om naar haar lichaam te kijken.


  ‘Ja?’ zei ze. Ze wierp hem een lome glimlach toe, haar hoofd iets schuin houdend.


  ‘Laat je notitieblokje in je tas zitten,’ zei hij knipogend.


  Hij had wel erg veel zelfvertrouwen. Nou, dat gold ook voor haar! Ze trok haar schouders naar achteren, waardoor haar tepels tegen haar dunne blouse drukten. ‘Maak je geen zorgen, ik weet wat ik moet doen.’


  De zelfverzekerde grijns zakte iets weg. Ze draaide zich op haar hakken om en liep naar de bar, waar ze een kruk uitkoos.


  Nadat ze een witte wijn had besteld, liet ze haar blik naar een van de vele televisies in de club glijden. Hierop was een sportwedstrijd te zien.


  ‘Als je van basketbal houdt, kan ik je wel een paar van mijn bekers laten zien,’ hoorde ze een mannenstem zeggen.


  


  Ian bekeek de man die op Ava af liep. Hij was niet verbaasd. Die kerel had al naar haar zitten kijken sinds ze binnen waren gekomen.


  Hij was wel verbaasd door het ongemakkelijke gevoel dat dat bij hem opwekte. Toen hij zag dat ze onopvallend naar de schoenen van de man keek, glimlachte hij. De professor had goed opgelet.


  Ze praatten een paar minuten, of eigenlijk praatte de man tegen Ava. Idioot. Je praatte niet tegen een vrouw, je knoopte een gesprek met haar aan. Je probeerde ze aan het lachen te krijgen.


  Ian ontspande zich. Deze clown zou nergens komen, dat wist hij gewoon. Op dat moment zag hij een verbaasde blik op Ava’s gezicht verschijnen. Ze leek onaangenaam verrast.


  Het ongemakkelijke gevoel werd sterker. Wat had die smeerlap in ’s hemelsnaam tegen haar gezegd? Ian wilde bijna opstaan.


  Op dat moment knikte ze, en ze leken beiden om zich heen te zoeken naar… iets. Uiteindelijk boog de man zich naar de barkeeper toe, die hem een pen overhandigde. Ian liet zijn adem vol walging ontsnappen. Hij zag dat Ava iets zei en dat de man iets op een servetje schreef.


  Idioot. Deze man verdiende haar telefoonnummer niet. En wat had hij dan tegen haar gezegd om het los te peuteren? Misschien realiseerde ze zich niet dat ze selectief moest zijn bij het verstrekken van haar gegevens. Vervolgens zag hij dat de smeerlap haar wang kuste en wegliep.


  Heel goed, maat, zei Iam grimmig in zichzelf, ga jij maar lekker weg. Die kerel was geen partij voor haar.


  Ava liet zich van de barkruk glijden, pakte haar wijnglas en liep op hem af. Ze bewoog zich met de elegantie van een vrouw die niet bang was voor haar lichaam. Toen ze glimlachte, stokte zijn adem in zijn keel.


  ‘Volgens mij deed ik het best goed,’ zei ze enthousiast. ‘Het is een verzameling vreemde gewoonten, maar ik denk dat ik er wel mee uit de voeten kan. Wat doe ik nu?’


  ‘Nu ga je naar de wc om je wang te wassen.’


  Ze keek hem bevreemd aan. ‘Hij had trouwens wel een erg flauwe openingszin.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Ian.


  ‘O, hij zei iets over zijn bekers. Er was een of andere wedstrijd op de televisie, en ik begreep zijn opmerking niet echt, maar ik denk dat hij me ergens mee wilde imponeren.’


  Ian kreeg een bittere smaak in zijn mond.


  ‘Hij vroeg me naar mijn telefoonnummer.’


  ‘Ja, dat had ik al begrepen.’


  Ze keek hem scherp aan. ‘Oké, aan je stem hoor ik dat je vindt dat hij iets verkeerd heeft gedaan. Maar wat dan? Ik heb naar zijn schoenen gekeken. Daar was niets mis mee.’


  ‘Hij had geen pen, hij was niet goed voorbereid. Onbekwaam. Vanaf het moment dat een vrouw een man opmerkt, beoordeelt ze hem. Geen enkele vrouw zal veel tijd en energie willen steken in iemand die uiteindelijk een sukkel blijkt te zijn. Dat je zonder pen rondloopt, leidt tot vragen als “wat zal deze man nog meer vergeten”.’


  Ava knikte. ‘Of hoe onbekwaam is hij in bed?’


  ‘Precies.’


  Ze haalde diep adem. ‘Goed. Ik denk dat ik klaar ben om weer naar de bar te gaan.’


  ‘Wat?’ Hij was niet voorbereid op het jaloerse gevoel dat over hem heen spoelde. Wat kon het hem schelen als een of andere kerel haar versierde?


  Hij wilde haar toch niet voor zichzelf houden?


  Ian nam een grote slok bier, maar het smaakte hem niet helemaal meer.


  Jawel, hij wilde haar wel voor zichzelf houden.


  ‘Vind je niet dat ik het nog een keer moet proberen?’ vroeg ze met haar vingers op zijn rug.


  Snel herstelde hij zich. ‘Natuurlijk, ga je gang. Veel succes.’


  Ava wist niet eens hoe ze in een bar tegen een man moest praten. Haar ideeën werkten misschien in een een-op-een-situatie, maar hier? Bij al die dronken kerels?


  Ze dronk haar glas leeg, zette het op de tafel en draaide zich om naar de bar. Wel vijf paar mannenogen volgden haar. Ze lachten hem uit, dacht Ian, omdat hij aan de kant gezet leek te zijn.


  Ha, zij wisten niet hoe ze eruitzag in een lendendoekje en bedekt met verf! Hij wel.


  Dat topje dat ze droeg, paste helemaal niet bij haar rokje. Maar of ze nu een rokje of een lendendoekje droeg, hij kon eeuwig kijken naar de heerlijke billen van Ava Simms.


  Nou, hij zat goed in de nesten.


  


  Ava liep glimlachend naar de bar. Hij wist het misschien nog niet, maar Ian had er moeite mee dat ze met andere mannen praatte. Hij vertoonde duidelijk beschermend en bezitterig gedrag.


  Hij had al gewezen op de mogelijke gebreken van een eventuele rivaal. Klassiek mannetjesgedrag. Was er nog meer? O ja. Er verscheen een bepaalde blik in zijn ogen wanneer hij naar een plek onder haar sleutelbeenderen keek, en zijn hand omklemde zijn bierflesje stevig wanneer zij haar signalen uitzond.


  Aan de bar ging ze nu vlak naast een man zitten die in zijn eentje met een glas in zijn hand zat.


  Toen ze Ian een blik toewierp, betrapte ze hem erop dat hij boos naar de rug van de man naast haar keek. Weer een goed teken. Daarna keek hij haar indringend aan, en ze hield haar adem in. Er lag een zinderende begeerte in. Iets verleidelijks en vol sensuele belofte. Opeens bedacht ze dat ze misschien konden genieten van de seksuele chemie tussen hen. Geen probleem toch? Het zou alleen maar goed zijn voor het boek.


  Haar schouders zakten naar voren, en ze wendde haar lichaam van de man naast zich af. Ze wilde haar tactieken alleen op Ian uitproberen. Ze wilde hem niet jaloers maken door een andere man te versieren.


  Ze wilde alleen Ian.


  Bovendien wilde ze dat hij haar ook wilde. Daarom zou ze haar tactieken, haar universele verleidingstactieken, nu uitsluitend op hem loslaten. Dat zou hem leren dat ze werkten.


  Nadat ze nog een drankje had besteld, rechtte ze haar schouders. Ze ging op zo’n manier op de kruk zitten dat haar borsten vooruitstaken en de verhouding tussen haar heupen en taille goed uitkwam. Onbewust letten mannen daar op.


  Daarna boog ze haar hoofd naar één kant, zodat haar haar voor haar wang viel. Ze stopte de losse lokken achter haar oor en sloeg heel langzaam haar ogen naar Ian op. Ze wist dat hij zou kijken, ze voelde zijn blik op haar gericht.


  Hun ogen ontmoetten elkaar weer. Er lag een flauwe glimlach om haar lippen. Daarna wendde ze haar blik snel af. Ze haalde haar hand weer door haar haar. Telde tot drie. Keek weer zijn kant op.


  Hij had zitten wachten. Zijn schouders waren gespannen. Zijn mond was verstrakt.


  Ze hield zijn blik vast, hem aankijkend tot het een tikje ongemakkelijk werd. Ze telde tot drie en sloeg haar ogen daarna neer.


  Daarna nipte ze van het glas dat de barkeeper net voor haar had neergezet. Zij behoorde Ian te tonen wat de kracht van flirten was, maar nu bezweek ze zelf bijna onder zijn donkere blikken.


  Terwijl ze haar benen over elkaar sloeg, keek ze hem nog eens zwoel aan. Dit moest genoeg zijn.


  Ja hoor.


  Hij stond en keek haar aan. Elk deel van die man was op haar gericht.


  Haar tepels werden stijf. Haar huid tintelde. Met zijn ogen op haar gezicht kwam hij naar haar toe. De muziek dreunde om hen heen, het geluid deed haar denken aan de trommels van een stam waar ze ooit was geweest. Het paste bij haar reactie op deze man. Die was primair en instinctief.


  ‘Hallo,’ zei hij toen hij bij haar was. Deze man had geen openingszin nodig.


  ‘Hoi,’ zei ze.


  ‘Ik zal je mijn telefoonnummer geven als je belooft dat je niet meer met me flirt,’ zei hij op luchtige toon. Daar was dat kuiltje in zijn wang weer.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Was ik met je aan het flirten?’ vroeg ze giechelend.


  Ze had maar een paar maanden op de campus van de universiteit gewoond, en toen had ze zoveel gestudeerd dat ze nooit de tijd had gehad om naar een club te gaan.


  Ian gebaarde naar de barkeeper dat hij nog een drankje moest komen brengen. ‘Dat weet je best. Je bent nog steeds bezig.’


  Ze giechelde, maar inwendig zuchtte ze. De vrouwelijke giechel was een klassieker; zelf voelde ze zich nogal aanstellerig als ze eraan meedeed.


  Mannen leken ervan te houden. Ian in elk geval wel, want hij keek glimlachend op haar neer terwijl hij de steel van haar wijnglas betastte. Het aanraken van een voorwerp, vooral dat van een beoogde sekspartner, was duidelijk een bewijs van zijn belangstelling.


  Daardoor vroeg ze zich af hoe zijn handen op haar lichaam zouden voelen. Zou hij zacht en teder zijn? Of wild en hartstochtelijk?


  Ze wierp hem een flauwe glimlach toe. ‘Je hebt gelijk. Zie je nu dat het werkt? Je bent naar me toe gekomen. Nu hoor je mij ergens mee te imponeren.’


  Ze dacht alleen niet dat hij dat echt nodig had. Deze man kon iedere vrouw krijgen die hij wilde.


  ‘Nu zitten we in de eerste fase,’ zei ze terwijl de barkeeper een flesje bier voor Ian neerzette.


  ‘Hoor ik je niet iets te leren over de plaatselijke versiertactieken?’


  ‘Ik leer het snelst door het zelf te doen. Waarom demonstreer ik je deze fase niet, dan mag jij het zeggen als ik iets verkeerd doe. Ik gooi mijn haar naar achteren, draai een lok om mijn vinger.’ Ava deed de bewegingen voor, opgetogen dat hij al haar bewegingen nauwgezet volgde.


  Ze zag hem een slok bier nemen. Wie had kunnen weten dat het sexy was om naar de keel van een man te kijken terwijl hij iets dronk? Dat had ze nog nooit ergens gelezen. ‘Hoe deed ik het?’ vroeg ze. ‘Dat met dat haar werkt altijd.’


  Hij maakte een vaag geluid, niet bevestigend maar ook niet het tegenovergestelde. Ze zou eens een hartig woordje met hem moeten spreken over zijn manier van communiceren. Zijn signalen konden zeer verwarrend zijn.


  ‘Ga je me nog vertellen wat ik moet doen?’ vroeg hij.


  Ze trok haar wenkbrauw op en ging zacht praten alsof ze een geheim ging verklappen. ‘Dat is best moeilijk. Je moet nu laten zien hoe sterk en groot je bent. Je moet iets harder praten dan ik, je bewegingen groter maken om de kracht van je handen en armen te tonen.’


  Ian haalde zijn schouders op, en meteen werd haar blik naar zijn brede schouders gezogen. Stoer. Sterk. Daarmee bewees hij dat hij hun kroost kon beschermen tegen eventuele roofdieren. In het moderne leven betekende het dat hij zware dingen uit haar auto kon tillen.


  De dj zette een luider nummer op, waardoor ze nauwelijks meer met elkaar konden praten. Ze leunde naar Ian toe. ‘Nu komt het lastigste deel. Je lichaam zegt tegen me: “Ik ben sterk en machtig, maar ik zou jou nooit pijn doen”. Kracht in combinatie met tederheid is onweerstaanbaar.’


  Hij slikte, zijn handen hingen langs zijn zij. ‘Je zult altijd veilig bij me zijn. Veilig voor me? Tja, dat is weer een ander verhaal.’


  Even was ze van haar stuk gebracht toen ze de belofte in zijn stem hoorde. Ze moest uitkijken dat ze de controle niet verloor.


  ‘Ik zal proberen je nog meer te prikkelen. Als ik je lang aankijk, moet je wel reageren. Bij iemand van het andere geslacht die je heel aantrekkelijk vindt, is dat erg opwindend. Werkt die benadering ook in deze situatie?’ Ze hield zijn blik vast, haar ogen iets toegeknepen en haar lippen uiteen geweken.


  Hij verplaatste zijn gewicht en kwam op haar af. Waarschijnlijk realiseerde hij zich het niet, maar hij testte de grenzen van haar persoonlijke ruimte. Ze voelde de hitte van zijn lichaam. Ze zag de glitterbol boven de dansvloer in zijn ogen weerspiegeld.


  Traag draaide ze zich om op haar kruk, zodat ze hem aankeek. Nu moest ze door naar de volgende stap: echte intimiteit. ‘Vrouwen in de hele wereld laten vaak hun hals zien.’ Ava hield haar hoofd schuin zodat haar haar over haar schouder en rug viel. ‘Uit onderzoeken is gebleken dat het een teken van onderwerping is.’


  Zijn ogen werden groter.


  Zacht liet ze haar vingers over haar hals glijden. Ian hoorde nu haar voorbeeld te volgen en haar daar te strelen en te kussen. Ze slikte. ‘Maar volgens mij is het gewoon een uitnodiging. De hals is een erogene zone.’ Ze keek hem aan. ‘Kun jij ervoor zorgen dat ik me goed voel, Ian?’


  Haar vraag hoorde hem te prikkelen, maar nu werd ze zelf opeens geplaagd door beelden waarin hij haar genot schonk. Met zijn mond. Met zijn handen. Op alle mogelijke manieren.


  ‘Ja,’ antwoordde hij. Er lag een belofte in zijn stem. Hij leunde iets verder naar haar toe, waardoor ze zijn lichaamswarmte nog beter voelde.


  ‘Nu trek ik me terug,’ zei ze terwijl ze zich van hem afwendde en met haar borst naar de bar draaide.


  Hij keek verward. ‘Waarom?’


  Onzeker haalde ze haar schouders op. Dat was moeilijk uit te leggen. ‘Een soort test. Ik noem het de cyclus van belofte en afstand.’


  Opeens verstijfde hij. ‘Ik weet precies waar je het over hebt. Vrouwen doen dat altijd, maar waarom?’


  ‘Enerzijds doet de vrouw alsof ze moeilijk te veroveren is, anderzijds wil ze weten of je een volhouder bent. Dat was ook heel belangrijk toen de vrouwen bij het vuur in de grot moesten blijven terwijl de mannen jacht maakten op mammoeten. Een man kan op twee manieren reageren. Of hij ergert zich, of zijn interesse wordt nog meer gewekt. Als vrouw kijk ik naar je gezicht en naar je lichaamstaal. Stel dat je gefrustreerd raakt, dan begin je om je heen te kijken en weet ik direct dat je niet geschikt bent.’


  ‘Maar ik als ik verder naar je toe leun en het harder probeer…’ Zijn stem stierf weg, hij ging meteen tot actie over en boog zijn hoofd tot zijn lippen vlakbij haar oor waren. ‘Als ik iets zeg als “Ava, ik zou je nooit kwetsen, ik doe er alles voor om jou je goed te laten voelen…”’


  Zijn stem was een sensuele streling, zijn woorden een bevestiging van zijn beheerste kracht. Ze voelde zijn adem op haar huid. Deze man begreep wat ze zei.


  ‘Ik zal je uitnodigen om lichaamscontact te hebben. De meeste mensen denken dat mannen de agressors zijn, maar meestal initiëren vrouwen het contact. Een volwassen man wacht op de uitnodiging. Ik kan bijvoorbeeld mijn hand uitsteken om een denkbeeldig draadje van je blouse te plukken.’


  Ze strekte haar arm uit en liet haar vingers licht over zijn schouder glijden. Ze voelde dat zijn spieren zich spanden onder haar vingertoppen. Haar aanraking liet hem niet koud, en dat was heel goed.


  ‘Nu ik je volledige aandacht heb, pak ik mijn drankje en speel met het rietje dat ik naar mijn mond breng.’


  Hij richtte zijn blik op haar lippen en liet zijn adem ontsnappen. Daarna keek hij weer naar haar ogen.


  ‘Ik wil dat je aan mijn mond denkt,’ legde ze uit, nippend van haar wijn. De ober had haar aangekeken alsof ze gek was toen ze om een rietje verzocht, maar ze wist waar ze mee bezig was.


  Ian streek met zijn vinger langs de kraag van zijn shirt. ‘Ik wist niet dat onderzoeken zo sexy konden zijn.’


  Haar blik werd naar het plekje onder zijn oor getrokken. Zou hij daar gevoelig zijn, net zoals zij?


  ‘In de loop der tijd hebben vrouwen allerlei vaardigheden ontwikkeld om mannen in heel korte tijd te kunnen testen. Het is een heen-en-weerspelletje. Ik doe een stap, jij doet een stap. Eigenlijk is het heel verfijnd. Als het werkt, weet je dat we het in bed ook met elkaar kunnen vinden.’


  Zijn ogen werden donkerder. ‘Ik ga je bijna geloven.’


  ‘Er is maar één andere zekere manier voor een vrouw om te weten of ze het fijn met hem zal vinden.’


  Ian trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik kan niet wachten.’


  Ze keek naar de stelletjes op de dansvloer. ‘Door met hem te dansen.’


  ‘Ik bestel nog iets te drinken voor je.’ Ian stak zijn hand op naar de barkeeper.


  Ava fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom?’


  ‘Een moderne versiertip. Mannen gaan beter dansen naarmate vrouwen meer drinken.’


  Ze lachte, al had ze gehoopt dat hij haar zou meetrekken naar de dansvloer. Humor werkte echter altijd. ‘Hoeveel drankjes zijn er voor nodig om je aan het dansen te krijgen?’


  ‘O, heel veel.’


  De dj zette een langzaam nummer op. De lichten werden gedempt, en ze stelde zich voor dat ze over de dansvloer gleed met zijn sterke armen om haar heen.


  Er verscheen iets van vastberadenheid om zijn gelaatstrekken. Hij dronk zijn flesje in een keer leeg, keek haar aan en stak zijn hand uit.


  Glimlachend zette ze haar eigen glas op de bar om op te staan. Ze legde haar vingers in de zijne, en zijn warme hand omvatte de hare.


  Moeiteloos vond hij een plekje op de dansvloer, en hij trok haar in zijn armen. Zo dicht bij hem voelde ze zijn lichaamswarmte en rook ze zijn sexy geur.


  Ze bewogen langzaam op het ritme van de muziek. ‘Je bent een goede danser,’ zei ze verbaasd.


  Zelfs in het gedempte licht zag ze het gezicht dat hij trok bij haar compliment. ‘Mijn vader wilde per se dat we op dansles gingen.’


  ‘Laat me je een tip geven. Een vrouw kan veel opmaken uit de manier waarop een man zich tijdens het dansen beweegt. Over zijn zelfvertrouwen en of hij tevreden is over zijn lichaam.’


  ‘Hoe beweeg ik me dan?’ vroeg hij, haar onderrug strelend.


  Ze kreeg er heerlijke rillingen van. ‘Niet slecht. Alleen kijkt een vrouw kijkt niet slechts naar je bewegingen, ook het feit dat je ervoor zorgt dat andere mensen niet tegen haar op botsen, is van belang. Je kunt je daar allerlei dingen bij voorstellen. Is hij avontuurlijk in –’


  ‘Laat mij je nou eens een tip geven.’ Hij streek met zijn duim over haar onderlip, en haar keel werd droog. Hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Dans gewoon met me,’ zei hij. ‘We hoeven niet te praten.’


  Genietend sloot ze haar ogen toen hij zijn vingers in haar haar liet glijden. Hij trok haar hoofd tegen zijn schouder, waar ze zijn zachte shirt onder haar wang voelde.


  Hij had gelijk. Met zijn armen om haar heen, zijn bovenbenen die langs de hare streken… waarom zouden ze praten? Ze wilde dansen en voelen dat ze danste.


  Toen het liedje was afgelopen, volgde er een sneller nummer. Ian leidde haar van de dansvloer af, hun handen in elkaar verstrengeld. Hij zag eruit als een man die een vrouw precies had waar hij haar wilde hebben. Dat was les nummer twee voor haar.


  Ze wilde zelf de touwtjes weer in handen krijgen. ‘Ian, ik heb je niet verteld hoe een vrouw zichzelf ervan verzekert dat ze de aandacht van een man heeft.’


  ‘Niet? Hoe doet ze dat dan?’


  Ze liet haar vinger over zijn kaak glijden, en zijn glimlach stierf weg. ‘Laat hem weten dat je een gevaarlijke keuze bent.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Waarom?’


  ‘Mannen willen datgene wat eigenlijk niet mag.’ Ze stopte een lok achter haar oor, likte haar lippen en keek hem quasiverlegen aan. Daarna leunde ze naar hem toe. ‘Dit is geen goed idee. Misschien bederven we er alles door. Ons werk, bedoel ik,’ zei ze zacht.


  Hij boog voorover. Er lag een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht. ‘Waarmee dan?’


  ‘Met seks.’


  Hij slikte.


  Bijna had ze medelijden met hem, maar tegelijkertijd wilde ze dat hij brandde van verlangen.


  Hij wierp haar een sexy scheve grijns toe. ‘Laten we gaan,’ zei hij.


  ‘Mijn glas is nog niet leeg,’ protesteerde ze.


  ‘Laat maar staan. Dat is trouwens nog een moderne versiertip. Nooit je drankje laten staan en er later weer van drinken.’


  ‘Dat is zonde.’


  ‘Ik zal je laten zien wat zonde is.’ Hij boog voorover en streek met zijn lippen zacht over de hare. ‘Heb je nu nog dorst?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Mooi.’ Hij pakte haar hand weer beet en leidde haar tussen de stelletjes en tafeltjes door naar buiten.


  De koude winterlucht sloeg hen in het gezicht, maar Ava voelde er niets van. Ze had het helemaal warm gekregen van de plagerige kus die hij haar had gegeven.


  Het was druk buiten. De straatverkopers waren vervangen door fietstaxi’s. Een politieagent reed voorbij op zijn motor.


  Iedere andere avond had ze het langzaamaan willen doen, genieten van de sfeer en kijken naar mensen. Maar dit was geen gewone avond. Ian hield haar hand vast, en ze hoopte dat hij de belofte zou waarmaken die zijn lichaam al op de dansvloer had gedaan.


  Alles wees erop dat hij een onzelfzuchtige minnaar was. Niets was zo sexy als een man die wilde dat een vrouw een orgasme kreeg.


  De wandeling duurde veel te lang naar haar smaak. Eindelijk kwamen ze dan bij haar appartement. In de schaduw trok hij haar in zijn armen. Ze ging op haar tenen staan en sloeg haar armen om zijn nek, haar vingers in zijn haar verstrengelend. Ze keken elkaar aan in het maanlicht.


  ‘Ga je me nu vertellen hoe ik een vrouw moet kussen, Ava?’


  Nee. Ze wilde dat hij het haar liet zien. En wel nu.


  ‘Ik raak haar gezicht aan. Leg mijn hand op haar wang. Daarna laat ik mijn handen van haar schouders over haar armen naar beneden glijden.’


  Hij deed precies wat hij beschreef. Ze sloot genietend haar ogen.


  ‘Ik stop bij haar middel. Dat is een veilige, maar heel verleidelijke plek tussen je heupen en borsten. Ik kan mijn handen naar beneden of naar boven laten glijden, het is altijd goed.’


  Haar ogen vlogen open.


  Teder glimlachte hij. ‘Wat zal het zijn?’ vroeg hij, even naar haar lippen kijkend voor hij zijn blik weer op haar ogen richtte. Hij wachtte niet op haar antwoord, maar pakte haar heupen beet en trok haar naar zich toe.


  Haar tepels streken langs zijn borst en werden meteen stijf. Ze liet haar ogen even dichtvallen, genietend van de sensaties die door haar heengingen.


  Zijn hoofd ging naar beneden, en zijn mond belandde op een plekje in haar hals. Tintelingen schoten door haar hele lichaam.


  ‘Herinner je je nog dat je vroeg of ik de uitdaging wel aankon? Of ik je kon laten genieten?’


  Een huivering voer over haar gevoelige huid. Met zijn lippen volgde hij langzaam een spoor over haar hals en sleutelbeen. Ze hield haar adem in toen hij likte. Ja. Ian Cole kon de uitdaging beslist aan.


  Zijn handen streelden haar rug door haar blouse heen. ‘Een minder geduldige man zou meteen je mond kussen. Je hard en hongerig kussen om je te laten zien hoe hard en hongerig hij is. Maar dat zal ik niet doen.’


  ‘Niet?’ vroeg ze, niet in staat haar teleurstelling te verbergen.


  ‘Nee, een vrouw als jij waardeert het als een man bereid is risico’s te nemen en niet als hij je geeft wat je verwacht.’


  Ian kuste een voor een haar gesloten ogen. Het puntje van haar neus. Elke keer dat ze voelde dat zijn lippen in de buurt van de hare kwamen, bewoog ze haar mond naar hem toe, om eindelijk zijn lippen te voelen.


  Toen hij haar voorhoofd kuste, had ze er genoeg van. Ze opende haar ogen en zag dat hij glimlachend op haar neerkeek. Teder, alsof hij wist dat ze gek van hem werd.


  ‘Kus me, Ian.’


  ‘Ik wachtte alleen maar op de uitnodiging.’ Hij bracht zijn hoofd omlaag, en zijn lippen raakten de hare, heel zacht. Daarna kuste hij haar echt en laaide de hartstocht tussen hen pas goed op. Hij kuste haar alsof hij niets liever wilde.


  Haar vingers verstrengelden zich in zijn nek. Ze hoorde het bloed suizen in haar oren. Ze drukte haar lichaam tegen hem aan.


  Op dat moment eindigde hij de kus. De stilte werd verbroken door hun gehijg. Ze kreunde van teleurstelling.


  ‘Ava, ik heb nog een laatste tip voor je,’ zei hij.


  Ze opende haar ogen en keek hem verward aan. ‘Wat?’


  Hij liet zijn armen zakken. ‘Je moet ervoor zorgen dat ze altijd meer willen.’ Hij boog voorover en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Welterusten,’ fluisterde hij.


  Nadat hij erop had toegezien dat ze veilig binnenkwam, draaide hij zich snel om en begon aan de terugwandeling naar zijn hotel.


  Ava’s lichaam klopte van seksuele frustratie.


  Irritatie.


  Met onhandige bewegingen sloot ze de deur achter zich.


  Ja, geërgerd. En teleurgesteld. Maar heimelijk ook onder de indruk van de manier waarop hij de rollen had omgedraaid. ‘Goed gespeeld, Mr. Cole. Goed gespeeld…’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Dankzij Ava Simms had hij nu steeds een verhoogd adrenalinegehalte. Het was niet echt slim van hem geweest om haar te kussen.


  Of eigenlijk ook weer wel.


  Nee, weggaan voor hij iets stoms had kunnen doen, zoals met haar mee naar boven gaan om hun onderzoek in bed voort te zetten, dat was het beste wat hij vanavond had gedaan.


  Ava had lippen waar je wel naar moest kijken. Ze nodigden uit om te proeven, te onderzoeken. Nou, als journalist had hij daar wel oren naar. Hij zou de komende paar weken gemakkelijk aan haar manuscript kunnen werken én haar mond kunnen proeven. En haar lichaam. Een studie maken naar de manier waarop haar lichaam bij het zijne paste. Of nieuwe manieren ontdekken om haar weer van die sexy geluidjes te laten maken, zoals ze had gemaakt toen hun kus wat hartstochtelijker was geworden.


  Nee.


  Hij kon zijn tijd beter besteden aan onderzoeken waarom hij ongemakkelijk van haar werd. Als verslaggever vertrouwde hij op zijn instinct wanneer dat hem waarschuwde dat er iets niet in de haak was. Ava Simms was beslist niet de vriendelijke antropologieprofessor die ze leek te zijn.


  Op de een of andere manier wist hij dat ze had verwacht dat hij haar zou willen versieren en dat ze daar naartoe had gewerkt. Het leek alsof ze iets te bewijzen had over de geldigheid van haar theorieën en ideeën, alsof hij een proefkonijn was.


  Normaal zou hij geen bezwaar maken als een slimme begerenswaardige en mooie vrouw haar seksuele ideeën op hem wilde uitproberen. Maar hij werkte dan ook meestal niet met slimme begerenswaardige en mooie vrouwen. Meestal verkeerde hij in het gezelschap van stinkende, boze kerels, wanneer hij niet in zijn eentje was.


  Had Miriam hem daarom naar Oklahoma gestuurd? Wilde ze hem betaald zetten dat hij haar barbiepoppen vroeger altijd molde? Ze zou in elk geval niet blij zijn als hij het met Ava aanlegde.


  Zijn grote zus was nogal beschermend jegens hem, dat kwam doordat ze zoveel om hem gaf en onbewust het gevoel had dat ze de afwezigheid van hun moeder moest compenseren.


  Hij was dol op Miriam, zo dol dat hij om zes uur ’s ochtends opstond om een boek over seks te redigeren dat prikkelend zou moeten zijn maar het niet was. Tot hij de auteur had gezien.


  Juist, daarmee was hij weer bij Ava.


  Verdorie. Zijn lichaam reageerde alleen al op de gedachte aan die vrouw. De wetenschap dat ze haar theorieën en technieken op hem wilde uitproberen, betekende niet dat ze niet op hem werkten. Sinds hij haar had ontmoet, was hij alleen maar met seks bezig. Nu moest hij er ook nog over lezen. Verdorie, wat was die kaneelgeur ook opwindend.


  Hij moest echter toegeven dat hij liever een kransje voor haar vlocht dan dat hij haar moest vertellen dat haar Recept Voor Seks bijna volledig herschreven moest worden. Waarom vond hij het zo erg om het haar te vertellen? Het was gewoon een opdracht. Meer niet.


  


  Driehonderdzevenentwintig bladzijden telde het manuscript dat ze in een roes had geschreven. Ze had niet kunnen stoppen met schrijven. Negentien uur per dag had ze gewerkt, ’s nachts had ze nauwelijks geslapen, en overdag had ze amper gegeten tot ze eindelijk Einde had getypt. Ze had haar hart en ziel in dit werk gestopt.


  Driehonderdzevenentwintig pagina’s die nu van boven tot onder en van links naar rechts bedekt waren met corrigerende rode inkt. Hier en daar was haar stijl kennelijk zelfs zo abominabel dat hij aantekeningen op de achterkant van de pagina had moeten maken. En dan zaten er ook nog memoplakkertjes op de pagina’s.


  Ze voelde zijn ergernis bijna in de grote rode kruisen die elke alinea in hoofdstuk drie markeerden. De druk waarmee hij zijn pen had gehanteerd, was drie bladzijden verder nog te zien.


  ‘Nee, nee, dat is allemaal verkeerd,’ zei Ian voor de zoveelste keer tegen haar toen hij een bladzijde omsloeg. Ze verdroeg het bijna niet meer.


  Hij was die ochtend zonder bagels en koffie bij haar aangekomen, vastberaden om maanden van haar harde werk met die dodelijke rode pen van hem door te krassen. Hij had er eigenlijk best onschuldig uitgezien in zijn spijkerbroek en T-shirt. Onschuldig voor iemand die haar om de oren sloeg met zijn kritiek.


  Hij had zijn ogen iets opengesperd toen ze de deur voor hem had geopend, gekleed in de ceremoniële jurk van de Hidali, die gemaakt was van een kleurrijke transparante stof.


  ‘Het is in elk geval meer dan verf,’ had hij gemompeld toen hij langs haar heen naar binnen liep. Ze wist niet of hij daar blij mee was of niet.


  ‘Bij dit kostuum hoort een uitgebreide maaltijd. Die gaan we straks eten, ik heb alles al klaarstaan. Er zitten lustopwekkende ingrediënten in.’


  Ian hief zijn hand op. ‘Alsjeblieft. Mag ik eerst wat koffie voor we het over fallussymbolen gaan hebben?’ Met vastberaden tred beende hij naar de keuken. Hij had het niet over de kus van de avond tevoren.


  Niet dat ze dat verwacht had. Vandaag zouden ze het blijkbaar alleen over werk hebben. Mr. Cole was zo te zien van plan om zaken niet met plezier te mengen.


  Nu zaten ze haar manuscript pagina voor pagina door te nemen. Zijn rode pen vond dingen die hij kennelijk bij de eerste lezing had gemist.


  Ava hapte naar adem toen ze zag dat hij een van haar favoriete delen doorstreepte.


  ‘Dat hele stuk moet weg,’ zei hij. ‘Het is saai.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat meen je niet. De Bogani vormen een heel belangrijke cultuur.’


  Hij pakte de bladzijde op. ‘Het is slaapverwekkend.’


  Ze haalde diep adem. ‘Misschien is het een tikje ongeïnspireerd.’


  Hij keek op. ‘Ongeïnspireerd? Een tekst over seks mag nooit, maar dan ook nooit ongeïnspireerd zijn.’


  Ze sloeg haar ogen neer. Ze zou toegeven dat hij misschien gelijk had over haar schrijfstijl, maar dat stuk mocht er niet uit. Ze was niet van plan alles over zich heen te laten gaan. ‘Oké, we herschrijven het.’


  Hij trok één wenkbrauw op. ‘We richten ons niet op een doelgroep van maagdelijke lezers, hoor.’


  ‘Kom op, Ian. Bedoel je dat jij nooit hebt gewenst dat je wat ervaring kon opdoen bij een oudere vrouw?’


  ‘Nou, het is lang geleden dat ik geen ervaring –’


  Ava rolde met haar ogen. ‘Bespaar me je praatjes. Ook als je weet wat e tussen de lakens moet doen, kan het nog steeds heel spannend zijn als je een nieuwe minnaar of minnares hebt. Voortijdig klaarkomen –’


  ‘Daar is geen sprake van,’ onderbrak hij haar snel.


  ‘Je bedoelt dat het jou nog nooit is overkomen?’


  Hij slikte. Zijn huid leek iets roder. ‘Mijn technieken waren misschien niet verfijnd toen ik begon, maar nu…’


  ‘Dat bedoel ik juist. Gisteren zei je dat mannen andere mannen geen tips geven om te scoren, maar een man neemt toch wel adviezen aan van een vrouw?’


  Ian sloeg zijn armen over elkaar, er verscheen een zeer zelfverzekerde blik in zijn ogen. ‘Oké, schiet maar raak.’


  Die uitdaging kon ze niet afslaan. ‘Hm. Het eerste wat een Boganivrouw de jonge minnaar toont, is hoe hij een vrouw alleen met zijn vingers kan bevredigen.’


  ‘Natuurlijk doet ze dat als eerste.’ Ian maakte een snuivend geluidje, maar keek er wel verdacht belangstellend bij.


  ‘Een vrouw zal het een man eerder vergeven als hij na drie keer op en neer al klaarkomt als ze haar eigen orgasme al achter de rug heeft.’


  De zelfverzekerde grijns op zijn gezicht verflauwde iets. ‘Misschien heb je daar wel gelijk in.’


  En of ze gelijk had. Ze pakte haar afstandsbediening en zette haar cd-speler aan. Al snel werd haar appartement gevuld door zacht tromgeluid. Primitief, zoals het regelmatige kloppen van een hart.


  Daarna pakte ze de gehate rode pen uit zijn vinger en gooide die op de grond. ‘De Bogani vormen een zeer hechte gemeenschap.’


  Met zijn mond vormde hij het woord ‘saai’, dus pakte ze de dikke stapel papieren van haar geprinte manuscript. ‘Je kunt vast wel mijn schrijfstijl verbeteren, maar je moet dit eigenlijk ervaren om het te kunnen begrijpen.’


  Hij hield zijn hoofd schuin, ongelovig kijkend.


  ‘Ik had een bar voor singles ook niet kunnen begrijpen als ik er zelf niet was geweest.’


  Ian liet haar de papieren uit zijn hand trekken. ‘Dat deel heb ik er al uitgehaald.’


  ‘Ik doe het er gewoon weer bij. Het is interessant en leuk om te lezen hoe de Boganimannen hun vrouwen helpen om hun climax te bereiken. Je kunt er een rollenspel van maken.’


  ‘Een rollenspel?’ vroeg hij. ‘Is dat je volgende stap?’


  ‘Ja, en je daar heb je je laptop niet bij nodig,’ antwoordde ze, hem bij de hand nemend. ‘De Bogani geloven dat een gelukkig seksleven ervoor zorgt dat stellen hun hele leven bij elkaar blijven,’ vertelde ze hem op weg naar de woonkamer.


  ‘Soms kan zelfs dat een huwelijk niet redden.’


  O, hij ging weer cynisch doen? Ze vond het geen probleem om haar technieken voor hem te demonstreren. ‘Dat klopt, maar het is nooit een réden voor een scheiding. Bij de Bogani heb je daar weduwen voor. Ik kan je beloven dat dat niet saai zal zijn.’


  ‘Ik hoop het maar.’ Ian maakte het zich gemakkelijk op de kussens van haar bank, terwijl zij haar sandalen uit schopte.


  ‘Wanneer een man heeft bewezen dat hij zichzelf kan onderhouden en bij zijn ouders weg kan, kan hij ook worden uitgekozen door een weduwe, die hem zal leren hoe hij een vrouw kan plezieren.’ Ava ging naast hem op de bank zitten. ‘Ze moet daarbij heel voorzichtig te werk gaan, want tot aan zijn dood moet hij haar een jaarlijkse toelage betalen.’


  ‘En als hij eenmaal trouwt?’


  ‘Dan zien hij en de weduwe elkaar niet meer. Als de weduwe haar werk goed heeft gedaan, is de echtgenote heel blij met haar. De Bogani hechten veel waarde aan monogamie, de weduwe weet dat ze de man vele dingen moet leren, maar zonder echte intimiteit.’


  ‘Hoe doet ze dat dan?’ vroeg Ian.


  ‘Door geen oogcontact te maken en het nooit over iets anders te hebben dan hoe hij zijn toekomstige vrouw kan bevredigen.’


  Ava sloeg haar blik opzettelijk neer. Nu zou ze hem laten zien dat minnaars de Bogani konden naspelen.


  ‘Jongens en meisjes worden van elkaar gescheiden en leren de vaardigheden die ze nodig hebben om de stam bloeiend te houden. Wanneer ze eenmaal weer bij elkaar komen, zijn ze vaak verlegen en nieuwsgierig. Het eerste wat een weduwe-lerares doet, heeft als doel dat de jongen vertrouwd raakt met het lichaam van een vrouw. Bij de eerste ontmoeting streelt hij haar meestal alleen maar.’


  Zonder op te kijken, legde ze zijn handen op de blote huid van haar schouders. Ze waren warm en sterk en deden haar helemaal niet denken aan de onervarenheid van een jonge jongen.


  ‘Ze leert hem hoe hij heel zacht alle erogene gebieden van een vrouw kan strelen. Haar hals. Haar oren. Hoe hij zijn vingers in haar haar kan verstrengelen, haar schedel kan masseren.’


  Ian volgde haar instructies nauwgezet op. Verrukkelijk. Haar huid werd warm onder zijn vingertoppen, en ze verlangde naar meer. Met knikkende knieën stond ze op. Nog steeds zonder hem aan te kijken, vervolgde ze haar uitleg.


  ‘Vervolgens bracht de vrouw zijn handen naar haar onderrug. Wanneer je daar een heel klein beetje druk uitoefent, worden de spieren heel ontspannen.’


  Ze hield haar adem in toen Ian de spanning weghaalde die was ontstaan toen ze haar boek had gezien, vol rode krassen en krabbels.


  ‘Hoe meer ontspannen de vrouw, hoe gemakkelijker haar bloed door haar aderen stroomt en hoe sneller ze haar climax zal bereiken.’


  ‘Ben je ontspannen, Ava?’


  Ontspannen? Ze smolt bijna.


  Ze wilde omhoogkijken in zijn ogen, de uitdrukking op zijn gezicht zien, maar ze deed het niet. Daarom was deze ervaring zo uniek en intens. In westerse culturen werd veel nadruk gelegd op oogcontact. Wanneer je elkaar echter niet aankeek, veranderde de hele dynamiek tussen twee mensen.


  Zoals nu.


  ‘Hij kan zijn handen naar beneden laten glijden. De huid onder de knie is heel gevoelig. Of zij kan voorstellen dat hij de binnenkant van haar elleboog kust.’


  Ian deed beide. De warmte van zijn tong was een pure erotische sensatie op haar huid.


  ‘Wanneer kust hij haar op de lippen?’ vroeg hij met schorre stem.


  ‘Niet,’ antwoordde ze bijna kreunend.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan en begon met zijn tong aan een langzame reis over haar sleutelbeen naar het plekje onder haar oor.


  Ze verloor bijna haar zelfbeheersing. Ze moest geconcentreerd blijven. Ze was bezig met een onderzoek.


  ‘Je weet toch dat er veel culturen zijn waarin mannen en vrouwen elkaar nooit kussen, zoals de Inuït in Alaska.’


  Hij legde zijn handen op haar heupen en trok haar nog dichter tegen de hitte van zijn lichaam. Ze verloor haar evenwicht en belandde op zijn schoot. Geschrokken keek ze hem eindelijk aan. Zijn ogen waren donker en vol intense hitte en honger.


  ‘Het is maar goed dat we in deze cultuur wel mogen kussen.’ Daarna bracht hij zijn hoofd omlaag, en kwam zijn mond op de hare neer. Zijn lippen waren stevig.


  Iets elementairs explodeerde in haar. Ze wilde meer, maar Ian verbrak de kus. Hij streelde het haar dat over haar schouders viel en kuste haar hals.


  ‘We horen dit niet te doen. De Boganivrouwen hebben altijd de controle en zouden dit nooit laten doen door een man.’


  ‘O?’ Hij knabbelde aan haar oorlelletje. ‘Wat zouden we dan moeten doen?’


  Ze verplaatste haar handen naar de sterke spieren van zijn schouder. Daarna liet ze haar vingers in het haar onder in zijn nek glijden, genietend van zijn snellere ademhaling.


  ‘Ik hoor niet zo op je schoot te zitten.’ Zijn bovenbenen waren hard.


  ‘Misschien hoor je ook je borsten niet zo tegen mijn borst te duwen.’


  Haar tepels werden stijf, de dunne stof van haar kleding verried haar reactie onmiddellijk. Toen ze zich tegen hem aan drukte, kreunde hij zacht.


  ‘Een Boganiweduwe was er een hele dag mee bezig om een man te leren hoe hij de borsten van een vrouw moest aanraken. Om ze te strelen en uiteindelijk te likken.’


  ‘Ik weet niet of ik dat een hele dag zou volhouden,’ zei hij met zijn mond in haar hals. Hij verplaatste zijn hand en omvatte haar borst, haar tepel plagend met zijn duim.


  Ze schreeuwde het uit bij zijn hete aanraking. ‘Ik vertrouw je.’


  ‘Fijn dat iemand dat doet,’ zei hij voordat zijn lippen de hare nog een keer opeisten.


  Dit was geen speelse plagerige kus. Hij gromde bijna toen haar tong de zijne raakte. Ze had niet verwacht dat hun seksuele aantrekkingskracht zo sterk zou zijn.


  ‘Ik had ongeveer een miljoen redenen in mijn hoofd waarom we geen seks met elkaar zouden moeten hebben,’ fluisterde hij in haar oor.


  Een heerlijke rilling ging door haar heen. ‘Ik ook.’


  Hij keek haar scherp aan. ‘O? Je wilde seks met me, maar zag ervan af?’


  Ze keek naar hem op, knipperend met haar ogen. De passie in zijn ogen was uitgedoofd. ‘Natuurlijk. Ik wil je. Je hebt goede genen. Ik vond je al aantrekkelijk vanaf het moment dat je je mond opendeed.’


  Bevreemd keek hij haar aan. ‘Dus het is alleen maar biologie? Het heeft niets met mij… persoonlijk te maken?’


  ‘Dat klopt. Seks is normaal, een natuurlijk onderdeel van het leven. Het is me sinds mijn terugkomst opgevallen dat mensen er zo moeilijk over doen,’ zei ze schouderophalend.


  Ian reageerde even niet, alsof hij diep nadacht. ‘Tja, als het gewoon seks is, een louter biologische handeling, laten we het dan doen.’


  ‘Wat doen?’


  Een donkere blik laaide op in zijn ogen. ‘Seks hebben. Hier. Met deze muziek.’


  Ava sloeg haar armen steviger om hem heen. ‘Natuurlijk.’


  Er klonk een vreemd geluid uit zijn mond, een gedempte kreun. ‘Ik weet dat je een tijdje weg bent geweest, en dat geldt voor mij ook, maar vrouwen zijn meestal niet zo… zo…’


  ‘Hoe?’


  ‘Zo gemakkelijk.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Hij duwde haar zachtjes van zijn schoot en stond op. ‘We missen het spel eromheen.’


  ‘Nou en?’


  Opgewonden stond hij op en begon heen en weer te lopen. ‘Zo ben ik het gewend.’


  ‘Ian, luister. Ik weet niet wat ik moet zeggen. Ik heb duidelijk niet veel ervaring in de omgang met gewone mensen, maar de meeste problemen tussen mannen en vrouwen kunnen worden opgelost met een goed gesprek.’


  Hij stond stil en keek haar aan. ‘Je hebt gelijk.’


  ‘Ik wil geen kat en muis spelen. Ik heb geweldige olie uit Bolivia, we zouden die kunnen uitproberen. We kunnen ook aan het boek werken en afwachten.’


  Vreemd dat het volume van de muziek precies op dat moment zachter werd. Terwijl ze wachtte op zijn antwoord, werd het bijna stil.


  Gefrustreerd zuchtend, leunde hij tegen de kussens van haar bank. Daarna keek hij haar aan. ‘Wat je boek betreft… Je hebt er een talent voor om gewoonten uit te kiezen die interessant zijn voor de minnaars van tegenwoordig. Maar de titel van je boek is verschrikkelijk, en je legt een te grote nadruk op geschiedenis. Wat je me over de vrouwen van de Bogani vertelde, is heel boeiend. Het is wat mensen willen lezen. Als je over dat volk vertelt, over hun geloof en hun gewoonten, lijken de mensen tot leven te komen. En dat heeft dit boek nodig.’


  Ava keek neer op het manuscript, waarvan de bladzijden bedekt waren met zijn rode aantekeningen. ‘Ik ben er kennelijk niet erg goed in om mijn gedachten op papier te zetten.’


  ‘Daarom ben ik er ook. Ik ga je interviewen. Elke ceremonie, elk gerecht, elke dans waarover je me kunt vertellen. Samen krijgen we dit boek wel geschreven.’


  Ze knikte. ‘Dat zou wel eens kunnen werken.’


  Hij stond op, pakte de bladzijden van haar manuscript en stopte ze in het lege vak van zijn laptoptas. ‘Deze hebben we niet meer nodig. Morgen beginnen we opnieuw.’


  Achter hem aan liep Ava naar de deur. Hij vertrok met een achteloze groet.


  Nadat de deur dicht was, bleef ze tegen de muur geleund staan, plukkend aan een kraaltje op haar jurk.


  Ian had het boek verkozen boven de liefde bedrijven met haar.


  Ze moest het gevoel negeren dat ze aan de kant was gezet.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Ava begroette hem in een gebleekte spijkerbroek en een lichtgrijze sweater met capuchon. Haar haar zat in een paardenstaart, en Ian realiseerde zich dat hij deze nonchalante Ava ook mocht. Verdorie, hij genoot er gewoon van om naar die vrouw te kijken.


  Vandaag zouden ze aan het hoofdstuk over geuren werken. Met die vervloekte kaneelgeur had ze hem ervan overtuigd dat een man op primitief niveau reageerde. Nou ja, soms dan. Hij hoopte dat het schrijfwerk hem even zou verlossen van de seksuele spanning die tussen hen broeide. Hoe lang zou dat duren als ze hem wat geuren liet ruiken?


  Glimlachend keek ze naar zijn laptoptas. ‘Denk je niet dat we dit gewoon samen moeten ervaren voor we erover kunnen schrijven?’


  ‘Ik ben graag voorbereid.’


  ‘Ik zal het onthouden,’ zei ze knipogend.


  Nu deed ze het weer. Ze verdraaide zijn onschuldige opmerkingen tot ze klonken alsof ze een dubbele lading hadden. Alsof hij voorbereid was op seks met haar door een condoom bij zich te hebben.


  Nou ja, misschien had ze het zelf ook allemaal niet zo door en was hij hard op weg om gek te worden. Dat zou hem helemaal niet verbazen.


  ‘Ik heb alles klaargezet in de voorkamer.’


  Hij had buisjes en wierook en flesjes olie verwacht, wattenschijfjes om de geuren op te doen. Wat hij niet had verwacht, was het tafereel dat hij te zien kreeg. Ava had het druk gehad: ze had de banken naar achteren geschoven en een verzameling kleurrijke dekens op de grond uitgespreid, die ongetwijfeld op de blote bovenbenen van vrouwen waren geweven die zich ritueel voorbereidden op seks. Eromheen stonden brandende kaarsen.


  Allemachtig.


  Ze pakte zijn hand beet. ‘Trek je schoenen uit en kom met me mee,’ zei ze uitnodigend.


  Hij schopte zijn schoenen uit en liet zich door haar naar de kussens leiden. Samen lieten ze zich zakken op een van de banken.


  ‘Het zijn geen geurkaarsen, anders zouden we de geuren die we willen onderzoeken niet meer ruiken. We zouden natuurlijk een lijst kunnen maken van de geuren die de andere sekse lekker vindt, maar het lijkt me veel interessanter om de oliën op ons lichaam aan te brengen.’


  Inwendig zuchtte hij. Ava Simms had veel goede ideeën over hoe ze hem in seksueel opzicht kon martelen, dat moest hij toegeven.


  ‘Bedoel je feromonen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Geur werkt op het onderbewuste niveau en bepaalt of je je tot iemand aangetrokken voelt of niet. Sommige onderzoekers beweren dat maar tachtig procent van de mensen echt goed kan ruiken. Andere zijn zelfs van mening dat een nog lager percentage feromonen kan ruiken. Afschuwelijk, die wetenschappelijke meningsverschillen. Waarom zou je zoiets niet tot op de bodem uitzoeken?’


  Ian begon te beseffen dat Ava niet veel aan het toeval overliet. Eigenlijk hield hij wel van een beetje mysterie.


  ‘Dus vonden mensen een manier om optimaal gebruik te maken van de zintuigen die we hebben.’ Ze pakte een aansteker en stak een stokje aan. ‘Patchouli werkt lustopwekkend en komt uit de tropische gebieden van Azië. Wierook is de gemakkelijkste manier om eraan te komen.’


  Hij zag haar de vlam aan het stokje voorzichtig uitblazen; een rookpluimpje danste om hen heen. Ondanks het feit dat het zo laat was, was hij opeens klaarwakker.


  Ze had haar ogen gesloten en haalde diep adem. Hij verstijfde toen hij haar zag genieten van de geur die hen omgaf. Deze vrouw genoot van veel dingen, dat was duidelijk.


  Glimlachend opende ze haar ogen. ‘Het is zoet en aards tegelijk,’ zei ze, het stokje op een houder plaatsend. ‘Van patchouli wordt gezegd dat het onrust verjaagt, dus misschien is het een goede wierook voor minnaars die voor het eerst met elkaar naar bed gaan.’


  Hij rolde met zijn ogen.


  Ava pakte een buisje. ‘Dit is ylang-ylang. Het betekent “wildernis” en wordt in het gebied van de Stille Zuidzee gebruikt als afrodisiacum.’ Ze smeerde een druppeltje uit in de holte van haar elleboog.


  ‘Elk aroma krijgt een heel ander karakter wanneer het zich vermengt met onze eigen natuurlijke geuren.’ Ze draaide naar hem toe. ‘Ruik maar.’


  Hij had deze vrouw gekust, haar huid gestreeld, haar borst gepakt, maar het was nog intiemer en erotischer om zijn hoofd omlaag te bewegen om haar geur in te ademen.


  Hij had niet veel met geuren. Hij kon geen onderscheid maken tussen jasmijn en lavendel, maar hij wist wel dat hij door de geur die Ava nu op haar huid had uitsluitend aan rauwe seks kon denken.


  Ze plooide haar volle lippen in een lome glimlach. ‘Heerlijk, hè? Ylang-ylang versterkt de aantrekkingskracht tussen een man en een vrouw. Het geeft je energie en een open blik.’


  Met zijn verbeelding was in elk geval niets mis. Op dit moment zag hij allerlei soorten energieke scenario’s, zoals dat hij Ava op dat kussen duwde en…


  ‘Vanille is een geur die vaak lekker wordt gevonden door vrouwen.’ Ze pakte een bruin flesje. ‘Dit vanille-extract kun je bij elke kruidenier kopen. Je moet het niet proeven, maar als je er iets van in je hals doet, geniet je er de hele avond van. De vrouw ook, natuurlijk.’


  Goh.. en dan te bedenken dat hij zoveel geld had uitgegeven aan dure aftershaves.


  ‘Denk je dat dit in het boek kan?’


  Ian kon slechts knikken.


  


  Miriam zag hoe Jeremy zich uitrekte in haar bed; de lakens spanden over zijn platte buik. Ze had een dag vrij genomen. Ze had er zelfs twee vrij genomen. En nu lag ze de hele dag in bed. Wat mankeerde haar?


  Jeremy. Zijn kussen. Zijn handen op haar lichaam. Zijn mond op haar huid. Hij was sexy, grappig en…


  Jong.


  Ze hoorde zich af te vragen waarmee ze bezig was, maar haar borsten waren zo gevoelig en het plekje tussen haar dijen zo pijnlijk, dat ze het steeds weer voor zich uit schoof.


  Ze had nooit iets gehad met een man die jonger was dan zij. Niet eens jonger dan een maand. Ze hoefde Freud niet te raadplegen om te weten dat het kwam doordat haar vader vrouwen had gehad die jonger waren. Eerst vijf jaar. Daarna zeven. Uiteindelijk vijftien.


  Verdorie, gebruikte ze Jeremy? Gebruikte ze hem om zich beter te voelen over haar leeftijd? Over de zwaartekracht? Over veel dingen? Leek ze zo op haar vader?


  Jeremy rolde haar kant op, zijn armen in het donker naar haar uit strekkend. Hij pakte haar borsten, glimlachend in zijn slaap.


  Zelfs half slapend bracht hij haar lichaam met het grootste gemak in een staat van opwinding. Met zijn mond liefkoosde hij het plekje onder haar oor.


  De manier waarop hij de liefde met haar bedreef, was prachtig. Ze voelde zich ongelofelijk bij hem. Ze wilde niet dat er iets lelijks tussen hen kwam. Niets wat ook maar in de verste verte leek op de relaties die haar vader met zijn jongere vrouwen had gehad.


  ‘Jeremy?’ fluisterde ze. Als hij niet wakker werd, zou ze het gesprekje uitstellen tot morgenochtend.


  Hij hief zijn hoofd op, slaperig naar haar glimlachend. ‘Wat is er?’ vroeg hij met uitgestrekte armen.


  Ze ontweek zijn handen. Oké, zei ze tegen zichzelf, daar ga je. ‘Wat gebeurt er allemaal?’


  Hij knikte, alsof hij die vraag al had verwacht. Het matras piepte toen hij rechtop ging zitten, wrijvend in zijn ogen.


  ‘Een kerel die het halve land door rijdt, kun je moeilijk een onenightstand noemen,’ zei ze snel.


  ‘Dat je toen die hotelkamer uit vluchtte, zegt me dat je niet op een langdurige relatie zit te wachten,’ zei hij.


  Ze hadden een weekend onstuimige seks achter de rug. Hoorden mannen van ergens in de twintig dat niet gewoon te willen? Bovendien had ze hem met rust gelaten voor het ongemakkelijk had kunnen worden. Ze had geen gemaakt ‘we houden contact’ gezegd of hem ongemakkelijk omhelsd. Daarmee had ze hen beiden een plezier gedaan. Of niet soms?


  ‘Het was het beste,’ zei ze rustig.


  ‘Voor jou?’ Hij pakte haar handen. ‘Miriam, ik heb me zo’n zorgen gemaakt. Ik wist niet eens of je wel veilig thuis was gekomen.’


  In haar borst welde een warm gevoel op. Getver. Ze was een volwassen vrouw. Baas van een uitgeverij. Ze kon voor zichzelf zorgen.


  Ach, het warme gevoel was eigenlijk niet eens zo slecht. Het was juist wel prettig dat het iemand kon schelen dat ze met panne langs de kant van de weg stond. Ze kon een glimlach niet onderdrukken.


  ‘Ik had nooit gedacht dat je je zorgen om me zou maken.’


  Iets van de spanning gleed van zijn schouders. Zijn lippen plooiden zich in een glimlach. ‘Nou, dat deed ik dus wel.’ Hij keek haar even aan en slikte. ‘Ik kon alleen maar aan jou denken. Ik vroeg me steeds af wat je aan het doen was. Toen ik vergat naar de blinddate te gaan die mijn zus voor me had geregeld, wist ik dat ik per se moest weten wat er tussen ons speelde. Ik zou nooit iets met iemand anders kunnen hebben voordat ik dat wist. Ik voelde me afschuwelijk.’


  Miriam voelde zich nog erger. Het idee dat hij iets met een andere vrouw zou hebben, maakte haar bijna misselijk, terwijl ze normaal nooit jaloers was.


  ‘Dus je bent hier naartoe gekomen om me te kunnen vergeten?’


  ‘Het was nodig om uit te vissen wat er tussen ons is, en ik zit toch tussen twee banen in.’


  Wat moest ze daar nu weer van denken? De vrouwen van haar vader hadden ook nooit lang dezelfde baan gehad.


  Hij legde zijn hand op haar dij, waardoor ze rillingen door haar hele lichaam voelde gaan. Het feit dat hij geen baan had, leek er opeens niet meer zo toe te doen.


  ‘Door de afgelopen twee dagen ga ik er misschien wel heel erg lang over doen om je te vergeten.’ Met zijn handen omvatte hij haar heupen, haar optillend om haar schrijlings op zijn schoot te zetten. Hij was nu al hard en klaar voor haar; haar tepels werden meteen stijf.


  Hij liet zijn vingers in haar haar glijden, haar hoofd zacht naar zich toe trekkend. ‘Dit kan precies worden wat we willen,’ fluisterde hij tegen haar mond.


  


  Vanavond nam Ian haar mee uit. Samen met negentien andere vrouwen. En mannen. Ze gingen naar iets wat speed dating heette. Ze had weer onderzocht wat ze moest aantrekken, maar toen de uitkomst ‘casual chic’ bleek te zijn, kon ze het helemaal niet meer volgen.


  Uiteindelijk koos ze een zwarte kuitlange rok, een zalmkleurige top met boothals en een jasje erover.


  Ze draaide een rondje voor Ian toen ze hem trof voor het restaurant waar de avond werd gehouden. ‘Hoe zie ik eruit?’


  ‘Mijn zus zou het goedkeuren.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Maar jij niet.’


  ‘Misschien geef ik wel de voorkeur aan verf.’


  Ze kreeg het warm toen ze zich herinnerde hoe ze zich voor het eerst aan Ian had gepresenteerd. Dat hij het mooi had gevonden, daar kon ze nu nog van genieten. Opeens wilde ze helemaal geen andere mannen meer ontmoeten. Ook al was het slechts voor zeven minuten per exemplaar.


  Op dit moment wilde ze alleen Ian beter leren kennen. Los van het boek. Los van gewoonten. Gewoon op de manier waarop doorsnee Amerikaanse mannen en vrouwen elkaar leerden kennen.


  Kennelijk was speed dating doorsnee. Wat een vreemde sociale rite. ‘Hoe is dit ritueel tot stand gekomen?’ vroeg ze terwijl hij de deur voor haar openhield.


  ‘Neem ons nou,’ zei hij. ‘Eerst brengen we veel tijd door op school en daarna op ons werk. Iemand wordt op een dag wakker en realiseert zich dat hij vergeten is afspraakjes te maken om mensen te ontmoeten. Dit is dan de meest efficiënte manier om iemand van ongeveer dezelfde leeftijd te ontmoeten, met ongeveer dezelfde ervaring en opleiding.’


  Hij nam haar mee naar een ruimte waarin een groot bord hing met de woorden Speed Daters Welkom.


  ‘Mannen links, vrouwen rechts,’ zei een vrouw die op een stoel stond luid door een megafoon.


  ‘Veel plezier,’ zei Ian, die naar links ging, waarna Ava zich bij een groepje vrouwen voegde die ongeveer dezelfde kleding droegen als zij. Gelukkig had ze dat niet verkeerd ingeschat.


  ‘We wachten nog even tot iedereen een naambordje heeft. Er staat wijn op de bar, help uzelf,’ vervolgde de vrouw met de megafoon.


  Mensen begaven zich naar de bar. Vijf minuten later zat Ava op haar stoel met haar naam en het nummer achttien op een bordje op haar jasje. Ze had een scorevel en een pen gekregen, met de strikte instructie dat ze pas iets mocht opschrijven nadat ze iedereen had ontmoet.


  ‘Zodra ik een fluitje laat horen, verplaatsen de mannen zich naar links. Doe dat alsjeblieft zo snel mogelijk, want we hebben maar tot negen uur de tijd. Laten we beginnen.’


  Een vriendelijke man van ongeveer dertig kwam als eerste tegenover haar zitten. Hij glimlachte. ‘Hoi, ik ben Zach. Wil je later kinderen?’


  Ava verlangde meteen hevig naar het fluitsignaal.


  Gelukkig was Ian haar vijfde date. ‘Hoe gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Het lijken meer sollicitatiegesprekken dan dates. Mannen stellen me vragen over mijn religie, mijn seksuele gezondheid en mijn politieke voorkeur.’


  ‘Je solliciteert dan ook naar de functie van hun levenspartner.’


  ‘Lekker inspirerend.’


  ‘Bespeur ik daar enige minachting? Van de vrouw die er geen moeite mee heeft als mannen rondlopen met penissymbolen om hun nek?’


  ‘Het is zo klinisch.’


  ‘Weet je nog dat je zei dat de meeste problemen tussen mannen en vrouwen kunnen worden opgelost met een goed gesprek? Hoe gemakkelijk zou het niet zijn als je van tevoren al allerlei belangrijke informatie over elkaar had.’


  Ze vond het vreselijk om toe te geven, maar er zat wat in. En hij gebruikte ook eens nog haar eigen woorden tegen haar. Wat irritant.


  Toen het fluitje weerklonk, stond Ian op. Hij was succesvol, grappig en slim, en in zijn broek en poloshirt met lange mouwen was hij ook nog eens opvallend knap. Wat kon een eenentwintigste-eeuwse vrouw zich nog meer wensen?


  Hoewel ze soms wat experimenteerde met technieken van andere culturen, voelde ze zich toch echt een vrouw van deze tijd. Ze zou de komende zeven minuten, en de zeven minuten daarna ook, veel liever met Ian doorbrengen. Met hem lachen. Die eerste lichamelijke aantrekkingskracht die ze bij hem had gevoeld, werd alleen maar heviger. Ze begon naar meer te verlangen.


  Ze doorstond de volgende mannen, die stuk voor stuk heel aardig waren, maar haar verder niets deden. Geen van hen leek even interessant als Ian.


  Eindelijk klonk het laatste fluitsignaal en konden ze hun kaart invullen. Ava kruiste alleen Ians naam en nummer aan. Daarna konden ze nog even praten terwijl de organisatoren de kaarten met elkaar vergeleken en de contactinformatie invulden. Ze besloot nog een glas wijn te drinken.


  Een van de organisatoren kwam langs en overhandigde een envelop aan ieder van hen.


  ‘Hoe ging het?’ vroeg Ian.


  Haar vel was blanco. ‘Niet één verzoek.’ Ze zuchtte. ‘Ik zal wel de verkeerde uitstraling hebben.’


  Hij wierp haar een ongelovige blik toe.


  ‘Ik heb jouw nummer niet eens,’ klaagde ze.


  ‘Je weet al hoe je me kunt bereiken, dat telt niet,’ zei hij.


  ‘Hoe is het bij jou gegaan?’


  Ian vouwde het papier snel op en stak het in zijn achterzak. ‘Doet er niet toe.’


  ‘Ian!’


  ‘Vijftien.’


  ‘Vijftien wat?’ vroeg ze. Haar luide stem trok de aandacht van andere aanwezigen.


  Hij lachte. ‘Kom op, ik loop met je mee naar je appartement.’


  ‘Wacht even, dit waren wederzijdse verzoeken. Je hebt dus ook naar hun contactinformatie gevraagd?’


  ‘Alles in het belang van het onderzoek. Ik weet zeker dat je daar waardering voor kunt opbrengen.’


  ‘Dat klinkt als een mannelijk ego dat lekker gestreeld wenst te worden,’ mompelde ze verontwaardigd.


  ‘Hé, een man moet pakken wat hij pakken kan. Er zijn niet veel vrouwen die me afwijzen wegens een boek,’ zei hij mild.


  Lachend trok ze hem met zich mee langs de rivier, waarin de verlichting langs de oever dansend weerkaatste. Omdat het een doordeweekse dag was, liepen er niet veel mensen. De rondvaartboten die overdag over de rivier voeren, waren al naar de loods gevaren.


  ‘Ian, wat ga je doen wanneer het boek klaar is?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn hand door zijn haar en keek weg, alsof hij daar nog helemaal niet over had nagedacht en daar zelf van schrok. ‘Ik denk ergens naartoe waar mijn zus een reportage van wil hebben.’


  Ze liepen even zwijgend naast elkaar in de koele avondlucht.


  ‘En jij?’ vroeg hij.


  Voor het eerst hoorde ze iets aarzelends in zijn stem. ‘Misschien ga ik wel nog een boek schrijven. Of ik stuur mijn cv op naar een paar collega’s. Maar het allerliefst neem ik een paar weken vrij, ik zou wel op vakantie willen.’


  Ze sloegen de hoek van haar appartementengebouw om. Toen ze op de eerste tree stond, draaide ze zich naar hem om.


  ‘Het lijkt eeuwen geleden dat ik voor het laatst op vakantie ben gegaan,’ zei hij.


  Haar hartslag versnelde. Ze kon de enorme grijns op haar gezicht niet onderdrukken. Hij stak zijn arm uit en legde zijn hand op haar wang, met zijn duim haar onderlip strelend.


  Dit was het spel waar hij het eerder over had gehad, waaraan hij gewend was. Ze moest hem nu aankijken en zeggen: ‘Ian, wanneer het boek klaar is, zou ik graag meer tijd met je doorbrengen.’ Om de een of andere reden vond ze dat echter doodeng. Ze vond het gemakkelijker om te tonen dat ze hem in seksueel opzicht wilde.


  Ze liet haar ogen dichtvallen en boog voorover. Ian ontmoette haar halverwege. Zijn lippen begonnen al vertrouwd te voelen. Hij kuste haar kort en kordaat. Daarna stapte hij naar achteren.


  ‘Welterusten, Ava.’


  Hij bleef op haar stoep staan tot hij zag dat ze de sleutel in het slot stak. Nadat ze de deur achter zich had dichtgetrokken, begon ze langzaam de trap naar de bovenste etage te beklimmen. Ze overwoog terug te komen op haar beslissing om niet aan zelfbevrediging te doen.


  In haar slaapkamer liet ze haar handen over haar borsten glijden. Ze hield haar adem in, zich voorstellend dat Ians handen haar beha uittrokken en haar tepels plagerig streelden.


  Nee, ze had de beslissing niet voor niets genomen; als ze nu een orgasme had, zou de spanning zeker verflauwen.


  In plaats daarvan probeerde ze aan saaie dingen te denken. Ze schopte haar schoenen uit, trok haar rok en top uit en stapte in een van de ceremoniële gewaden die ze eind vorig jaar had meegebracht van een Polynesisch eiland.


  Hoe lang ze voor haar hoge boekenkast had lopen ijsberen, wist ze niet. Haar schouders waren gespannen, haar wenkbrauwen gefronst, er lag een knoop in haar maag… Ze besloot wat wierook aan te steken, maar kijkend naar haar verzameling zag ze dat alle geuren gericht waren op het aanwakkeren van seksuele verlangens.


  Hierna zouden ze aan de gerechten werken. Misschien kon ze beginnen met de bereiding van een paar van de exotische schotels?


  Glimlachend bleef ze even staan. Ze hoefde zich niet te concentreren op het niet denken aan seks, ze moest juist denken aan iets totaal anders. Die man was een gevaarlijke kusser.


  Voor ze was weggelopen, had ze een blik in zijn heldere ogen gezien die zowel vurig als spijtig was. Ze had zijn harde penis tegen haar buik voelen drukken. Als ze die seksuele spanning en passie op haar boek konden overdragen, zouden de vonken ervan af spatten. Het kon zelfs een bestseller worden.


  Haar telefoon ging, en ze sprong op. Er waren slechts vier mensen die haar telefoonnummer hadden. Kijkend naar de rijkelijk gedecoreerde klok die ze van haar broer had gekregen zag ze dat het twee uur ’s nachts was.


  ‘Hallo…’ zei ze een beetje aarzelend.


  ‘Ik lig hier in het donker op mijn bed te denken hoe stom het van me was om na die kus weg te gaan.’


  Ava glimlachte.


  ‘Ben je er nog?’ vroeg Ian.


  ‘Tja, ik kan het alleen maar met je eens zijn.’


  Hij lachte. ‘In plaats van me te kussen, had je mee naar boven kunnen nemen en me een kop koffie kunnen aanbieden.’


  ‘Was ik dan echt koffie gaan zetten?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Nee, het zou alleen een excuus geweest zijn om me bij je te houden.’


  ‘Hebben we dan een excuus nodig?’


  ‘Dat is een goede vraag. Nee, maar stellen uit de eenentwintigste eeuw zeggen niet gewoon tegen elkaar: “Waarom kom je niet mee naar boven, dan gaan we seksen”. We moeten terughoudender zijn.’


  ‘Waarom? Dit zijn liberale tijden, hoor, en Amerika is een liberaal land.’


  ‘Het gaat om macht, daar hadden we het al over. De strijd. Je zegt niet tegen een vrouw dat je voor haar valt. Vrouwen doen alsof ze moeilijk te krijgen zijn. Mannen wachten twee dagen voor ze een vrouw bellen nadat ze haar telefoonnummer hebben gekregen.’


  Ze slikte. Viel Ian voor haar? Of bedoelde hij het algemeen? Natuurlijk bedoelde hij het algemeen, sprak ze zichzelf streng toe.


  ‘Wanneer ga je het dan over koffie hebben?’


  ‘Soms wil je de regels verbreken.’


  ‘Dus worden er nieuwe regels geïntroduceerd. Een nieuwe dans, waarvan iedereen al weet wat de stappen echt betekenen.’ Als het zo zat, dan kon ze ermee uit de voeten.


  ‘Precies. Jij doet alsof je koffie voor ons gaat zetten, ik doe alsof ik die koffie ook ga opdrinken. In plaats daarvan beland je in mijn armen.’


  Ze sloot haar ogen bij het idee weer in Ians armen te liggen. Of door hem gekust te worden op de bank.


  ‘Die kans hebben we dus gemist.’


  ‘Misschien die ene kans, maar we kunnen iets anders doen. Vertel eens wat je aanhebt.’


  ‘Wat?’ Dat had ze helemaal niet verwacht te horen.


  ‘Jij vertelt me wat je aanhebt. Je spreekt met zachte stem, net niet kreunend. Daarna zeg je wat je lekker vindt. Waar je wilt dat ik je aanraak. Ik zeg dan weer tegen jou wat ik met je lichaam doe. We noemen het telefoonseks.’


  ‘Je maakt zeker een grapje?’ Ze wist veel over seks, maar had nog nooit gehoord dat je intiem met elkaar kon zijn zonder in elkaars nabijheid te zijn.


  ‘Nee, ik meen het. Als je het goed doet, zet ik je wereld helemaal op zijn kop.’


  Ze lachte. ‘Als je het zo brengt…’


  ‘Ik weet dat je onderzoekende geest het niet zou kunnen uitstaan om iets niet te weten wat met seksuele gewoonten te maken heeft.’


  Haar hartslag versnelde. Voor het eerst was ze bij een man die echt begreep wat haar opwond. ‘Kom maar op,’ zei ze uitnodigend.


  ‘Vertel eens wat je aanhebt.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Was dit zijn manier om haar wereld op zijn kop te zetten? Hoewel ze betwijfelde of het enig effect zou hebben, zei ze: ‘Ik ben naar boven gegaan om iets aan te trekken dat ik op Hawaï heb gekocht.’


  Ze hoorde hem slikken. ‘Beschrijf het eens.’


  Ava keek naar beneden, enigszins verward. Ian leek geïnteresseerder in vrouwenkleding dan de meeste mannen die ze kende. ‘Felroze met grote witte bloemen. Het hangt recht naar beneden.’


  ‘Wat? Bedoel je dat je een –’


  ‘Een muumuu. Het is een traditioneel gewaad, dat heerlijk zit.’


  ‘Ik weet wat een muumuu is.’ Hij schraapte zijn keel.


  ‘Hij is nogal opvallend.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei hij droogjes. ‘Toen je over Hawaï begon, stelde ik me een rieten rokje en een bikinitopje van gehalveerde kokosnoten voor.’


  Ze lachte. ‘Je ziet me als toerist. Hoewel de Hawaïanen zelf liever gedempte kleuren dragen, is dit een standaardjurk. Ik vind die pofmouwen zo leuk.’


  ‘Praat door. Ik vind het vreselijk opwindend.’


  ‘Je vindt het opwindend?’ Was dat de bedoeling? Dat had ze totaal gemist. Ze liet gefrustreerd haar adem ontsnappen. ‘O. Laat me het nog eens proberen.’ Ze pakte de rits van de muumuu en trok eraan, terwijl ze de telefoon erbij hield. ‘Hoorde je dat?’


  Het was stil.


  ‘Ian?’


  ‘Ja.’ Zijn stem klonk verstikt.


  Ze grinnikte. ‘Ik dacht even dat je weg was.’


  ‘Niet echt.’


  Ze dacht na, het was fijn dat hij zo eerlijk was. ‘Een paar minuten geleden vond je mijn jurk niet zo sexy,’ zei ze.


  ‘Sinds ik een heel sexy onderzoekster ken, zijn heel veel dingen opeens sexy.’


  Haar hart bonsde. Ze hadden de hele avond spelletjes gespeeld en met elkaar geflirt. Nu waren ze vroeg in de ochtend eindelijk bij de waarheid gekomen. Hij wilde haar. Zij wilde hem.


  Ze kon het niet uitleggen, maar opeens had ze geen haast meer. Wanneer je naar iemand verlangde… wat een vrouw echt deed hunkeren naar de aanraking van een man… waarom een man ernaar verlangde een bepaalde vrouw in zijn armen te nemen… al die gevoelens waren zelden logisch. Ze had lang genoeg onderzoek gedaan om dat te weten.


  Ze hunkerde naar Ian. Haar borsten deden pijn van verlangen, haar huid wachtte op zijn strelingen. En ook al had hij haar eerder die avond teleurgesteld op de stoep, hij verlangde ook naar haar. Alles had daar op gewezen – de kloppende ader in zijn slaap, de blik in zijn ogen.


  Het sloeg nergens op om naar deze man te verlangen. Hij was geen wetenschapper, had niet dezelfde interesses als zij en kon nauwelijks goedkeuring opbrengen voor haar werk.


  Ach hemel, waarom zou ze het ook logisch willen verklaren?


  Hij had gesuggereerd dat telefoonseks een soort voorspel was uit de eenentwintigste eeuw. Ze was onderzoekster… ze moest het ervaren. Oké, dat klopte niet. Ze had geen rechtvaardiging nodig. Ze zou het doen omdat ze het wilde. Ze zou geen redenen gaan zoeken om naar hem te verlangen. Het verlangen was er al, ze zou zich er gewoon aan overgeven.


  ‘Vertel eens hoe dit werkt,’ zei ze tegen hem. Haar stem was hees en klonk uitnodigend.


  ‘Waar ben je?’


  ‘Ik ben in mijn woonkamer en kijk uit het raam.’


  ‘Kijk je naar mijn hotel? Dacht je aan me voor ik belde?’


  ‘Nou, ik dacht wel aan je, maar ik heb eigenlijk geen flauw idee waar je hotel is.’


  ‘Ten westen van je.’


  Ze schudde haar hoofd toen ze naar de donkere hemel keek, niet eens de moeite nemend om te raden waar het westen was. ‘Ik weet het nog steeds niet, hoor.’


  ‘Noord, zuid, oost, west… een heel simpel concept. Waarom hebben vrouwen toch zo’n slecht richtingsgevoel?’


  ‘Omdat we het niet nodig hebben. Mannen moesten weten dat de kuddes in de herfst naar het noorden trokken. Als vrouw moest ik vooral weten dat de eetbare wortels meestal vlak naast de struik met de mooie blauwe bloemen groeiden. Maak je geen zorgen, als jij me vertelt welk gebouw er naast je hotel staat, vind ik je wel.’


  ‘Dat lijkt me een onnauwkeurige manier van reizen. Hoewel ik het prettig vind klinken dat je me zult vinden.’


  ‘Vergeet niet dat je het tijdens het jagen met mijn noten en wortels zult moeten doen. Overleven doe je als groep.’


  ‘Vergeet dat raam maar, ga naar je slaapkamer.’


  Ze liep door de gang naar haar slaapkamer. ‘Ik ben er.’


  ‘Zeg eens wat je ziet.’


  Ze keek om zich heen, trachtend haar slaapkamer door zijn ogen te zien. ‘De muren zijn donkergroen, dat herinnert me aan een paar van mijn favoriete plekken waar ik voor mijn onderzoeken ben geweest. Overal staan planten, kleine palmen en orchideeën. Ik vind het heerlijk om wakker te worden met de geur van orchideeën. Het is een van de geneugten van het leven, nietwaar?’


  ‘Een van de vele,’ antwoordde hij.


  ‘Ik heb een stuk tule boven mijn bed hangen, want het voelt niet goed om zonder klamboe te slapen.’


  ‘Wat voor bed heb je, Ava? Vertel eens…’


  ‘Het is een heerlijk zacht bed. Na zoveel jaren in slaapzakken en gammele bedden te hebben gelegen wilde ik mezelf wel eens verwennen. Ik heb een boxspring. Als ik daarin lig, voel ik me alsof ik op een zacht wolkje lig.’


  ‘Ga erop liggen,’ beval hij haar met schorre stem.


  Haar voetstappen waren nauwelijks te horen toen ze over de houten vloer naar haar bed liep. Ze strekte zich uit op het zijdezachte kakikleurige laken. Het materiaal was koel, maar zij had het warm.


  ‘Hoe voelt de stof op je huid?’


  ‘Koel en glad. Mijn beddengoed is van zijde, nog een verwennerij waaraan ik geen weerstand kon bieden.’


  Hij grinnikte. Het was een sensueel geluid dat diep uit zijn lichaam leek te komen. ‘Dat vind ik leuk aan je,’ zei hij. ‘Ik wil ook dat je nergens weerstand aan biedt. Wrijf met de stof over je huid.’


  Ze trok een hoek van het laken los en streek met de zijde over de welving van haar hals, kreunend in de telefoon.


  Misschien hoorde ze hem ook wel kreunen. ‘Goed zo, Ava. Vertel wat je voelt als je dat doet. Raak je borsten aan.’


  Ze hoorde het verlangen in zijn stem. De behoefte. Haar tepels werden stijf, en ze werd vochtig tussen haar benen.


  ‘De stof was eerst koel toen ik mijn huid aanraakte, maar door mijn lichaam is hij nu warm. Ik volg de omtrek van mijn tepel. Ik zie dat hij stijf wordt.’


  ‘Heb je het licht niet uitgedaan?’ vroeg hij.


  ‘Waarom zou ik?’


  Weer grinnikte hij, maar nu klonk het een beetje wanhopig. ‘Ik kan geen enkele reden bedenken. Raak jezelf met je handen aan.’


  ‘Waar?’ vroeg ze, een beetje plagerig.


  ‘Tussen je benen, maar ga er langzaam naartoe.’


  Ze liet het laken los en omvatte haar ene borst, haar tepel met haar duim plagend. ‘Mijn borsten voelen zwaarder. Warmer. Ze verlangen ernaar gestreeld en gekust te worden.’ Door hem.


  Ian kreunde. ‘Ga naar beneden.’


  Ze volgde een kronkelend pad over haar ribben naar beneden. Haar buikspieren trokken samen onder haar aanraking. ‘Ik ben bij mijn slipje.’ Haar vingers speelden met het elastiek bij haar heupen.


  ‘Welke kleur is het?’


  ‘Rood.’


  ‘Mijn nieuwe favoriete kleur. Raak je zelf aan door je slipje heen.’


  ‘Erdoorheen?’


  ‘Ja, erdoorheen. Dat zou ik ook doen. Ik zou je strelen door je sexy rode slipje heen tot…’


  Haar tenen krulden toen ze zijn woorden hoorde. Ze liet haar hand over haar lichaam glijden, over het elastiek van haar slipje, tot haar vingers rustten op het plekje tussen haar benen.


  ‘Ik ben er,’ zei ze ademloos. Ze verlangde wanhopig naar meer.


  ‘Wrijf met je vingers over je vagina. Neem de tijd. Zorg dat je kunt wennen aan mijn aanrakingen.’


  Ava kneep haar ogen dicht. Ian had het persoonlijk gemaakt door haar te vertellen hoe graag hij haar daar zou aanraken. Haar benen trilden.


  Ze volgde zijn instructies op en streelde zichzelf. Terwijl de adem in haar keel stokte, duwde ze haar heupen omhoog.


  ‘Hoe voelt dat?’


  ‘Lekker… Zo lekker…’ Ze haalde hijgend adem.


  ‘Volgens mij kun je beter dan dat,’ zei hij. ‘Raak jezelf aan, ik wil het horen.’


  ‘Het is heerlijk, maar ik wil meer… Ik heb het nodig…’


  ‘Goed zo.’ Hij klonk zo tevreden dat ze wel moest glimlachen. ‘Draai rondjes boven je clitoris. Heel licht.’


  Ze deed wat hij zei, voelend dat de spanning in haar lichaam almaar toenam. ‘Zou jij me ook zo aanraken?’ Praten kostte haar moeite, zo dicht bij een orgasme was ze.


  ‘Ja,’ zei hij. Zijn stem klonk verstikt en hongerig. ‘Zodra ik weet dat je meer wilt, laat je je hand in je slipje glijden.’


  ‘Ik wil meer… Vind je dat lekker?’


  ‘Er is niets zo lekker om te voelen hoe heet en nat je daar bent. Laat je vinger naar binnen glijden, Ava.’


  Ze voelde zelf hoe heet en nat ze was. Haar heupen stootten omhoog.


  ‘Stel je je voor dat ik dat bij je doe?’ vroeg hij.


  ‘Ja…’ Ze hijgde. Ze was zo dicht bij haar hoogtepunt.


  ‘Stel je voor dat ik je slipje uittrek…’


  ‘Hoe?’ vroeg ze.


  ‘Misschien met mijn handen. Misschien met mijn tanden.’


  Ze hield haar adem in, zich voorstellend hoe zijn donkere hoofd zich tussen haar benen boog.


  Als hij haar tijdens een gewoon gesprek had verteld wat telefoonseks was, had ze nooit geraden dat het zo opwindend kon zijn. De ervaring was verrukkelijk. Het geluid van zijn stem, te horen hoe haar eigen woorden en reacties hem beïnvloedden, dat was allemaal heel, heel sexy.


  Ze duwde haar slipje naar beneden, wiebelend met haar heupen. Ze gooide het opzij.


  ‘Is je slipje uit?’ vroeg hij. Zijn stem klonk wanhopig, alsof hij het móést weten.


  ‘Ja.’


  ‘Ik raak je clitoris aan. Hoe wil je dat ik dat doe, Ava? Met mijn vingers of met mijn tong?’


  ‘Alle twee,’ antwoordde ze kreunend.


  ‘Gretig.’ Hij grinnikte weer zo sexy. ‘Ik zal het onthouden. Ik mag het wel als een vrouw van orale seks houdt en niet bang is om erover te praten.’


  Hij had de juiste vrouw gevonden!


  ‘Raak je clitoris aan.’


  Ze bewoog haar vingers in cirkeltjes en vond precies het juiste plekje, happend naar adem.


  ‘Is het lekker, Ava?’


  Ze knikte en kreunde. Ze was zo dichtbij, ze explodeerde bijna bij het horen van zijn volle sexy stem.


  ‘Stel je voor dat ik het ben die je aanraakt. Dat ik je heupen beetpak en me in je laat glijden.’


  ‘O ja…’ Haar spieren trokken samen. Alle vezels van haar lichaam spanden zich.


  ‘Ik stoot in je, naar binnen en naar buiten. Ik streel je borsten en lik je hals.’


  Haar ademhaling ging nog sneller, haar vingers bewogen zich dwingender.


  ‘Wanneer je op het punt staat om klaar te komen, kus ik je. Ik wil je tegen mijn mond voelen hijgen. Kom klaar, Ava. Kom nu klaar.’


  Ze gaf zich over aan zijn woorden. Het genot spoelde in een golf van tintelingen en huiveringen over haar heen. ‘Ian…’ Ze kreunde.


  ‘O, Ava… Goed zo, Ava. Ik vind het heerlijk om je op die manier mijn naam te horen zeggen. Houd je niet in. Ik wil elk geluidje horen dat je maakt.’


  De intensiteit van haar orgasme was overweldigend. Ze schreeuwde het uit. Haar lichaam was gespannen. Eindelijk ebden de sensaties weg. Haar haar plakte tegen haar gezicht, het dekbed lag aan haar voeten.


  ‘Was het lekker, Ava?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze beverig.


  ‘Ik zie je morgenochtend. Welterusten,’ zei hij zacht. Zijn stem was als een streling op haar oververhitte en gevoelige huid.


  ‘Nu ben jij nog niet…’ Op dat moment hoorde ze de kiestoon; hij had al opgehangen.


  Verwarring overspoelde haar. Ze strekte haar arm uit, trok het dekbed over zichzelf heen en rolde zich op tot een balletje.


  Ter bescherming?


  Waarschijnlijk wel. Zoiets kon ze nu wel gebruiken. Ze had net iets nieuws geleerd, namelijk dat haar hart een groot risico liep te breken.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Ava bereidde de scène zorgvuldig voor. Vandaag zouden zij en Ian voor het eerst een ritueel uitvoeren om te fotograferen. Ze had niet verwacht het vandaag te doen, maar na de afgelopen nacht leek deze ceremonie perfect.


  Hoewel ze nog steeds op haar hoede was door de waarschuwingssignalen die haar lichaam haar had gegeven, had ze haar uiterste best gedaan om de juiste sfeer te creëren.


  De oliën en het voedsel kopen, was eenvoudig geweest. De verse bloemen waren wat lastiger geweest omdat het hartje winter was, maar ze keek tevreden naar de dieppaarse anjers. Met behulp van een ladder was ze erin geslaagd stof voor de ramen en aan het plafond te hangen, over alle leidingen heen, waardoor een afgesloten ruimte ontstond.


  Zo had ze haar voorkamer tot een soort hut omgetoverd, die heel intiem en knus was. Een kampvuur kon ze uiteraard niet aanleggen, maar de mensen die haar boek lazen, konden de ceremonie eenvoudig nabootsen met kaarsen. Dat zou ze zelf ook doen.


  Nadat ze tot slot een paar zwarte vuilniszakken open sneed, was haar kamer klaar.


  ‘Waarvoor is al dat plastic op de grond?’ vroeg Ian nadat hij zijn fototoestel op een driepoot had geïnstalleerd.


  Hij was meteen druk aan de slag gegaan met zijn apparatuur toen hij arriveerde. Geen woord over wat er die nacht was gebeurd. Daar kon ze mee omgaan; het overtuigde haar ervan dat ze professioneel konden samenwerken en tegelijkertijd de sensuele aspecten van hun verhouding konden blijven onderzoeken.


  ‘O, dat is om het hout te beschermen tegen alle olie.’


  Hij liet zijn handen zakken. ‘Olie?’


  Ze raakte de tas met oliën met haar blote voet aan, hem een verleidelijke blik toewerpend. ‘Een vuilniszak is niet erg sensueel, maar welke vrouw heeft ze nu niet in huis?’


  ‘Zei je olie?’


  Ze knikte. ‘Ja, voor de massages. Je herinnert je nog uit mijn eerste opzet dat alle ceremonies in het boek voor stellen bedoeld zijn, zodat beide partijen er optimaal genot uit kunnen halen?’ Ergens irriteerde zijn afstandelijke houding haar ook weer wel.


  Hij knikte en richtte zijn aandacht daarna weer op een lichtmeter, of wat het ook was waaraan hij zat te prutsen. Zijn bewegingen waren houterig.


  Dat was een goed teken.


  ‘Bij dit ritueel wordt de held weggestuurd. De Dravoniaanse cultuur is inmiddels uitgestorven, maar we weten veel van hun tradities door de uitgebreide tekeningen die in Oost-Europese grotten ontdekt zijn.’ Ze herschikte de bloemen, terwijl hij zijn opstelling afmaakte.


  ‘We vermoeden dat dit ritueel tot stand is gekomen in tijden van oorlog, toen rivaliserende stammen met elkaar vochten om bepaalde gebieden. Maar met de domesticatie van bepaalde planten en gewassen begonnen de stammen samen te werken.’


  Ian maakte af waar hij mee bezig was en liep op haar af. Met tegenzin, bijna alsof hij niet bij haar in de buurt wilde zijn. Ze besloot zich niet beledigd te voelen, maar zijn gedrag op te vatten als een gunstig teken.


  ‘Natuurlijk was de jacht niet zo gevaarlijk als een oorlog,’ vervolgde ze, ‘maar mannen willen toch nooit verliezen?’


  Hij schudde zijn hoofd, kijkend naar de draperieën. ‘Nee, ik begrijp dat een man al die dingen niet gemakkelijk opgeeft.’ Daarna richtte hij zijn blik op haar. Begerig en nieuwsgierig: haar favoriete combinatie.


  Nu had ze zijn aandacht. Hij was duidelijk geïntrigeerd door de ceremonie waarmee vrouwen hun mannen wegstuurden, op jacht of naar een oorlog. ‘Kun je foto’s maken in de hut die ik heb gemaakt? Ter verduidelijking voor de lezers?’


  ‘Dat moet geen probleem zijn.’


  ‘Mooi. Kom mee naar binnen, dan laat ik je zien hoe de vrouwen hun mannen voorbereidden.’


  De spottende blik verdween opeens uit zijn ogen. Ha, had hij haar maar niet moeten uitlachen! Ze bewoog haar schouders, en de badjas gleed traag van haar af. De lucht voelde koel op haar naakte huid.


  ‘Het ging erom,’ begon ze, ‘de man te omringen met alles waar hij de voorkeur aan gaf. Zijn vrouw begroette hem in de kleding waar hij haar het liefst in zag. Ik weet dat van jou natuurlijk niet echt, maar je leek wel van die lendendoek te genieten.’


  Ian liet zijn adem sissend ontsnappen toen de badjas uiteindelijk op de grond belandde. Ze had het lendendoekje om haar heupen geknoopt. Erboven droeg ze een bijpassend topje met kralen, in plaats van de verf van een week geleden. ‘Als je morgen het gevaar of misschien zelfs de dood tegemoet ging, zou je me dan graag hierin zien?’


  Hij knikte, niet in staat zijn ogen van haar lichaam af te wenden.


  Tevreden liet ze zich op haar knieën zakken om de hut in te kruipen. Hij volgde op gepaste afstand, wat bijna onmogelijk was, aangezien de hut nog geen twee meter breed was.


  Ze liet haar stem zakken. ‘Het ging er eigenlijk vooral om dat hij zich belangrijk voelde. Bemind en toch onoverwinnelijk. Alsof hij alles aankon. De vrouw nam al zijn zorgen weg en gaf hem de gelegenheid zich te ontspannen in plaats van te piekeren.’


  Ian kuchte. ‘Als je wilt, haal ik wat steaks.’


  Ze lachte zacht omdat ze het naakte verlangen zag op zijn gezicht en zich niet liet misleiden door zijn droge commentaar. Hun ogen ontmoetten elkaar. ‘Hoewel vlees vooral de man goed lijkt te doen, geniet de vrouw er ook van. Het kan de laatste nacht zijn met de man van wie ze houdt. Hoe kun je die nu beter doorbrengen dan door samen van zoveel mogelijk dingen te genieten?’


  ‘Ik kan het alleen maar met je eens zijn.’


  ‘Laten we beginnen met de olie.’ Ze trok de dop van een flesje dat in de hut stond en goot een gulle hoeveelheid in haar hand.


  Met zijn ogen volgde hij al haar bewegingen, likkend over zijn lippen.


  ‘Doe je niet mee?’


  Hij keek haar aan. ‘Wat?’


  ‘Volgens mij zijn de foto’s veel duidelijker als ik het kan demonstreren op een mannenlichaam.’


  ‘Maar ik moet de foto’s maken.’


  ‘Heb je geen zelfontspanner? Kom hier. Hoe kun je er nu over schrijven zonder dat je het zelf ervaart? Wanneer je denkt dat er een goede foto in zit, stel je de zelfontspanner in en kom je bij me.’


  Hij dacht even na en knikte. ‘Misschien is dat wel een goed idee.’ Toen hij haar aankeek, hapte ze bijna naar adem; in zijn ogen zag ze een mengeling van terughoudendheid en verlangen weerspiegeld.


  Hij zag eruit als een man die niet zeker wist of hij wilde dat ze hem aanraakte. Ze kon slechts gissen dat hij het niet gewend was om de controle los te laten. Jammer dan. Gisteravond had zij dat gedaan, nu wilde ze dat hij genoot.


  Op handen en voeten kroop hij de tent in.


  ‘Je zult je shirt moeten uittrekken.’


  ‘Waarom?’


  Vanwaar die weerstand? ‘Kan ik je dan masseren als je je shirt nog aanhebt?’


  Schouderophalend trok hij zijn shirt over zijn hoofd, en hij gooide het door de opening van de hut naar buiten.


  Nu voelde zij een soort weerstand, maar dan anders. Hij had een heerlijk lichaam, een echte buitenman die hard werkte. Niet het lichaam van iemand die zijn spieren in de fitnessclub oppompte. Zijn lichaam was lenig en sterk, met een vlakke buik en een harde borst.


  Haar vingers jeukten om hem aan te raken, zijn spieren te strelen. Ze slikte. Ze wist dat haar lichaam alle tekenen vertoonde van een opgewonden vrouw. Haar tepels boorden zich bijna door het materiaal van haar topje.


  Er verscheen een verhitte blik in zijn ogen; ze zag dat hij zijn vuisten balde en daarna weer ontspande.


  ‘Het is oké, Ian. Ik zal ervoor zorgen dat je ervan geniet.’


  ‘Daar ben ik nou juist zo bang voor,’ merkte hij op.


  Weer stond ze versteld van zijn eerlijkheid. Hij verborg zijn verlangen niet langer. Hadden ze misschien dezelfde reden om zo te aarzelen? Ze verlangden naar elkaar, maar waren duidelijk voorzichtig. Zij was nog nooit ergens voor teruggedeinsd en betwijfelde of dat wel gold voor de eenling tegenover haar. Wat was er met hen aan de hand?


  Als onderzoekster vond ze het heerlijk om te peinzen over beweegredenen totdat ze een redelijk antwoord had gevonden. Hier moest ze ook nog even op puzzelen.


  ‘Je broek ook.’


  Hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Ik ga veel olie gebruiken, wil je die op je broek?’


  Hij legde zijn vingers op de knoop en maakte die los. Daarna trok hij de rits open, haar aldoor aankijkend.


  Ava was nieuwsgierig en liet haar blik naar beneden glijden. Met ingehouden adem realiseerde ze zich dat ze zojuist iets nieuws over Ian te weten was gekomen: hij droeg geen ondergoed.


  De broek gleed over zijn gebruinde benen naar beneden. Zijn penis was al half opgericht en had een indrukwekkende omvang.


  Ze herkende haar oeroude vrouwelijke reactie. Haar lippen weken uiteen. Haar borsten voelden zwaar.


  Kort daarna belandde zijn broek boven op het shirt buiten de paarse muren van de hut. Hij draaide zich om, zodat ze zicht kreeg op zijn rug. Glad en bruin en gespierd.


  De spieren van zijn schouders spanden zich toen ze haar handen erop legde. Hij was warm. ‘Je lijkt gespannen,’ zei ze.


  ‘Het wordt met de minuut erger.’


  Glimlachend begon ze zijn huid te masseren. ‘We weten niet of de Dravoniaanse vrouwen speciale technieken hadden. Ik denk dat ze gewoon deden wat de man fijn vond. Vind je dit fijn, Ian?’


  ‘Ja, een beetje te fijn.’ Zijn stem klonk lager en heser dan daarvoor.


  Toen ze klaar was met het masseren van zijn schouders, goot ze nog wat olie op haar hand. Ze liet haar handen langs zijn ruggengraat glijden en zag dat hij alweer zijn spieren spande.


  ‘Het lijkt je niet echt te helpen om je te ontspannen. Misschien helpt dit wel.’


  Ze stak haar hand boven haar hoofd om aan de strik in haar nek te trekken die het haltertopje op zijn plaats hield. De strik onder haar schouderbladen was lastiger te bereiken, maar even later was die ook los.


  Haar topje viel op de met vuilniszakken beschermde vloer. Ian draaide zijn hoofd om om te zien wat er gebeurde. Zijn ogen werden groot toen hij haar bijna naakte lichaam zag.


  Haar tepels werden nog stijver onder zijn blik. Ze goot meer olie in haar hand en smeerde die uit over haar borsten, genietend van het gladde gevoel op haar huid. Toen kwam ze overeind. ‘Ik vermoed dat de vrouw na een tijdje iets dergelijks deed…’ zei ze hees.


  Ze ging op zijn rug liggen, haar van de olie gladde borsten tegen hem aan wrijvend. Het was een ongelofelijk erotisch gevoel.


  Haar handen gleden op en neer over de zijkanten van zijn bovenlijf. Bij elke streling naar beneden gaf hij een rukje, misschien omdat haar vingers steeds dichter bij zijn penis kwamen.


  De olie werkte magisch. Zijn huid glansde in het kaarslicht. Uiteindelijk lukte het hem zich te ontspannen.


  ‘Draai op je rug. Ik denk dat het tijd is om je voorkant te masseren,’ zei ze gebiedend.


  Hij deed wat ze zei. ‘Ik begrijp nu pas waarom mensen aan olieworstelen doen.’


  ‘Wat?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zal het later wel eens uitleggen. Ik vind het in elk geval lekker wat je doet.’


  Ze glimlachte en goot nog meer olie in haar handen, waarna ze haar handen tegen elkaar wreef om warmte te genereren. Daarna smeerde ze de olie uit over zijn borst en sleutelbeenderen, zijn tepels en buik.


  Toen ze schrijlings op zijn heupen ging zitten, bewoog zijn penis met een ruk naar voren. Ze liet haar blik naar beneden glijden. Zijn harde lengte was helemaal klaar voor wat ze hem ook maar wilde geven.


  Opeens voelde ze veel bewondering voor de zelfbeheersing die de Dravoniaanse vrouwen gehad moesten hebben. Haar lichaam schreeuwde om zijn aanrakingen. Zijn strelingen. Zijn mond op de hare.


  Ze moest heel diep ademhalen om haar opstandige lijf onder controle te krijgen. ‘Ik heb wat stukjes vlees en aardappelen. De vrouw voerde de man meestal.’


  ‘Leuk om te weten dat er altijd al aardappelen-en-vleesmannen zijn geweest.’


  ‘Wat?’


  Ian maakte een wanhopig geluidje, diep in zijn keel. ‘Nee, laat maar. Ik wil niet dat je me voert. Ik wil trouwens dat je helemaal niet stopt met waar je mee bezig bent. En als dat nog niet duidelijk genoeg is… ik wil dat je verder gaat met die kleine sexy handen van je… over heel mijn lichaam. Streel me…’


  Ze bracht haar hand naar de onderkant van zijn penis. ‘Zo?’


  Hij rilde, op zijn gezicht verscheen een prachtige uitdrukking van pure mannelijke concentratie. ‘Ja…’ antwoordde hij nauwelijks hoorbaar.


  Ze vouwde haar handen om zijn penis en bracht hem langzaam naar boven. Door de olie verliep die beweging heel soepel en glad.


  Zijn heupen stootten omhoog, en ze streelde de bovenkant van zijn penis met haar duim. Daarna bewoog ze haar hand weer omlaag.


  Zijn ogen zakten dicht. ‘Hm, dat is zo lekker…’


  Ze bukte om hem snel te kussen. ‘Geniet ervan,’ zei ze tegen zijn mond. ‘Dat doe ik namelijk ook.’


  Ze bewoog haar hand omhoog en omlaag. De harde spieren van zijn buik spanden zich, zijn bovenbenen trilden uit alle macht. Hij bracht zijn handen omhoog om haar beet te pakken, haar tegen te houden. ‘Ava…’


  ‘Nee, Ian.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Laat mij dit doen. Jij hebt mij vannacht een groot plezier gedaan, nu is het mijn beurt.’


  In plaats van haar tegen te houden, hielp hij haar om het beste ritme te vinden. Ze keek naar zijn gezicht, naar zijn gespannen kaak.


  Hij werd nog harder in haar hand.


  Van de opwinding begon haar hart sneller te slaan. Ze wist dat zijn orgasme niet lang meer op zich zou laten wachten. Ze wilde niets liever dan hem in zich voelen, maar ze weerstond de neiging haar clitoris tegen zijn harde, met olie ingewreven bovenbeen te drukken. Dat zou volledig indruisen tegen de regels van de ceremonie.


  Even later kwam Ian met een kreun klaar.


  Ze kon niet wachten om hem dat nog een keer te laten doen.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Het licht boven het aanrecht in Miriams appartement flitste aan en uit. ‘O, ik geloof het niet! Ik heb al drie keer gebeld, en de conciërge zou er wat aan doen.’


  Jeremy keek omhoog. ‘Het is vast een losse draad. Ik zal er na het ontbijt even naar kijken.’


  Ze keek hem fronsend aan. ‘Bespaar je de moeite. Ik betaal iemand om zulke dingen te regelen.’


  ‘Maar ik heb het in een handomdraai gerepareerd.’


  ‘Daar ga je weer, nu probeer je me weer te redden!’ zei ze lachend.


  Hij werd een beetje rood. ‘Als je het zo brengt…’ Hij at de omelet op die ze voor hem had gemaakt. ‘Dat was heerlijk, dank je.’


  Ze glimlachte. ‘Fijn dat je het lekker vond. Roerei maken is zo ongeveer het enige huiselijke dat ik kan.’


  Hij stond op om zijn bord naar het aanrecht te brengen. ‘In dat geval zal ik afwassen en afdrogen. Ga maar zitten.’


  Afwassen en afdrogen? Met de hand? Wie dacht hij dat ze was! Miriam wuifde zijn aanbod weg. ‘Stapel het maar op in de gootsteen, er komt iemand elke ochtend om schoon te maken en een maaltijd te bereiden. Afhaalmaaltijden worden koud.’


  ‘Je mist het mooiste stuk dat een relatie tussen twee mensen te bieden heeft.’ Zijn blauwe ogen werden donkerder. ‘Buiten het bed.’


  ‘Afhaalmaaltijden?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘De afwas. Mijn vader beweert dat de afwas hun huwelijk heeft gered.’


  Miriam kon zich helemaal niets voorstellen bij de gedachte dat het doen van de afwas op welke manier dan ook vreugdevol kon zijn.


  ‘Ik zie aan je gezicht dat je me niet gelooft. Elke avond na het eten deed mijn vader de afwas en droogde mijn moeder af. Ze spraken de dag door, het maakte niet uit waar het over ging. Ik hoorde ze vaak lachen.’


  Miriam voelde zich ongemakkelijk. De illusie van huwelijksgeluk. ‘Waren er dan geen andere dingen die ze samen konden doen?’


  ‘Jawel, maar dat is niet hetzelfde. Ik heb vorig jaar een vaatwasser voor hen gekocht omdat ze vijfentwintig jaar getrouwd waren. Ik denk dat moeder hem met de feestdagen gebruikt, maar verder doen ze ’s avonds nog steeds samen de afwas.’


  Haar ogen werden groter. Wat was er mis met die mensen? ‘Ik snap er niks van.’


  ‘Ik ook niet. Mijn vader vertelde me dat het een van die taken is die je lichaam op de automatische piloot kan uitvoeren. Je praat met elkaar en je staat naast elkaar. Zoals een relatie hoort te zijn.’


  Ze moest denken aan de e-mails die Ian haar had gestuurd over de geschriften van de professor. Ze glimlachte naar Jeremy, maar voelde zich ook weemoedig. Hij had gelukkige ouders die een gelukkig huwelijk hadden. Dat dat nog bestond. Al haar vriendinnen hadden gescheiden ouders.


  Het was opvallend hoe anders zij en Jeremy waren. O, in bed pasten ze ongelofelijk goed bij elkaar, maar daarbuiten?


  Het was niet alleen de leeftijd. Zij had aan de universiteit gestudeerd en gaf leiding aan een uitgeverij. Jeremy had niet eens een baan en leek er ook niet hard naar op zoek te zijn.


  Hij geloofde in huiselijk geluk.


  Haar uitgeverij gaf tijdschriften uit met artikelen over affaires en relaties op afstand.


  Hij…


  Ze schrok op toen de telefoon ging. Jeremy gaf haar haar mobiel aan, zijn vingers streken langs haar hand. Op dat moment besloot ze dat ze de persoon aan de andere kant van de lijn heel snel zou afpoeieren. ‘Hallo?’


  ‘Vertel me onmiddellijk waarom je niet op je werk bent.’ Het was Jenna, Miriams beste vriendin. Haar beste vriendin, die ze nog steeds niets over Jeremy had verteld. Niet over het weekend in Oklahoma en niet over nu.


  ‘Ik was toe aan een paar dagen vrij.’ En aan Jeremy. Ze zag dat hij kruimels met een vochtig stukje keukenpapier van het aanrecht veegde.


  Ze kon uren naar hem kijken. Hij zag er fantastisch uit deze ochtend, zonder shirt en zijn donkere haar door de war. Een golf van verlangen welde in haar op. Geen verkeerde manier om de ochtend te beginnen.


  ‘Ik kom eraan,’ zei Jenna.


  Miriam draaide zich met een ruk om. ‘Nee, dat kan niet! Ik bedoel –’


  ‘Miriam Cole, wat is er aan de hand? Ben je ziek? Voortvluchtig? Verberg je een naakte man in je huis?’


  Miriam hapte naar adem. Dat laatste kwam in de buurt, alleen was de man in kwestie bijna naakt en maakte hij haar keuken schoon.


  ‘Jij stoute meid, er is iemand bij je.’


  ‘Nee,’ hield ze vol.


  Jenna maakte een minachtend geluid. ‘Wat jij wilt. Ik verwacht alle sappige details later nog te horen. Waarom breng je hem vanavond niet mee?’


  O, verdorie. Het was de avond van hun maandelijkse boekenclub. Ze gingen het hebben over Pride and Prejudice van Jane Austen, een van haar favoriete boeken.


  Ze kon uren over dat boek praten, maar toch was ze liever bij Jeremy. Het maakte niet uit wat ze deden, in bed, uit bed, hij was beter dan Jane Austen.


  Haar hart bonsde. Ze raakte er erger in verstrikt dat ze had gedacht. De kans dat een relatie op afstand zou standhouden, was niet groot. Ze had er zelf een artikel over gepubliceerd. Op dat moment realiseerde ze zich dat ze stiekem hoopte… wat? Dat ze iets konden opbouwen wat langdurig was? Dat sloeg nergens op.


  ‘Ik kan vanavond niet komen,’ zei ze langzaam.


  Haar vriendin maakte een begrijpend geluidje. ‘Jane Austen is zeker niet zijn ding? Laat hem dan later komen, we gaan fonduen.’


  ‘Ik laat het je nog weten.’


  ‘Wauw. Dat betekent nee, en dat moet betekenen dat je geweldige seks hebt. Nou, fijn dat een van ons nog eens iets op dat vlak meemaakt. Veel plezier!’


  Miriam legde de hoorn op de haak, diep zuchtend. Waar was ze mee bezig? Waarom zei ze afspraken af voor een kortstondige liefdesaffaire?


  Heel even overwoog ze Jeremy inderdaad later te laten komen op de leesavond, maar daar kwam ze meteen van terug. Met haar had hij al weinig raakvlakken, met haar vrienden waarschijnlijk nog minder. Hij was meer dan vijftien jaar jonger dan hen allemaal.


  Daarmee was ze weer bij de hamvraag: waar was ze mee bezig? Ze hadden het helemaal niet gehad over welke kant hun relatie op ging. Correctie, zij was elke poging van Jeremy om het erover te hebben uit de weg gegaan.


  Hij had eerder gezegd dat hij het aan haar overliet, en daar hield ze hem aan. Het was een feit dat er echte intimiteit tussen hen was, maar ze wilde liever niet te diep nadenken over hun relatie.


  Ze liet haar hoofd in haar handen zakken.


  Sterke handen kwamen neer op haar schouders. ‘Alles goed?’ vroeg Jeremy.


  Ze knikte, maar draaide zich niet om. ‘Natuurlijk.’ Ik begin me alleen totaal irrationeel te gedragen bij jou, dacht ze ondertussen.


  Hij draaide haar teder naar zich toe. ‘Ik moest het wel horen. Weet je, je hoeft je manier van leven niet te veranderen omdat ik hier ben. Ik weet dat je een eigen leven hebt. Ik kan teruggaan naar mijn hotel en –’


  Ze kuste hem zodat hij zijn zin niet kon afmaken. Het duurde even voor hij reageerde, waarschijnlijk had ze hem nogal overvallen. Daarna trok hij haar stevig tegen zich aan, hun kus verdiepend met zijn tong.


  Even later trok ze haar hoofd terug om adem te halen. ‘Kom weer mee naar bed, Jeremy.’


  


  In Ava’s douche spoelde Ian alle olie van zijn lichaam. Hij had haar uitgenodigd om mee te komen, maar ze had hoofdschuddend naar hem geknipoogd. Die knipoog vertelde hem alles wat hij moest weten. Later. Later zouden ze bij elkaar zijn. Waarom wilde ze wachten?


  Hij wist dat het sensationeel zou zijn. En die lendendoek ging een grote rol spelen. Na de vorige avond aan de telefoon had hij tijdens de uren dat ze aan het werk waren zo afstandelijk mogelijk willen blijven.


  Ava had hem dat echter meteen onmogelijk gemaakt.


  Verdorie, hij werd al hard wanneer hij aan seks met Ava dacht. Ze had gelijk gehad met die ceremonie. Hij had het gevoel dat hij alles aankon. Dat hij misschien zelfs dat boek kon schrijven.


  Hij zag dat ze de kaarsen aan het uitblazen was, roetpluimpjes kringelde boven haar hoofd. Ze had zich nog niet gerealiseerd dat hij terug was, dus stapte hij naar achteren om te doen wat iedere goede verslaggever deed.


  Hij observeerde.


  Haar huid glansde van de olie. Hij vond het bijna jammer dat ze zo direct alles van zich zou afspoelen. Ze had haar topje aangetrokken en stopte de gebruikte vuilniszakken in een afvalbak. Ze was elegant en mooi, iedere man uit elke tijd zou haar voor zichzelf willen.


  Behalve hij.


  Als je het maar vaak genoeg herhaalt, ga je er misschien in geloven, zei hij tegen zichzelf.


  Ze keek op en glimlachte verbaasd.


  ‘De douche is vrij,’ zei hij.


  Terwijl hij op haar wachtte, dacht hij na over een paar mogelijke boektitels. Gelukkig kwam ze snel terug uit de douche. Hij borg zijn pen en notitieblok opgelucht op, waarna hij een onderzoekende blik op haar schoongewassen gezicht wierp. Ava was ongecompliceerd. Mooi. Geen problemen.


  Ach, wie had er nu geen problemen?


  ‘Hoe was je jeugd eigenlijk?’ vroeg hij.


  ‘Wacht, ik laat het je zien.’ Ze draaide zich om op haar blote voeten en liep naar een van de hoge boekenkasten. Onder het lopen heupwiegde ze een beetje.


  Hij stond op om naast haar te gaan staan. Ze trok een fotoalbum van de plank en begon erdoorheen te bladeren, tot ze bij een foto was van twee kinderen, een man en een vrouw. Ze droegen tropische hoeden en hadden gereedschap in de hand.


  ‘Dat zijn mijn ouders.’


  ‘De beroemde archeologen.


  ‘Ja, die.’


  ‘Jij bent zeker dat kleine blondje met die staartjes.’


  Ze knikte. ‘En dat is mijn broertje, Thad.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Thad?’


  ‘Een afkorting van Thaddeüs. Dat betekent dapper hart, en geloof me, hij zorgt ervoor dat we dat nooit vergeten. Onze ouders hebben ons oud-Griekse namen gegeven.’


  ‘En Ava?’


  ‘Als een vogel.’


  Hij keek haar met toegeknepen ogen aan. ‘Die zie ik niet zo.’


  Ze lachte. ‘Nou ja, mijn naam betekent ook iets als adem van leven.’


  Hij glimlachte. ‘Mooi. Hoe oud was je op deze foto?’


  ‘Zes. Daar zijn we bij een opgraving iets buiten Athene. Tot mijn zevende kende ik niets anders dan die opgravingen. In de zomer dat ik twaalf werd, ging ik naar Oklahoma om mijn grootmoeder op te zoeken.’


  ‘Heeft zij je leren breien en zo?’


  Ava maakte een minachtend geluidje. ‘Niet echt. Mijn grootmoeder was actrice. Ik geloof zelfs dat een vroegere minnaar haar dit huis heeft nagelaten. Nee, er waren grote feesten, wij deden boa’s om en gaven voorstellingen.’


  Ian lachte, zich het meisje voorstellend dat ze was geweest. Het idee van de vrouw die ze nu was, maar dan voor hem heen en weer paraderend in slechts een boa, verjoeg die voorstelling meteen. Hm. Als het voor een onderzoek was, zou ze alles doen. ‘Heb je wel eens het idee dat je nog steeds zo leeft?’ vroeg hij.


  Nu was het haar beurt om te lachen. ‘Je hebt gelijk. Het uitvoeren van al die rituelen voelt ook wel als acteren. Het zal wel in mijn genen zitten.’


  ‘Je had het over een minnaar.’


  ‘Slechts een van de vele. Mijn grootmoeder is vier keer getrouwd geweest.’


  Hij schrok op. Die vrouw was erger dan zijn moeder! Maar Janice Cole had dan ook nog wel even de tijd.


  ‘Dat was nogal schandalig in de jaren vijftig. Wat zouden mijn ouders er eigenlijk van hebben gevonden?’ vroeg Ava zich hardop af. ‘Ze vormde niet bepaald het schoolvoorbeeld van een vrouw met een gelukkig huwelijk.’


  Er viel een stilte.


  ‘Ik maakte maar een grapje, hoor,’ zei Ava. ‘Ze was een geweldig voorbeeld. Alle mannen in haar leven verlieten haar met een glimlach.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei Ian, trachtend de sombere gedachten aan zijn moeder van zich af te zetten. ‘En je ouders zijn toch zelf al heel lang bij elkaar?’


  ‘Ja, voor hen is het gezin heel belangrijk. Met mijn vakgebied zijn ze duidelijk niet gelukkig, maar ze hebben me een goede jeugd gegeven. Toch vraag ik me soms af…’


  ‘Wat?’


  Ze haalde achteloos een schouder op, maar daar liet hij zich niet door misleiden. Wat ze hem ook ging vertellen, het was iets belangrijks. ‘Wat ik gemist heb. Ik wil dat mijn boek de vrouwen van vandaag aanspreekt, maar als ik een paar van die universele ervaringen mis, lukt dat misschien niet. Ik heb geen ervaring in het uitgaansleven. Ik wist niet eens wat telefoonseks was. En soms snap ik die moderne woorden niet die je gebruikt. We zijn tijdgenoten, we horen elkaar te begrijpen.’


  ‘Ik denk ook wel dat we elkaar begrijpen.’


  Ze porde hem zacht in zijn middel. ‘Ian.’


  ‘Je bent inderdaad niet helemaal normaal.’


  Ze maakte zich zo lang mogelijk, maar kwam niet verder dan haar gebruikelijke een meter vijfenzestig. ‘Wacht even, ik heb heus wel een paar normale dingen gedaan.’


  Ian keek haar vragend aan. ‘Je bent nooit op een schoolbal geweest. Hebt nooit afspraakjes gemaakt. Nooit rondgehangen in het winkelcentrum.’


  ‘Tja…’


  ‘Ooit naar een footballwedstrijd geweest? Je team aangemoedigd in de regen, ook al waren ze aan de verliezende hand?’


  Ze schudde haar hoofd, haar fotoalbum sluitend om het weer in de boekenkast te zetten.


  ‘Heb je ooit gespijbeld en strafwerk gekregen?’


  Ze sloeg haar armen over elkaar.


  Hij maakte een afkeurend geluidje, haar wang strelend met zijn vingers. ‘Zoals ik al zei, je hebt zoveel gemist. Laten we iets afspreken. Overdag werken we aan het boek, ’s avonds zal ik je bijspijkeren.’


  ‘Hebben we dat niet al gedaan in Club Escape?’


  ‘We gaan terug naar het begin. Eerste afspraakjes en zo. Ava, ik neem je mee terug naar de high school. Wacht.’


  Met drie grote passen was hij bij zijn laptop, waarop hij iets intikte in een zoekprogramma.


  Daarna draaide hij zich glimlachend naar haar om. Het was een opgewonden glimlach, alsof ze een enorm avontuur tegemoet gingen. Ze hield haar adem verwachtingsvol in.


  ‘Je boft. De Pirates spelen vanavond tegen hun aartsrivalen, de Panthers. Ik neem je mee.’


  Ze deed alsof ze erover nadacht, hoewel ze wel kon dansen van blijdschap. ‘Is dat iets waar jongens een meisje de eerste keer mee naartoe nemen?


  Hij knipoogde. ‘Nee, ik ga nu veel subtieler te werk. We gaan over een uur.’


  


  Het gejuich was het eerste wat haar opviel. Vanaf het moment dat Ian de glazen deur openhield die naar de grote hal leidde, werd ze overspoeld door allerlei soorten geluid.


  De muziek, gespeeld door een schoolband die in oranje met zwarte kledij was gehuld, had een bonkend ritme. Tienermeisjes stonden in een rij langs het veld met grote oranje pluisballen in hun handen. De tribunes waren gevuld met een joelende menigte die ook al in oranje en zwart gehuld was. Tegenover hen zaten de supporters van de tegenstander in geel en rood. Er hing een gespannen sfeer in de lucht.


  Na een fluitsignaal en een zoemtoon liepen er lange mannen met piepende schoenen de hardhouten vloer op.


  ‘Daar gaan we!’ riep Ian. Hij begeleidde haar naar een lege plek tussen de supporters, die hun oranje en zwart met trots droegen. ‘Heb je ooit naar een basketballwedstrijd gekeken?’


  Ava knikte. ‘Heen en weer rennen, bal in het net.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, maar zijn mond vertrok. ‘Basketball is veel meer dan dat. Het gaat om de samenwerking tussen de spelers, de bal overspelen, dribbelen. De opwinding van de slam dunk. Het is een verfijnd spel, hoor.’


  Ze schudde haar hoofd, wijzend op de tribunes. ‘Ja, het zal wel. Die jongens die het woord Pirates met zwarte en oranje verf op hun borst hebben geschilderd, lijken me een toonbeeld van elegantie en verfijning.’


  ‘Je begint het door te krijgen.’ Er verschenen lachrimpeltjes in zijn ooghoeken.


  Ze verdacht hem ervan dat hij met haar zat te flirten.


  De zoemtoon ging, en de spelers liepen rondjes om hun coach, terwijl de meisjes met de pluisbollen het veld op renden. Er klonk luide dance muziek, vergelijkbaar met wat er in Club Escape gedraaid werd, en de meisjes voerden synchroon een soort dans uit.


  ‘Wat doen ze?’ vroeg Ava, wijzend.


  ‘O, dat zijn cheerleaders. Zij sporen het publiek aan om te klappen en te juichen.


  Ze keek speurend om zich heen. Elke jongen had zijn blik op de danseressen in het midden gericht. ‘Ik begrijp het.’


  ‘De cheerleaders zijn de fantasie van iedere puberjongen. Maar op de high school kun je ook kiezen uit de tennismeisjes, de toneelmeisjes, de koormeisjes en de meisjes die football spelen.’


  ‘En jij? Over wie fantaseerde jij?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik? Ik viel op de slimme meisjes, die altijd met hun neus in de boeken zaten.’


  Zoals zij. Nu wist ze zeker dat hij flirtte. Haar polsslag versnelde.


  ‘Mocht je echter zo’n kort plooirokje willen aantrekken en je haar in een paardenstaart doen, dan zou ik niet… teleurgesteld zijn.’


  Ze lachte, de opwelling onderdrukkend om hem eraan te herinneren dat rollenspellen en verkleedpartijen heel populair waren bij stellen die al jaren bij elkaar waren. Waarschijnlijk wist hij dat allang. Wat vermaakte ze zich in het gezelschap van Ian. Ze mocht die grappige kant van hem graag en had het gevoel dat hij die niet aan iedereen liet zien.


  ‘We zijn dus bij een wedstrijd. We hebben het leuk. Wat gebeurt er nu met doorsnee scholieren die een afspraakje hebben?’ vroeg ze.


  Er verscheen een ondeugende blik in zijn ogen. ‘Ik zal je een van mijn beste trucs laten zien.’ Hij rekte zich uit, bracht beide armen omhoog en liet er één achteloos op haar schouders neerkomen. ‘Zag je dat?’ vroeg hij.


  ‘Hoe had ik het kunnen missen?’ vroeg ze lachend.


  ‘Fijn te weten dat het nog steeds werkt.’


  Alles wat hij deed, werkte.


  ‘Jij, als schoolmeisje, zou me ook willen laten merken dat je me leuk vond, dus –’


  ‘Ik denk dat ik daar geen instructies voor nodig heb, dank je. Waarschijnlijk zou ik tegen je aan kruipen.’ Ze gleed over het gladde hout tot haar bovenbeen tegen het zijne drukte. Haar huid begon meteen te tintelen. ‘Zo.’


  Oké, het was niet heel anders dan wat ze in de club had gedaan. Hun lichamen leken helemaal op elkaar afgestemd. Herinnerde hij zich nog wat ze had gezegd over lichaamshoudingen? Hoe die een afspiegeling vormden van de manier waarop een man en vrouw in bed op elkaar afgestemd waren?


  De warmte van zijn lichaam straalde op haar af. Zijn lichaamsgeur vulde haar neusgaten.


  ‘Wat denk je?’ vroeg hij, haar met zijn arm tegen zich aan trekkend. Haar hoofd rustte tegen zijn borst. Dit was weer een heel ander soort verleiding. Langzamer. Er was geen strijd. Dat beviel haar.


  ‘De rituelen op de high school zijn niet zo heel anders dan de andere hofmakerijen in deze tijd, zoals het gedrag in het uitgaansleven, op feestjes bij mensen thuis of zelfs tijdens conferenties en andere georganiseerde bijeenkomsten.’


  ‘Misschien valt er toch wat te zeggen voor het instinct.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Nou, het valt me al de hele tijd op hoe ver ik met mijn hand kan komen. Ik zou zomaar even stiekem kunnen voelen.’


  Ze zag dat zijn vingers losjes boven de welving van haar borsten hingen. Er vormde zich een knoop in haar maag, waarschijnlijk precies zoals wanneer ze zeventien zouden zijn geweest, op de high school, samen in de gymzaal tijdens een eerste afspraakje. ‘En nu?’


  Met een diepe zucht richtte hij zijn aandacht weer op de actie op het veld. ‘Ik doe echt mijn best om aan iets anders te denken dan aan jou.’


  Bij die woorden werd haar hele lichaam warm. Ze vertrok haar lippen in een steelse glimlach. Haar intuïtie zei haar dat ze het hem heel, heel moeilijk moest maken bij dat streven.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Nadat de Pirates hun rivalen genadeloos hadden afgestraft, nam Ian haar mee voor een snelle wandeling over de beroemde 39th Street. Daarna reden ze naar een drive-in om hamburgers en cherrycoke te halen.


  Ava had wel eerder afspraakjes gehad. Ooit was ze koffie gaan drinken met een medestudent. Ze hadden elkaar om de oren geslagen met enthousiaste, maar zeer onpersoonlijke verhalen. Ze had blinddates gehad die haar ouders hadden geregeld met archeologen. Het had allemaal niet goed gevoeld. Ze had zich nooit zo op haar gemak gevoeld bij een man als nu bij Ian.


  Tijdens de terugrit naar Ava’s complex praatten en lachten ze, en het ging niet één keer over het boek. Voor het gebouw drukte hij op de knop om het hek te openen, en daarna reed hij de auto naar binnen.


  Ze gedroegen zich als een stel, en Ava vond het fijn om zo bij hem te zijn. Met een spijtig gevoel wilde ze haar portier openen, maar als ze iets kon doen om hem hier te houden…


  ‘Niet gaan,’ zei hij met zijn hand op haar schouder.


  Hij had de motor uit gezet maar de radio aan laten staan. De verlichting van het dashboard wierp een zwak schijnsel op zijn gezicht. Ze vroeg zich af waar hij aan dacht.


  Hij kneep zacht in haar schouder. ‘Kom hier,’ zei hij. Hij trok haar zo dicht mogelijk naar zich toe.


  Een kleine huivering gleed over haar rug. ‘We staan nu op een parkeerterrein. Als ik geluk heb, laat je me tot first base komen.’


  ‘Wat is first base?’


  ‘Een basketbalterm.’


  Ze glimlachte. ‘Sport. Wat anders?’


  ‘Maar bij een vrouw betekent het dit.’


  Ze liet haar ogen dichtvallen toen hij naar voren leunde om zijn lippen zacht langs de hare te strijken. Deze kus was anders dan alles wat ze hadden gedeeld. Langzamer, aarzelend en minder beheerst, alsof ze echt twee tieners waren die elkaar voor het eerst kusten.


  Daarna nam de echte Ian, de volwassen man van de wereld, het over. Ze hield haar adem in toen hij zijn mond op de hare drukte. Ze sloeg haar armen om zijn nek en krulde haar vingers in de donkere lokken achter zijn oren.


  Ian begon de omtrek van haar mond met zijn tong te onderzoeken. Haar ademhaling was gejaagd. Ze opende haar lippen voor hem. Kreunend trok hij haar tegen zich aan.


  Misschien was het na uren, misschien na enkele minuten, dat hij haar losliet. Zijn kin rustte op haar voorhoofd. Hij haalde moeizaam adem, net als zij.


  ‘Als dat first base is, zal er ook wel een second base zijn.’


  ‘Ja,’ antwoordde hij moeizaam.


  ‘Ga je me die nog laten zien?’


  ‘Wat dacht je?’ Hij kwam overeind, gaf haar nog een kus en liet zijn handen naar haar borsten glijden. ‘Dat is een beweging om je af te leiden,’ vertelde hij.


  Haar tepels werden stijf en drukten tegen het kant van haar beha. ‘Hoewel ik nooit een doorsnee scholier was, kan ik wel zeggen dat de meisjes die ik kende heus niet in zulke simpele trucjes trapten.’


  ‘Ik dacht nog wel dat ik het zo goed deed.’ Zijn lippen raakten de hare weer, terwijl zijn tong heerlijke dingen deed met haar mond. ‘Mijn favoriete beweging in die tijd was de cirkel.’


  Met zijn duim draaide hij cirkeltjes over haar borst, tot hij bij haar opgerichte tepel was gekomen. ‘Als ik het koud had, liet ik mijn handen onder haar bloesje glijden.’


  Ava’s buikspieren trokken onwillekeurig samen toen zijn vingertoppen haar blote huid raakten.


  ‘Die brutale bewegingen van je bevallen me wel.’


  ‘Wacht maar,’ zei hij. Hij leunde voorover en zoog zachtjes haar oorlelletje in zijn mond. Ze voelde zijn handen op haar rug, hij maakte haar beha los.


  Ze kreunde toen hij haar borsten volledig omvatte. ‘Wat een actie,’ zei ze tegen hem.


  Hij grinnikte. ‘Ben je klaar voor de derde?’


  ‘Is er nog een?’ vroeg ze opgewonden.


  ‘O ja.’


  Ze jammerde bijna omdat zijn handen haar borsten verlieten. Daarna realiseerde ze zich waar ze naartoe gingen. Ze spreidde haar benen toen hij zijn handen over haar middel, haar heupen en naar het plekje tussen haar dijen liet glijden. Ze verwenste de strakke spijkerbroek die ze droeg, omdat die vreselijk in de weg zat.


  ‘Ik had er heel wat voor over gehad om als zeventienjarige een meisje als jij zo te kunnen aanraken.’


  Ze lachte, omdat ze wist dat ze hem wanhopig maakte. Toen hij haar echter door haar spijkerbroek heen begon te wrijven, was zij degene die wanhopig was. Het veroorzaakte een heerlijke druk, en ze werd warm en nat en was klaar om hem te ontvangen.


  Zijn lippen vonden de hare weer, en hij kuste haar hartstochtelijk. Tegelijkertijd liet hij zijn hand onder de band van haar spijkerbroek glijden, waarna zijn vingers haar clitoris ontdekten.


  Ze maakte haar mond kreunend los van de zijne. ‘Ian.’


  ‘Meer? Ontspan je. Ik wil je overal aanraken.’


  ‘Wat is het doel van basketball?’


  ‘De home run,’ antwoordde hij met zijn lippen op haar sleutelbeen.


  ‘Wat betekent dat bij een meisje? Bij mij…’


  Hij hield even stil en keek haar aan. ‘Dat ik de liefde met je mag bedrijven.’


  Haar lichaam trilde. Ze wilde een home run. ‘Ian, heb je soms zin in een kopje koffie?’


  ‘Ik heb er nog nooit zoveel zin in gehad als nu.’


  


  Zo snel was hij nog nooit eerder uit een auto gestapt, besefte Ian. Hij volgde Ava naar boven. Ze waren de enige twee mensen in de wereld. In de grote voorkamer hing nog een zweem van een oliegeur.


  Hij sloot de deur achter hen en liep achter haar aan naar de keuken. ‘Moet ik ook doen of ik koffie zet?’ vroeg ze.


  Hij glimlachte kort en beende op haar af. De lessen waren klaar. Nu waren ze gewoon een man en een vrouw. Hij pakte haar hoofd en bracht haar mond naar zijn lippen om haar hongerig te kussen.


  Het was geen lome verleiding, maar behoefte en passie.


  ‘Jij bovenop,’ zei ze.


  Bijna grommend bukte hij om haar op te tillen. Hij liep naar haar slaapkamer, waar hij haar voorzichtig op het matras legde. Hij wilde zich bij haar voegen, maar ze stak haar hand op.


  ‘Wacht,’ beval ze. ‘Kijk.’


  Ze trok haar blouse over haar hoofd uit. De knoop van haar spijkerbroek was nog open van hun sessie in de auto, zodat ze alleen maar de rits omlaag hoefde te trekken. Haar broek was in drie tellen uit.


  Ze lag op haar kussens, gekleed in een sexy beha en een bijpassend slipje. Zwart met kleine roze strikjes. Zijn nieuwe favoriete kleur.


  Ze had ook niet de moeite genomen om haar beha op zijn plaats te trekken nadat hij haar de handelingen had getoond die bij second base hoorden, zodat het stukje lingerie zo van haar af gleed.


  Ze zat voor hem in haar minieme slipje. Hij had gevoeld welke geheimen achter dat kleine stukje kant schuilgingen. Hij had haar ze nog niet gezien.


  Ze haakte haar duimen achter de rand van haar slipje en trok het langzaam uit. Daarna schopte ze het weg, zodat ze naakt voor hem lag. Zijn opwinding groeide.


  ‘Ava, waarschijnlijk moet je nog één gesprek leren voeren. Het gesprek over het condoom. Moet ik ze halen? Ik heb er een paar in mijn cameratas, maar ik wil dat je weet dat ik altijd veilig vrij en dat ik heel vaak getest word vanwege mijn overzeese reizen. Ik ben gezond.’


  ‘Ik ook.’


  Hij slikte. ‘En een zwangerschap dan? Slik je de pil?’


  ‘Je wilt toch geen condoom gebruiken?’


  ‘Ik kan aan niets anders denken dan het gevoel van jouw huid tegen de mijne.’


  ‘Ook op dat vlak ben ik beschermd. Maak je geen zorgen, ik zal niet zwanger raken.’


  Hij kwam op haar af, maar ze stak haar hand op.


  ‘Wacht. Nog niet.’


  Hij kreunde van frustratie, maar zijn ogen werden groter toen ze haar handen over haar lichaam liet glijden en haar borsten streelde, rondjes om haar navel draaide en langs haar clitoris streek. Zijn ademhaling ging steeds sneller, en zijn hart bonsde tegen zijn ribben toen hij naar haar vingers keek terwijl ze zichzelf bevredigde.


  ‘Vind je het fijn om naar me te kijken als ik mezelf aanraak, Ian?’


  Hij knikte. ‘De meeste mannen vinden het heerlijk als een vrouw van haar lichaam geniet. Het is opwindend.’


  Zijn penis drukte tegen de rits van zijn spijkerbroek. Snel trok hij zijn kleren uit, en ze wierp een blik in de richting van zijn erectie, een vrouwelijk glimlachje om haar mond.


  ‘Mannen krijgen natuurlijk gemakkelijk een orgasme, gemakkelijker dan vrouwen,’ zei ze. ‘Ze doen er korter over, maar vrouwen hebben de ware macht. Jouw genot wordt verhoogd door het mijne, is het niet?’


  Ian knikte, aldoor kijkend naar de vinger waarmee ze het plekje tussen haar dijen stimuleerde.


  ‘Zo regelt de natuur dat de man altijd voor de vrouw zorgt. En als een vrouw een man vindt die er de tijd voor neemt, weet ze dat ze een alfa mannetje heeft gevonden. Fijn dat het zo werkt. Kijk me aan, Ian.’


  Hij liet zijn ogen langzaam naar boven glijden, tot hij haar aankeek.


  ‘Je zorgt er toch voor dat ik me goed ga voelen, hè?’ vroeg ze half vragend, half gebiedend.


  ‘Ja… Heel goed.’


  Glimlachend spreidde ze haar benen voor hem.


  Hij pakte zichzelf beet, kwam op haar af en vond haar opening. Ze kreunde toen hij bij haar naar binnen kwam.


  Ze haakte haar benen om zijn rug, voelend dat haar lichaam perfect bij hem paste. Hij begon dieper in haar te stoten, en ze bewoog met hem mee, tegen hem aan. Er verscheen een gespannen uitdrukking op haar gezicht. Haar spieren trokken samen. Hij wreef met zijn penis over haar opening en vond haar clitoris. Dat gaf haar het duwtje over de rand.


  Ze schreeuwde, het orgasme spoelde met geweld over haar heen. Haar gekreun, haar lichaam om zijn penis geklemd… het was te veel voor Ian. Hij kwam tegelijk met haar klaar.


  Spoedig haalden ze weer normaal adem. Ze lag in zijn armen en streelde zijn huid. Volmaakt tevreden. Haar vingers vonden het litteken net onder zijn rechterschouderblad.


  ‘Ik ben ooit neergeschoten.’


  Ava hapte naar adem, bezorgd fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Waarom?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Er zijn mensen die niet van verslaggevers houden.’


  ‘Dus schoten ze je neer?’


  Er waren ergere dingen in het leven, en daarvan had hij genoeg gezien. Normaal had hij er geen moeite mee om erover te praten, maar bij Ava, die zo’n beschermd leven had geleid, was het anders.


  Diep vanbinnen, nou ja, eigenlijk niet eens zo diep, was Ava een optimist. Ze zag gemakkelijk het goede in alles. Vijf minuten luisteren naar zijn oorlogsverhalen zouden die vrolijkheid in één klap uitwissen.


  Hij ging rechtop zitten en pakte zijn shirt.


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Naar het hotel. Het is laat. Ik dacht dat je misschien wat privacy wilde.’ Bovendien had ze hem niet gevraagd te blijven.


  ‘Ik heb een verhaal dat je misschien interessant zult vinden. De vroege Amerikaanse Puriteinen waren ervan overtuigd dat je kon voorspellen of een stel gelukkig zou worden door ze een nacht bij elkaar te laten slapen.’


  ‘Slapen of met elkaar naar bed gaan?’


  Ze was even stil. ‘O, ik snap het. Met elkaar naar bed gaan is een zegswijze voor seks. Nee, in dat geval betekende het echt slapen. Het was natuurlijk een cultuur waarin zowel mannen als vrouwen hun onschuld moesten bewaren, en voor dat doel werd er een plank tussen de man en de vrouw geplaatst. Als ze goed sliepen, werd dat gezien als een gunstig voorteken.’


  Ian wreef over zijn gezicht. ‘Ava, ik ben te uitgeput om nu aan het boek te werken.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik bedoel dat je hier mag slapen, zonder plank.’


  


  Uiteraard werd hij wakker met haar borst in zijn hand. Was er een fijnere manier om te slapen? Haar zachte billen drukten tegen zijn erectie.


  Met zijn vingers volgde hij loom een pad over haar huid, haar uitnodigend om wakker te worden. Genietend streek hij haar haar uit haar nek en liet zijn tong over een van zijn favoriete plekjes glijden.


  ‘Mm…’ Ze kreunde, haar bekken kantelend zodat zijn penis nog beter tegen haar aan drukte. Ze bewoog niet. ‘O…’


  ‘Ja… o…’ Hij bewoog zijn hand weer omlaag naar haar borst. ‘Je hebt heerlijke borsten.’


  Zo verleidelijk als haar borsten waren, hij wilde nu toch iets anders. Hij verplaatste zijn hand naar beneden en stopte toen hij de zachte krulletjes tussen haar dijen voelde.


  Ava bewoog haar heupen met een ruk naar achteren, zodat ze harder tegen zijn penis drukte. Hij weerstond de verleiding om zich meteen in haar te boren. Nee, hij wilde haar proeven, verslinden.


  Hij vond haar clitoris, vochtig en gevoelig. Ze hapte naar adem toen hij haar licht streelde. Zijn vingers gingen verder naar beneden, glimlachend vond hij wat hij zocht. ‘Zo warm, zo nat. Ben je nu al klaar voor me, Ava?’


  Ze knikte. ‘Ja…’


  Ze maakte een protesterend geluidje toen hij zijn hand weghaalde. Hij liet zijn vingertoppen over haar bovenbeen naar haar knie glijden om haar been over het zijne te trekken, zodat ze precies goed lag. Zijn penis vond haar natte opening, en hij gleed naar binnen. Langzaam. Ze kreunden samen om de wonderlijke sensatie van haar lichaam dat hem omvatte.


  Nu hij helemaal in haar was, zocht zijn hand nogmaals haar clitoris. Hij streelde haar, en al haar spieren spanden zich. Terwijl hij in haar stootte, bevredigde hij haar met zijn vingers. Elk deel van zijn lichaam werkte eraan om hen samen tot een hoogtepunt te laten komen.


  Haar binnenste spieren begonnen om hem heen samen te trekken. Hij wist dat ze bijna zover was. ‘Ik wil je horen,’ zei hij.


  Er was niets zo erotisch als Ava die haar orgasme beleefde, te horen kreunen. Haar lichaam verstijfde, even bleef ze helemaal stil.


  Hij betwijfelde of hij het nog langer volhield. Daarna voelde en hoorde hij haar klaarkomen. Ze riep zijn naam, en hij veranderde meteen van gedachten. Er was niets zo erotisch als haar zijn naam horen roepen terwijl ze haar orgasme beleefde.


  ‘We hebben nooit iets afgesproken over wat we aan het doen zijn,’ zei ze enige ogenblikken later, toen hij op het punt stond om in slaap te vallen.


  ‘We hebben ook nooit iets afgesproken over wie de beslissingen zou nemen over het boek, en dat gaat ook prima,’ bracht hij ertegenin.


  ‘Een technisch detail.’


  Hij rolde op zijn rug, haar helpend om met haar hoofd op zijn borst te gaan liggen. ‘Je gaat nu zeker met me praten, hè?’


  ‘Weet je wat ik altijd –’


  ‘Ja, dat weet ik: de meeste problemen tussen mannen en vrouwen kunnen met een goed gesprek opgelost worden.’


  Ze hief haar hoofd op en keek glimlachend op hem neer. ‘De meeste conflicten kunnen zelfs op die manier worden vermeden.’


  Hij grijnsde vermoeid. ‘Ik vind het een lage streek dat je dit na de seks doet.’


  ‘Het werkt wel, al eeuwenlang.’


  ‘Mijn werk is te gecompliceerd voor een relatie.’


  ‘Dat dacht ik al, hetzelfde geldt voor mij. Al dat reizen. Maar wat we nu hebben, vind ik leuk.’


  Zijn hartslag versnelde. ‘Ik ook.’


  Ze kneep haar ogen toe. ‘Ik denk niet dat we bang hoeven te zijn dat het feit dat we zelf seks hebben de seksuele spanning van het boek nadelig zal beïnvloeden.’


  ‘Dus, zolang we samen aan het boek werken…’ Voorzichtig trok hij haar hoofd weer op zijn borst. Haar haar lag als een waaier op zijn huid.


  ‘…zijn we samen,’ vulde ze aan. ‘Waarom ben je eigenlijk verslaggever geworden, Ian?’


  Haar woorden waren hem bevallen. Waarom voelde hij zich dan toch… bijna teleurgesteld dat ze geen relatie met hem wilde? Hij zuchtte. ‘Ik ben altijd al nieuwsgierig geweest. De eerste keer dat ik met mijn fototoestel in de woestijn liep en werd achtervolgd, wist ik opeens wie ik was. Ik voelde me zo levend.’


  Nu nog sterker. Moe, verzadigd en met Ava op zijn borst voelde hij zich vitaler dan ooit. Ze hadden afgesproken zolang het boek duurde, maar daarna kwam ook nog die vakantie. Bovendien zouden ze correcties terugkrijgen, over de bijschriften bij de foto’s moeten nadenken, de proefdruk moeten doornemen…


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  In hun laatste week werkten ze volgens een vaste routine: ’s ochtends schreven ze samen aan het boek, ’s middags werd de tekst naar zijn zus gestuurd, en ’s avonds namen ze de foto’s. Ze waren enorm opgeschoten, hoewel ze het werk graag onderbraken om de liefde te bedrijven en te discussiëren over wie nu eigenlijk echt de beslissingen nam.


  Ze zaten in kleermakerszit bij de open haard, pratend over een oud gebruik. ‘Ik zweer dat het waar is,’ zei Ava ernstig.


  Hij keek haar kritisch aan. ‘Dus je beweert dat als de man de vrouw eenmaal had geroofd en tot zijn bezit had gemaakt, haar vader het opeens in orde vond dat ze weg was? Haar familie wilde haar gewoon beschermen?’


  Ava trok een gezicht. ‘Ja, als je het zo zegt, klinkt het niet erg aannemelijk.’


  ‘Af en toe zou er een man naar die theorieën van je moeten kijken.’


  Ze keek langzaam op. Ze wilde hem vragen of hij van plan was te solliciteren. Voor de grap. Maar toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag, hield ze haar mond. Hij was duidelijk vol afschuw over wat er zojuist uit zijn mond was gekomen.


  Ze zocht iets om de ongemakkelijke spanning weg te nemen. ‘Wat ik zo interessant vind,’ begon ze, ‘is dat de man, nadat hij haar geroofd heeft, haar op allerlei manier voor zich probeert te winnen. Hij heeft haar al, maar toch doet hij erg zijn best om haar liefde en respect te verdienen.’


  Ian schraapte zijn keel. ‘Dat lijkt me logisch. Het draait niet alleen om seks. Hij wil die vrouw als echtgenote, als levenspartner. Hij wil de eenzaamheid verdrijven en tijd doorbrengen met iemand die niet de hele tijd wil vluchten of een mes in zijn rug steken.’


  Weer viel er een stilte. Dat was nog niet eerder gebeurd sinds ze minnaars waren, maar nu… misschien moest ze hem weer proberen te verleiden met de verf? Hoewel het idee was dat je jezelf beschilderde en je partner waste, hadden ze inmiddels allebei beide rollen vervuld. Nee, ze moest iets anders proberen. ‘Misschien heeft hij gewoon een vriend nodig,’ zei ze.


  ‘Hij zou beledigd zijn als ze hem haar vriendschap aanbood. Een vrouw moet nooit tegen een man zeggen dat ze een vriendin voor hem wil zijn. Dat komt gewoon neer op een afwijzing.’


  ‘Willen mannen dan geen vrienden?’


  ‘Jawel, maar geen vrouwelijke,’ antwoordde hij droogjes.


  Lachend strekte ze haar hand uit naar een krantenknipsel. ‘Hé, ik denk dat ik nog een manier heb gevonden waarop mensen uit de eenentwintigste eeuw hun partner zoeken. Ze noemen het een knuffelparty.’


  Ians ogen werden groot. ‘Ben je er ooit geweest? Het schijnt geweldig te zijn. Omhelzingen en aanrakingen.’


  ‘Geweldig om van eventuele problemen met intimiteit af te komen,’ zei ze enthousiast.


  ‘Ik heb geen enkele moeite met intimiteit,’ reageerde hij nors.


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Jij bent ook in een vreemde bui vandaag.’


  Hij keek haar met toegeknepen ogen aan, een glimlachje om zijn lippen. ‘Je hebt gelijk.’ Hij stond op en rekte zich uit. ‘Het spijt me. Miriam heeft me een e-mail gestuurd en gevraagd of we wat extra vaart achter het laatste hoofdstuk kunnen zetten. Ik heb heel lang doorgewerkt vannacht.’


  ‘Ik kan niet wachten om het resultaat te zien… en je mijn laatste beslissingen door te geven,’ voegde Ava er met een knipoog aan toe.


  Hij reageerde niet op haar grapje. ‘Ik ga terug naar het hotel om het te printen.’


  Ze keek naar de tas die hij gebruikte om zijn laptop in te vervoeren. ‘Waarom print je het niet hier? Je kunt mijn printer gebruiken.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet mijn zus bellen.’


  Ze kwam overeind. ‘Dan laat ik je even uit.’


  Hij draaide zich naar haar om, er lag opeens een dringende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Laat me je mee uit nemen om het te vieren. Dan drinken we champagne.’


  ‘Dat lijkt me leuk!’


  Hij kuste haar op haar wang, en daarna viel de deur achter hem dicht.


  Ava liet haar voorhoofd even tegen de deur rusten. Er was iets aan de hand, en ze had wel een vermoeden wat het was. Het boek was af. Er hingen nu allerlei vragen in de lucht. De belangrijkste was… wat ging er tussen hen gebeuren?


  


  De telefoon ging precies op het moment waarop Jeremy Miriam tegen zich aan trok. Hij genoot ervan haar zo vast te houden. Na hem op zijn mond gekust te hebben, stapte ze zuchtend uit het bed.


  Ze had de laatste tijd veel telefoontjes gekregen, vooral van haar werk. Ze was die ochtend wel naar kantoor gegaan, maar had de middag weer vrij genomen.


  ‘Hoi, Ian.’


  Jeremy herkende die naam. Ian was haar broer. Het enige familielid over wie ze het had. Hij zag haar de telefoon tussen haar oor en schouder klemmen en een badjas aantrekken. Haar lange donkere haar was verward en hing in krullen op haar rug.


  Hij dacht aan haar haar op zijn huid, hoe het zachtjes over zijn buik naar beneden gleed, kriebelend, terwijl zij haar mond naar zijn penis bewoog.


  Het was vreselijk dat ze zich zo lang in haar appartement had opgesloten, vanwege hem. Miriam was een populaire vrouw, dat had hij wel opgemaakt uit het aantal telefoontjes dat ze dagelijks kreeg. En uit het gebrek aan voedsel in haar keuken, ze at kennelijk vaak buitenshuis.


  ‘Nee, ik doe helemaal niets.’ Hij hoorde haar stem vanuit de slaapkamer komen. Nou, ze waren anders wel net klaar!


  Hij zag dat ze haar hoofd traag van de ene naar de andere kant bewoog. ‘Gewoon een saai weekend in mijn eentje thuis.’


  Een saai weekend?


  Alleen?


  Zijn mond werd droog. Er welde een bitter gevoel in hem op. Nee, hij moest zich vermannen. Dus Miriam was niet van plan iets over hem te vertellen aan haar familie? Dat was geen probleem. Voor hem was het ook allemaal nieuw. Alleen wilde hij het liefst van de daken schreeuwen dat ze bij hem wilde zijn.


  Hij schopte de lakens van zich af en zette zijn voeten op de grond. Daarna trok hij zijn spijkerbroek aan en pakte zijn T-shirt, ervan balend dat hij alleen aan haar kon denken.


  Ze nam afscheid van haar broer en kwam naar hem terug. ‘Goed nieuws, mijn broer en de professor hebben het boek af, en als dat laatste hoofdstuk zo goed is als de rest, wordt het fantastisch.’


  Jeremy wist dat ze flink in dat boek had geïnvesteerd. Het betekende veel voor haar, zowel beroepsmatig als persoonlijk. ‘Zullen we uitgaan, Miriam, naar een restaurant? Misschien kunnen we een paar van je vrienden uitnodigen.’


  Ze liet hem snel weer los. ‘Nee, Jeremy, dat kan niet.’


  ‘Het kan niet? Wat bedoel je?’


  ‘Samen naar een restaurant gaan, zou te veel op een afspraakje lijken. Bovendien zou je me waarschijnlijk meenemen naar een hamburgertent, omdat het anders te duur voor je zou zijn. Ik kan geen relatie met je hebben en met je uitgaan.’


  Jeremy trok een gezicht. ‘Meen je dat? Je wilt niet uitgaan? En je wilt ook niet dat we elkaars vrienden leren kennen?’


  Ze knikte, er lag een gekwelde blik in haar ogen. ‘Begrijp je het niet? Ik ben vijftien jaar ouder dan jij, Jeremy. Ik kan niet doorgaan voor twintig. Verdorie, soms kan ik niet eens meer doorgaan voor dertig!’


  ‘Niemand vraagt je om ergens voor door te gaan. Je bent toch gewoon jezelf?’


  ‘Realiseer je je wel wat de mensen zullen zeggen? Ze zullen één keer naar ons kijken en meteen hun oordeel klaar hebben. Ze zullen je mijn speeltje noemen.’


  ‘Dat is eenvoudig op te lossen. Je kijkt ze heel lang aan en zegt dan gewoon “je kunt mijn rug op”.’


  Miriam liep naar de woonkamer, mopperend: ‘Heel volwassen, hoor.’


  ‘Dat klopt dan, want iemand hier schijnt te denken dat ik nog niet over volwassen omgangsmanieren beschik.’


  Ze wreef in haar handen. ‘Wil je daar alsjeblieft mee ophouden?’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Waarmee?’


  ‘Doen alsof je het allemaal zo erg vindt.’


  Er viel een gespannen stilte.


  Ze strekte haar arm uit en nam zijn hand tussen de hare. ‘Jeremy, ik wil je niet kwetsen. Ik heb je niet gevraagd om hier naartoe te komen. Je hebt dat helemaal alleen gedaan. Ik heb je niet eens teruggebeld.’


  Bezeerd trok hij zijn hand los en deed een stap achteruit. Dat een vrouw geen interesse in hem had, kon hij accepteren. Hij was een man die een nederlaag rustig zou aanvaarden. Voor Miriam wilde hij wel vechten, maar kennelijk wilde zij dat niet.


  ‘Als je me van het begin af aan had afgewezen en had aangeboden me de stad te laten zien, had ik daar vrede mee gehad. Dan had ik het daarbij gelaten…’


  Haar bruine ogen verzachtten zich niet.


  ‘Maar zodra je in mijn armen viel, vanaf het moment waarop jouw lippen de mijne raakten, wist ik wat er tussen ons was. Ik wist wat ik had gemist sinds je Oklahoma had verlaten.’


  Ze weigerde hem aan te kijken.


  ‘Er is passie tussen ons.’ Hij greep haar bij de schouders. ‘Als dit niet meer was dan gewoon een tweede onenightstand, was het na dit weekend voorbij geweest. Dan had je het niet laten voortduren. Het is nog intenser dan in het begin.’


  ‘Je moet het anders zien. Jij bent twintig, je moet je nog helemaal niet binden. Wees blij dat ik je laat gaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Begin nou niet zo…’


  ‘Jawel, onze tijd –’


  ‘Het gaat over jou en mij en wat er tussen ons is. Vanaf het begin. En ik zou je heus niet meenemen naar een hamburgertent, maar naar een echt restaurant. Ik heb een goede baan, hoor.’


  Eindelijk keek ze hem aan, haar ogen tot spleetjes knijpend. ‘Een baan waar je zomaar weken vrij kunt krijgen?’ vroeg ze sceptisch.


  ‘Toevallig wel, ja. Ik heb mijn eigen bedrijf. Ik koop huizen goedkoop op, knap ze op en verkoop ze weer tegen een aardige winst. In februari is het doorgaans wat rustiger op de huizenmarkt, en dan ga ik meestal op vakantie. En maak je geen zorgen, ook als ik zonder baan zou komen te zitten, kan ik zo een andere krijgen. Mensen zijn altijd op zoek naar iemand die dingen kan maken. Ik kan werken waar ik wil. Mannen die met hun handen kunnen werken, timmerlieden, loodgieters… we zijn een uitstervend ras.’


  ‘O,’ zei ze, opeens terneergeslagen. Ze had hem beledigd. ‘Het spijt…’


  Haar woorden stierven weg toen hij een verdwaalde haarlok uit haar gezicht streek en achter haar oor stopte. ‘Wees niet te hard voor jezelf. Je brengt al deze tijd met me door omdat je van me houdt.’


  Met een ruk maakte ze zich los. ‘Jeremy, je maakt er iets van wat het niet is. Ik weet dat jij verwacht wat je ouders hadden – verliefd worden en vervolgens lang en gelukkig leven. Maar zij hebben gewoon geluk gehad. Niet iedereen boft zo.’


  ‘Mijn ouders deden wat hun hart hun ingaf. Het was niet alleen maar geluk. Zij hebben aan hun huwelijk gewerkt. Ze hebben ervoor gezorgd dat het standhield. Ze konden op elkaar bouwen, er was wederzijds grenzeloos vertrouwen. Ik wil dat jij zo op mij durft te vertrouwen. Ik wil de man zijn die de wereld een beetje beter maakt door dingen te maken met mijn handen. Ik wil de man zijn die op zaterdagochtend met zijn kinderen donuts gaat halen zodat mama kan uitslapen. Er is maar één ding wat ik niet wil zijn: de man wiens vrouw zich te veel voor hem geneert om hem aan haar vrienden voor te stellen.’


  Ze deed een stap naar achteren. ‘Je houdt niet van me, en ik houd zeker niet van jou,’ zei ze kil tegen hem.


  ‘Bewijs het maar,’ zei hij uitdagend.


  Je bent niet met me naar bed gegaan omdat je van me houdt, wilde ze zeggen, maar ze sprak de woorden niet uit.


  Hij deed een stapje naar haar toe. ‘Zeg eens wat je voor me voelt. Vertel me dat je niet van me houdt.’


  ‘Ik houd niet van je,’ zei ze snel. Kordaat.


  Ze zag de gekwetste blik in zijn ogen. Helaas, zij wist beter, dat hoorde ze althans te weten. Ze was ouder en hoorde dus ook wijzer te zijn. Ze had moeten weten dat het zover zou komen en het moeten vermijden. De wetenschap dat ze hem pijn deed, raakte haar diep. Ze werd misselijk en was woedend op zichzelf.


  ‘Dat klonk echt heel overtuigend,’ zei Jeremy cynisch.


  ‘Dat is de waarheid ook meestal.’


  ‘Bewijs maar dat het de waarheid is.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Hoe?’


  Hij stak zijn armen uit. ‘Kom hier en kus me.’


  Er konden geen sexier woorden bestaan. Begeerte stroomde door haar lichaam. ‘Ik ga je niet kussen.’ Ze hoorde zelf dat haar verweer zwakjes klonk.


  ‘Hoe moet ik dan weten of je je echt zo voelt?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb het je toch verteld?’ Dit zou ze niet lang meer volhouden. Ze zou hem kussen, bewijzen dat hij het bij het verkeerde eind had en hem terugsturen naar Oklahoma. En ze zou een eed afleggen. Ze zou nooit, maar dan ook nooit meer iets beginnen met een man van onder de dertig. Of veertig. ‘Wel eerlijk blijven, hè,’ zei ze zo rustig mogelijk.


  ‘Hoezo, ben ik niet eerlijk dan?’ vroeg hij verontwaardigd.


  ‘Nee, ik bedoel dat je vals speelt.’ Ze klonk ernstig.


  ‘Hoezo dan? Ik ben altijd heel eerlijk tegen je geweest. Ik wil je. Ik wil meer tijd met je doorbrengen en je nog beter leren kennen. Jij bent juist niet eerlijk, tegen jezelf niet.’ Hij zuchtte. ‘O, kom hier en kus me, dan ben je ervan af.’


  ‘Nou schat, ik heb wel eens aanlokkelijker aanbiedingen gekregen,’ mompelde ze zacht.


  ‘Kan me niet schelen.’


  Langzaam en met doelbewuste stappen liep ze op hem af. Hij ging aan haar eettafel zitten. Hm… dus haar jongere minnaar zou het haar niet gemakkelijk maken. Ze wilde hem niet kwetsen. Ze zou hem geen hartstochtelijke liefdeskus geven, maar op afstand blijven.


  Na Oklahoma had ze elke nacht over hem gedroomd, maar dat was nu voorbij. Ze moest er alleen voor zorgen dat hij dat ook geloofde. En zijzelf. Ze zou zich op iets heel banaals richten, niet op de sexy schorheid van zijn stem.


  Ze bracht haar hoofd omlaag, haar haar viel als een gordijn naar voren. Bij de eerste aanraking bleven zijn lippen stijf op elkaar. Ze liet het puntje van haar tong langs de omtrek van zijn mond glijden.


  Nog steeds geen reactie.


  Het bloed gonsde in haar oren, haar mond wilde hem wanhopig graag proeven.


  ‘Wat doe je? Waarom kus je me niet terug?’ vroeg ze hees.


  ‘Misschien moet je er wat meer gevoel in leggen. Als je durft,’ zei hij plagerig.


  ‘Misschien zijn er geen gevoelens in het spel.’


  ‘Bewijs het maar en kus me zoals jij het bedoelt.’


  Ze zette haar handen op de armleuningen van haar dure mahoniehouten eetkamerstoel. Ze kreeg zin om haar mouwen op te rollen en aan het werk te gaan met deze jongen. Ze plantte kleine kusjes op zijn oor en likte over de gevoelige huid eronder.


  Hij hield zijn adem in.


  Mooi. Met haar tong volgde ze de omtrek van zijn oor. Hij verplaatste zijn handen naar haar hoofd en trok haar naar zich toe. Zijn mond was open toen hun lippen elkaar ontmoetten. Begeerte schoot door haar heen, haar tepels werden stijf. Hij trok haar nog dichter naar zich toe, zijn kus verdiepend.


  Ze verloor bijna haar evenwicht en ging schrijlings op zijn schoot zitten. De harde bobbel van zijn erectie veroorzaakte een tweede hittegolf in haar lichaam. Ze duwde zichzelf tegen hem aan en betastte hem door zijn dunne kleding heen. Daarna begon ze heen en weer te rijden, het gevoelige plekje tussen haar dijen tegen de zijne duwend.


  Haar gezicht omvattend, duwde hij haar hoofd zacht weg. Ze legde haar voorhoofd tegen het zijn. Hun zware ademhaling vulde de ruimte. Getergd ging ze overeind zitten om haar haar uit haar gezicht te duwen. Ze kon niet doen alsof het niets voorstelde. Haar tepels klopten nota bene!


  Oké, het was steengoede seks. Maar alleen seks, meer ook niet.


  Door een sensueel waas heen versmolten hun blikken met elkaar. In het zonlicht straalden zijn ogen als saffieren.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij op vlakke toon. Er lag een blanco uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je houdt niet van me.’


  Hij was erin getrapt, dacht ze, opgelucht en ontzet tegelijk.


  Daarna stond Jeremy Kelso op uit de stoel, verzamelde snel zijn spullen en wandelde haar deur en haar leven uit.


  Op dat moment merkte ze op dat de lamp in de keuken het niet deed.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Voor de derde keer keek Ian op zijn horloge. Een geheel nieuw en vreemd gevoel spoelde over hem heen. Hij wist niet precies wat het was, tot hij nogmaals op zijn horloge keek, ongeveer dertig seconden later. Toen kon hij het niet langer ontkennen.


  Hij was nerveus.


  Waarom was hij nerveus? Hij was helemaal geen nerveus type. Als iemand probeerde hem neer te schieten, knipperde hij niet eens met zijn ogen.


  Toch wist hij wat de reden was. Hij was onrustig omdat zijn tijd met Ava erop zat. De vorige avond had hij de laatste woorden van het boek getikt. Die ochtend had hij de laatste foto gescand en alles naar zijn zus gemaild. Hij verwachtte elk moment iets van haar te horen. Hij maakte zich geen zorgen over wat ze van het boek dacht. Hij wist dat Over Seks, de nieuwe titel, veel pakkender was. Ava had iets geweldigs tot stand gebracht, alleen…


  Hij had voor woeste en gewapende soldaten en guerilleros gestaan, maar niets was te vergelijken met het feit dat hij Ava onder ogen moest komen. Hij had al vaker afscheid genomen van vrouwen, maar die waren net als hij alleen op zoek geweest naar tijdelijk gezelschap.


  Hij was ook nog nooit verliefd geweest.


  Het was zelfs nooit bij hem opgekomen dat hij verliefd kon worden.


  Verdorie. Had hij het nu opeens over liefde met zichzelf? Als dat zo was, moest hij er snel korte metten mee maken. Liefde, als hij daar al in geloofde, ging niet samen met iemand die Cole als achternaam had.


  Daarna dacht hij aan de mooie vrouw die nu naar hem op weg was. Verdorie. Hij had het gedaan. Of zij had het gedaan. Wie het ook was, hij was verliefd geworden op Ava Simms. Hij hield van haar.


  Het was dwaas van hem geweest om het niet te zien aankomen. Hoe was het mogelijk om al die tijd door te brengen met iemand die zo slim, grappig en sexy was als Ava, zonder verliefd op haar te worden?


  Ja, het was tijd dat hij ervandoor ging.


  Op dat moment zag hij haar binnen komen in het chique restaurant waar hij een tafeltje voor hen had gereserveerd om de voltooiing van het boek te vieren. Aan het plafond hingen enorme kroonluchters, het elegante porselein en het zilveren bestek lag uitgestald op de tafel voor hem.


  Een volmaakt decor om het uit te maken.


  Ava glimlachte naar de gastvrouw, hij zou die glimlach missen. Haar blonde haar viel los rond haar gezicht. Verdorie, wat was ze mooi. En uitdagend. Bij haar verlangde hij naar dingen die hij nooit zou hebben.


  Het was goed om er nu een eind aan te maken.


  Ze zette haar zonnebril af, om vervolgens de ruimte met haar prachtige groene ogen af te speuren. Hun blikken ontmoetten elkaar. Versmolten.


  In haar smaragdgroene blik lag een rijkdom aan gevoelens. Allemaal even intrigerend. Maar de emotie die hem het meest opviel, was belofte. Een belofte waaraan hij haar niet zou houden.


  Nu glimlachte ze naar hem, en bijna veranderde hij van gedachten. Bijna. Hij glimlachte niet terug.


  Even later liet ze zich op de zachte stoel tegenover hem glijden, hem onderzoekend aankijkend. Ze leek te vinden wat ze zocht, want ze sloeg haar ogen neer en zuchtte. ‘Je gaat weg, hè?’


  Hij knikte.


  ‘En de vakantie?’


  ‘Je weet dat dat niet echt was. We hebben het onszelf wijsgemaakt. Mijn vliegtuig gaat vanavond.’


  Er vormde zich een rimpel tussen haar wenkbrauwen. ‘Zo snel? Heb ik daar niets over te zeggen?’


  Hij haalde zijn schouders op, wetend dat hij haar kwetste. ‘Waarom?’ vroeg hij, boos op zichzelf omdat hij opzettelijk wreed was. Zuchtend keek hij om zich heen, haar blik ontwijkend.


  Het was een vergissing geweest om deze laatste maaltijd met haar te nuttigen. Ze zou hem nog op andere gedachten kunnen brengen – niet weggaan, een ander beroep kiezen. Net als na die ceremonie, toen hij het gevoel had gehad dat hij de hele wereld aankon.


  Ze trok haar ene schouder lichtjes op. ‘Ja, waarom ook?’


  Een ober kwam naar hun tafel. Nietsvermoedend vroeg hij vrolijk: ‘Wat kan ik voor u te drinken inschenken?’


  Haar groene ogen waren weer eens onderzoekend op Ian gericht, daarna richtte ze haar blik op de ober. Ze glimlachte stijfjes en zei: ‘Ik wil niets, dank u. Ik heb besloten dat ik toch geen honger heb.’


  Toen ze overeind kwam, stond Ian ook haastig op. ‘Ava, we kunnen het –’


  ‘Nee, Ian. Het geeft niet. Je kunt blijven of gaan. Eigenlijk doet het er niet toe. Ik ga een wandeling maken langs de rivier. Nadenken over mijn plannen. Misschien ga ik die vakantie wel boeken.’


  Hij kromp ineen. Het idee dat ze op vakantie ging, een leven had zonder hem, was pijnlijk.


  ‘Ik heb een oproep van je zus gemist.’ Ava ging op haar tenen staan om hem op zijn wang te kussen. ‘Pas op jezelf,’ fluisterde ze in zijn oor.


  Dit klopte niet. Ze zou hem niet moeten verlaten. Hij zou haar niet moeten laten gaan. Haar laten gaan? Verdorie, hij had haar weggejaagd!


  Ze zouden het moeten vieren met wijn en kaarsen en al die romantische spulletjes waar zij gelukkig van werd. Ze zouden herinneringen moeten uitwisselen aan de laatste paar dagen van het schrijfproces. Ze zouden moeten lachen over hun discussies, omdat dat nu allemaal achter de rug was en het voltooide product veelbelovend was.


  Daarna zou hij haar in zijn armen nemen. Haar naar de dansvloer leiden en in zijn armen houden terwijl ze intiem dansten. Een normale vriend zou opgetogen zijn dat haar carrière eindelijk van start ging.


  Hij was echter geen vriend. Zijn zus noemde hem een adrenalinejunkie. Iemand die graag risico’s nam. En Ava was een lieve onderzoekster. Een wetenschapster. Hoe zouden hun levens ooit bij elkaar kunnen passen?


  Het was goed om er een punt achter te zetten. Hij wist het zeker, maar die wetenschap maakte het niet minder pijnlijk.


  


  Miriam zat even naar de knipperende cursor op haar scherm te kijken. Het was goed om weer bezig te zijn. Ze had thuis al heel veel gewerkt om haar terugkeer op kantoor eenvoudiger te maken.


  Werk. Het enige wat er altijd voor je was. Werk week nooit van je zijde.


  Op haar vaders knie had ze geleerd dat het het toppunt van succes was om de bovenste laag van een bepaald beroep te bereiken. Een gezin en kinderen deden er nooit echt toe. Bij haar vader hadden ze in elk geval geen echte rol gespeeld.


  Woorden als ‘kinderen’ en ‘gezin’ waren zo gemakkelijk uit Jeremy’s mond gekomen… Voor haar was dat vreemd.


  Ze wreef over haar slapen. Ze kon zich de laatste keer niet herinneren dat ze zo op iemand had vertrouwd. Hij was geïnteresseerd in de uitgeverij. Hij maakte de keuken schoon. Kookte. Repareerde dingen die kapot waren in haar leven.


  Zij had zich lang geleden al gerealiseerd dat sommige gebroken dingen niet gerepareerd konden worden. Vooral niet als het verdriet allang verwerkt was. Op haar dertiende had ze al cynisch gedaan over liefde, mannen en relaties. Na een paar verrukkelijke dagen met Jeremy was dat heus niet over. En toch… zou ze willen van wel.


  Ze sprong op toen er op de deur werd geklopt. Hij was het! Er waren twee lange dagen verstreken sinds hij was weggegaan.


  Toch had ze zijn klop herkend. Gek dat ze daar vertrouwd mee was, maar het was niet anders. Ze herkende zijn manier van aankloppen even goed als zijn lichaamsgeur of bouw.


  Ze rende naar de deur en zwaaide hem open. Daar stond Jeremy, hij zag er verdrietig maar o, zo goed uit. ‘Vanavond ga ik weg. Ik wilde even afscheid komen nemen.’


  Ze knikte, niet wetend wat ze moest zeggen.


  Hij wreef met zijn eeltige duim over haar zachte lippen. Ze kon zich niet inhouden en stak haar tong uit om zijn huid te proeven. Kreunend boog hij voorover om haar te kussen, zo dringend dat haar hart een slag oversloeg.


  Ze begroef haar vingers in zijn haar en trok hem naar zich toe.


  Er schoten rillingen door haar heen toen zijn tong in haar mond kwam en ze gevuld werd met zijn hitte. Hij liet zijn handen van haar middel naar haar borsten glijden, en ze kreunde diep in haar keel.


  


  Een uur later streek ze haar haren van haar voorhoofd en duwde zichzelf tegen hem aan, niet bereid hem te laten gaan. Ze drukte een kus op het gevoelige plekje tussen zijn nek en schouder. ‘Ik ben blij dat je terug bent.’


  Hij kwam omhoog. ‘Ja, ik ook,’ zei hij, terwijl hij van haar af rolde.


  Ze ging snel met haar rug tegen het hoofdeinde zitten en zag dat hij zijn spijkerbroek aantrok. Hij had zijn shirt al over zijn hoofd gegooid toen het eindelijk tot haar doordrong dat hij zich aankleedde. Om haar te verlaten!


  ‘Ga je weg?’ vroeg ze verbaasd.


  Hij knikte kort. ‘Het is tijd.’


  Ze trok het laken om haar lichaam. ‘O, nou, je kunt…’ Haar woorden stierven weg. Wat wilde ze hem aanbieden? Dat hij bij haar kon blijven? Tot wanneer, de volgende ochtend? Ze herinnerde zich het artikel over vrouwen die tegenstrijdige signalen uitzonden.


  Welke tegenstrijdige signalen zond zij uit naar Jeremy?


  Dat ze hem wilde?


  Dat ze hem alleen wilde voor seks?


  Dat ze hem alleen zou gebruiken voor seks omdat ze bang was voor wat andere mensen zouden zeggen en denken?


  Sinds wanneer was ze zo oppervlakkig? Sinds wanneer leek ze zoveel op haar moeder?


  Haar ogen prikten, en haar keel werd droog. Wat een kreng was ze.


  ‘Je bent teruggekomen om me te tonen hoe ik je heb misbruikt. Nu realiseer ik me hoe het moet voelen om alleen voor seks te zijn gebruikt.’


  Hij keek haar aan met droevige blauwe ogen, zijn schouders ophalend. ‘Dat was wel mijn bedoeling, maar ik zou je nooit alleen voor seks kunnen gebruiken, Miriam. Daarvoor geef ik te veel om je.’


  Was ze zo oppervlakkig dat ze op het punt stond het beste in haar leven te verliezen?


  Nee.


  Ze verdiende hem niet.


  Hij was een gouden kerel, maar zij was zo dom om hem uit haar leven te weren. Opeens leek alles glashelder. Haar cynische kant zou natuurlijk zeggen dat ze Jeremy wilde en dat ze daarom opeens omsloeg als een blad aan een boom.


  Nou, wat dan nog? Was hij, hun relatie, het dan niet waard om voor te vechten?


  ‘Jeremy, wacht.’


  Hij draaide zich met tegenzin om. Haar maag kromp ineen. Die uitdrukking had ze nooit op zijn gezicht gezien. Verslagen. Moe.


  ‘Er zijn miljoenen redenen waarom het niet gaat werken tussen ons,’ zei ze.


  ‘Dat heb je al gezegd.’


  ‘Maar ik heb je niet verteld waarom.’ De volgende woorden zouden het aller moeilijkst zijn. Ze had ze sinds haar zevende nog nooit tegen iemand uitgesproken.


  ‘Ik houd van je,’ zei ze. ‘Je had gelijk. Ik weet niet hoe het gebeurd is, misschien heeft die wetenschapper met wie mijn broer samenwerkt wel gelijk, maar iets in jou heeft iets in mij losgemaakt.’ Ze omklemde zijn hand. ‘Ik weet dat je me nooit pijn zult doen. Je zult me proberen te redden en voor me zorgen, en ik zal alleen maar ‘hoepel op’ zeggen tegen iedereen die iets zegt over het leeftijdsverschil tussen ons.’


  Eerst verstijfde hij, daarna zag ze hem ontspannen. Tot haar opluchting zag ze dat ze hem weer voor zich had gewonnen.


  De blik in zijn ogen werd luchtiger. ‘Zo ken ik je weer, Miriam.’


  Ze strekte haar armen uit en trok hem naar zich toe. ‘Zo zal ik zijn, jouw Miriam.’


  Hij boog voorover om haar teder op haar mond te kussen.


  ‘Ik heb kaartjes voor het ballet morgen. Ik wil je graag aan mijn vrienden voorstellen,’ zei ze.


  ‘Ballet? En een basketballwedstrijd dan? Of tennis? Ik neem je mee uit eten.’


  Ze liet een lach ontsnappen, en zijn grijns werd nog breder.


  ‘Moeilijk,’ zei ze, waarna ze de omtrek van zijn mond met het puntje van haar tong volgde.


  ‘Miriam, als je zulke dingen doet, kan ik het niet rustig aan doen.’


  Ze was inmiddels via zijn hals bij zijn oor beland en knabbelde zacht aan zijn lelletje.


  Hij tilde haar op in zijn armen. ‘De volgende keer doe ik het rustig aan, ik wil je nu.’


  Dat beviel haar wel.


  


  Ava stond in de deuropening van haar appartement en zag dat Ian een stapel papier neerlegde; het laatste hoofdstuk van het manuscript, nam ze aan. Hij legde de reservesleutel die ze hem had gegeven er bovenop.


  Ze schrok een beetje van zijn aanwezigheid, maar was niet heel erg verbaasd om hem daar te zien. Het voelde… onafgemaakt tussen hen. In haar hoofd althans. Misschien voelde hij dat ook.


  Hij keek langzaam op. ‘Miriam heeft het boek goedgekeurd, het gaat in productie.’


  Ze glimlachte geforceerd, maar voelde bijna niets. ‘Dat is geweldig.’


  ‘Je zult de rest van je voorschot wel snel krijgen. Dan kun je lekker op vakantie of aan een nieuw project beginnen.’


  ‘Eigenlijk heb ik Miriam zojuist een nieuw voorstel gedaan. Ik kwam erop tijdens mijn wandeling.’


  Ian stopte zijn ene hand in de achterzak van zijn spijkerbroek. ‘Echt? Ik dacht dat je een baan als docent wilde zoeken.’


  ‘Dat dacht ik ook, maar nu merk ik dat ik het veldwerk mis. Ik denk dat ik veel liever nieuwe dingen ontdek dan dat ik erover schrijf. Het vormde een groot deel van mijn leven, en ik wil ernaar terugkeren. Net zoals jij.’


  Hij knikte langzaam. ‘Net zoals ik.’


  ‘Ik ben zelfs op het idee gekomen door iets wat jij zei. Weet je nog dat je zei dat ik zoveel wist van al die oude gewoonten, maar dat ik er zelf geen had? Nou, daar wil ik dus aan werken, aan de ongebruikelijke huwelijks- en relatiegewoonten van deze tijd.’


  ‘Waar ga je dan naartoe?’


  ‘Miriam en ik zijn het erover eens dat ik naar Zweden ga. Ik wil de rituelen in koudere klimaten onderzoeken, zien hoe ze onderling verschillen of juist overeenkomen. Op een bepaalde manier is het sexy om maanden binnenshuis te blijven, onder de dekens met je minnaar.’ Haar stem trilde. Ze had geprobeerd afstandelijk te klinken, maar ze kon slechts denken aan hoe zij samen met Ian onder de dekens zou kruipen.


  ‘Als je klaar bent met het onderzoek kunnen we misschien…’ Zijn woorden stierven weg.


  Haar keel begon pijn te doen. Hij wilde zeggen dat ze samen aan het boek konden werken. ‘Ja, misschien, dat lijkt me leuk.’ Ze zweeg even. Op de een of andere manier voelde dit gesprek als dat rollenspel over koffie. Ze zou hem koffie aanbieden. Hij zou zeggen dat hij wel een kopje wilde, in de wetenschap dat ze hem eigenlijk voor iets heel anders uitnodigde.


  Dit rollenspel ging alleen over iets wat veel dichter bij haar stond dan koffie. Dit ging over elkaar nooit meer zien en doen alsof dat wel zo was. Ze werd er heel verdrietig van.


  ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg ze.


  ‘Naar de jungle in Zuid-Amerika. Er zijn daar interessante dingen aan de hand.’


  Ze onderdrukte een huivering toen ze dacht aan Ian in de vuurlinie. ‘Ik weet zeker dat je ervan zult genieten.’


  Er volgde een lange ongemakkelijke stilte. Ze had er inmiddels aan gewend moeten zijn, maar dat was ze niet. Ze sloeg haar armen over elkaar. Hij hees de band van zijn laptoptas over zijn schouder.


  ‘Weet je, er is iets waar je me nooit iets over verteld hebt op het gebied van eenentwintigste-eeuwse hofmakerij.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Wat doe je wanneer er een eind aan komt?’


  Er verscheen een donkere vurige blik in zijn ogen, die meteen weer doofde. Zijn vingers gingen omhoog, bijna alsof hij haar wilde strelen, maar dat deed hij niet.


  ‘Ken je de uitdrukking “als vrienden uit elkaar gaan”?’ vroeg hij.


  Dat deed pijn, want ze wilde geen vrienden zijn. Ze wilde meer. ‘Je had me verteld dat mannen geen vrienden wilden zijn met vrouwen.’


  Hij haalde zijn schouders op en sloeg zijn blik neer. ‘Soms is er gewoon niet meer, en dan moet je dat accepteren.’


  Ze kreeg een verstikt gevoel in haar keel. ‘Ian, ik wil je bedanken voor alles wat je gedaan hebt. Als jij niet –’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je hoeft me niet te bedanken. Jij hebt al het werk gedaan. Ik heb je gewoon geholpen om… het naar buiten te brengen.’ Daarna glimlachte hij, het was de eerste oprechte glimlach die hij haar sinds het einde van het boek had geschonken.


  ‘Tot ziens, Ava.’


  


  Twee weken later


  


  ‘Ze zouden zulke gelukkige mensen als jij niet op straat mogen toelaten,’ zei Ian met zijn hoofd in zijn handen.


  Zijn zus klopte op zijn schouder. ‘En iemand die zo ongelukkig is als jij, zou uit zijn lijden moeten worden verlost. Wat is er aan de hand met je? Ik dacht dat je het fijn zou vinden om die vredesbesprekingen te verslaan. Ze zijn immers niet bepaald vredig, toch? Dat is toch helemaal in jouw straatje?’


  ‘Dat was het wel.’


  ‘Kom op, broertje. Vertel eens wat eraan scheelt.’


  ‘Ik vind het niet meer opwindend om van de ene naar de andere plek te gaan. Ik voel die roes niet meer, de adrenaline. Het gevaar achterna gaan voelt nu gewoon… stom.’ Omdat niets ooit zo opwindend en uitdagend kon zijn als Ava.


  ‘Waar heb je al die tijd achteraan gezeten, Ian?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Ik weet niet of ik het ooit wel heb geweten.’


  ‘Het lijkt nu wel alsof je op de vlucht bent.’


  En hoe! Maar waar vluchtte hij voor? Voor Ava? Voor zijn gevoelens? En als hij haar terug zou zien? Zou hij dan willen proberen om een normale relatie met haar te hebben? Ach, uiteindelijk ging het toch mis, dat was altijd zo, en dan duurde het eeuwen voor hij eroverheen was.


  Het deed nu al vreselijk pijn.


  Als hij haar terug zou zien, zou hij in elk geval ook weer de fijne dingen meemaken. Voor zolang het duurde.


  ‘Zus, we zitten in de mediawereld. Liefde en geluk, dat zijn illusies. Het is ons werk om geluk te marketen, op zo’n manier dat mensen er altijd meer van willen. Hoe weet je of je echt verliefd bent?’


  Miriam rolde met haar ogen. ‘Je weet toch hoe het voelt om niet verliefd te zijn? Voel je dat nu ook?’


  ‘Nee.’ Hij had de kracht niet om het nog te ontkennen. Het was tijd om het onder ogen te zien. Er waren weken verstreken, en de passie was niet weggeëbd. Meestal vergat hij een vrouw zodra ze afscheid hadden genomen.


  Hij was echt verliefd op Ava.


  Hij glimlachte flauwtjes. ‘Sterker nog, ik was zelfs gelukkig bij Ava.’ Hij kende mensen die ongelukkig werden wanneer ze ‘de liefde van hun leven’ vonden en iedereen om hen heen ook ongelukkig maakten.


  ‘Sterker nog, je bent niet gelukkig zonder haar,’ merkte zijn zus op.


  Vermoeid wreef hij met zijn hand over zijn gezicht. ‘Je hebt gelijk, maar je weet hoe dat gaat. Hoe kan ik het haar aandoen iets met haar te beginnen? Ze is echt beter af als –’


  ‘Als je zegt dat ze beter af is zonder jou en dat jij je terugtrekt om haar zogenaamd te helpen, dan ga ik gillen!’


  ‘Kijk naar vader en moeder. Ze hebben waarschijnlijk een of ander persoonlijkheidskenmerk doorgegeven. Los van elkaar waren ze al erg genoeg, maar bij elkaar in mijn genen… ik durf er niet eens aan te denken!’


  ‘Het liefdedestructie-gen? Ik denk van niet.’ Er lag een vastberaden trek om Miriams mond. ‘Ik heb bijna het mooiste weggeduwd dat ooit in mijn leven is gekomen omdat ik bang was dat ik te veel op pa leek, en dat ik genoot van een jongere man als speeltje. Jij maakt je zorgen dat je op moeder lijkt. Gebruik je Ava om er beter van te worden? Ben je bij haar omdat ze je iets kan geven en je daarna weer door kunt?’


  Ian schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Wat is dan het probleem? Het feit dat je haar wilt wegduwen, hoe verkeerd ook, bewijst dat je het beste voor haar wilt en dat je dus geen smeerlap bent. Vergeet vader en moeder als voorbeelden. Ik denk dat wij betere kandidaten zijn voor een huwelijk, omdat wij getuige zijn geweest van alles wat je kunt doen om een huwelijk kapot te maken.’


  De spanning die hij in zijn schouders voelde, nam iets af. ‘Juist. We zouden medelijden moeten hebben met iedereen die onder normale omstandigheden, in een functioneel gezin, is opgegroeid en denkt dat liefde eenvoudig is.’


  Ze keken elkaar aan en barstten in lachen uit.


  ‘Ik hou van Ava, en weet je, toen ik bij haar was, voelde ik nooit de drang om steeds bij de buren te kijken of het gras daar groener was.’


  ‘Moet je dit niet tegen iemand anders zeggen?’


  Ian keek op en zag dat zijn zus hem ernstig aankeek. ‘Ben je gelukkig? Echt waar?’ informeerde hij.


  Miriam knikte.


  ‘Ik ben weg.’ Hij was al bij de deur.


  Zijn zus stak haar arm uit en drukte op de intercom. ‘Rich, kun je een vlucht naar Zweden boeken voor Ian?’


  


  Ava trok nog een setje thermisch ondergoed aan voor ze zich aankleedde en in kleermakerszit op haar bed ging zitten. Wie had ooit kunnen vermoeden dat het comfortabel was om op een bed van sneeuw te slapen? Maar dat was het echt. Alles aan het ijshotel was verbazingwekkend.


  Ze had overal ter wereld gewoond, veel hotels, motels, hutjes en barakken gezien, maar ze was nog nooit in zo’n oord geweest. Een hotel in het dorp Jukkasjärvi dat helemaal gemaakt was van het bevroren water van de rivier de Torne, die in de buurt stroomde. De verbazingwekkende structuur had haar totaal overweldigd toen ze over de drempel stapte. Binnen was het warmer dan buiten, maar niet warm. Ze was blij met haar dikke jas, muts en handschoenen die ze bij de receptie had kunnen lenen. Ook van haar dubbele thermische ondergoed had ze geen spijt.


  Deze kleding was wel heel anders dan de kostuums van het soort culturen dat ze doorgaans bestudeerde. De vrouwelijke vormen kwamen dan wel niet heel goed uit in de dikke jassen, maar de vrouwen uit het Poolgebied hielden ’s nachts desgewenst hun bedden warm door de aanwezigheid van een man. Ze keek ernaar uit de flirttechnieken van deze vrouwen te leren, die ze gebruikten wanneer hun billen bevroren, ondanks de dikke kleding die ze droegen.


  Misschien had het met de sauna’s te maken. De Zweden hielden er uitgebreide saunarituelen op na, en ze had niet verwacht dat ze de sauna in het ijshotel zo zou waarderen. Ze had heerlijk in het buitenbad gelegen, starend naar de straling van het Noorderlicht, een prachtige achtergrond voor een romantische situatie.


  Ze maakte een paar foto’s van haar kamer, de grote ijsblokken die in gotische stijl waren uitgehouwen. Elke kamer van het hotel was een kunstwerk, de architectuur was uniek. Ze had al in vier verschillende kamers geslapen. Het ijs was zo helder dat er een prachtig blauw licht van uitging, en door de mooie ijssculpturen vergat ze de kou.


  Ze vergat bijna alles behalve Ian.


  Even in gedachten verzonken, trok ze de deken van het bed en legde die over haar schouders. Het raam lokte haar. Ze keek naar links. Dat was toch de richting van Zuid-Amerika? Of niet?


  Moedeloos zuchtte ze diep. Misschien had ze het die laatste dag met Ian verknoeid. Misschien had ze moeten proberen om vrienden met hem te blijven. Misschien had ze moeten vechten voor wat ze wist dat hij voor haar voelde. Hij had iets gevoeld, dat wist ze zeker.


  Of misschien kwam het door deze magische plek dat ze zulke romantische gedachten over hem koesterde. In dit hotel voelde ze zich alsof ze het leven van een ijsprinses uit een sprookje leidde, wachtend op haar prins.


  Het hotel zou nu snel weg zijn. Ze hoorde het flauwe druppelen van smeltend ijs al. De lente zou komen, haar kamer zou langzaam wegzakken. In de zomer zou het hotel helemaal weg zijn. In de herfst zou er een nieuw exemplaar uit het ijs gehouwen worden.


  Ze wist dat dit proces op de een of andere manier een symbool was voor haar relatie. Ze zou dat nu kunnen gaan uitvinden, maar ze moest naar een bruiloft. Ze was niet langer alleen een buitenstaander die observeerde: Ava Simms leefde het leven. Ze wierp snel de deken van zich af, greep een plastic tasje van het bed en liep naar de kamerdeur.


  De opgewonden bruid, Penny, stond met haar twee bruidsmeisjes al te wachten bij de receptie. Ze was gekleed in een middeleeuws aandoende japon van zware kant, in haar haar droeg ze een bloemenkrans.


  ‘Ik kan niet wachten tot je boek uitkomt!’ zei het meisje. ‘Zie je de krans die in mijn haar zit? Gavin vond het verhaal dat je gisteravond vertelde zo mooi dat hij hem zelf heeft vastgemaakt. De bloemen waren eigenlijk voor mijn boeket, maar wat kan het schelen? Een paar bloemetjes meer of minder.’


  Kon Ian dat maar horen… ‘Je ziet er prachtig uit, en ik heb iets voor je boeket meegebracht.’ Ava stak haar hand in de plastic tas en haalde er een bosje groene takjes uit.


  De jonge bruid snoof het sterke aroma op. ‘Dat ruikt sterk.’


  ‘Ik weet het, met een goede reden. De mensen die hier vroeger woonden, geloofden dat boosaardige trollen en gnomen jonge stellen kwamen teisteren. Maar er was een remedie.’


  Penny trok een gezicht. ‘De remedie zal wel iets met geur te maken hebben.’


  ‘Goed geraden. De bruid en haar bruidsmeisjes moeten kruiden vasthouden, maar ik denk dat de trollen en gnomen ook verjaagd kunnen worden als je gewoon een takje in je boeket stopt.’


  Ze hielp de bruid ermee en gaf ook de bruidsmeisjes takjes. Na een snelle omhelzing liepen ze gezamenlijk naar de ijskerk, waar de bruidegom wachtte.


  Ava ging op een kerkbank zitten en keek om zich heen in de prachtig ontworpen ruimte met bogen en een uit het ijs gehouwen altaar met ingewikkelde decoraties.


  De ceremonie die volgde, was prachtig. Niet voor het eerst vroeg ze zich af hoe Ian op al deze pracht zou reageren als hij hier was. Wat zou hij van de ceremonie vinden? Welke gewoonten zou hij met haar willen delen?


  Ongeveer elke vijftien seconden dacht ze wel aan iets wat ze hem wilde vertellen. Zodra ze iets nieuws opmerkte, dacht ze er meteen aan hoe het zou zijn om dat met hem te delen. Met wie had ze ooit eerder haar werk willen delen?


  Alleen met Ian.


  Voor de eerste keer in haar leven begreep ze waarom haar ouders zo graag met elkaar samenwerkten.


  Het gelukkige jonge stel ging op weg naar de ijsbar om een drankje te drinken. Ava was ook uitgenodigd. Hoewel ze nog steeds haar dikke jas moest dragen, was het in de ijsbar, een ontmoetingsruimte voor alle gasten, iets warmer dan in de kerk. De blauwe lampen van de bar deden haar aan haar eerste ervaring met een club denken, toen ze samen met Ian was geweest. Alleen was hier de lange elegante bar helemaal uit ijs gehouwen en werden de drankjes in ijsglazen geserveerd. Zweden was echt totaal anders dan Oklahoma!


  Daarom was ze ook zo verbaasd om nog iemand te zien die helemaal niet op zijn plek leek.


  ‘Ian!’ riep ze. Haar hart bonsde.


  Ze zag zijn lichaam verstijven voor hij haar kant op keek. De vertrouwde spanning die ze in haar keel voelde wanneer ze aan hem dacht, overviel haar nu op zijn heftigst. Er doemden miljoenen vragen op in haar hoofd.


  In vijf grote stappen was hij bij haar. ‘Wat doe je hier?’ vroeg ze. ‘Is er iets met het boek?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kom voor jou.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Na al die dingen die je hebt gezegd? Je bent iemand die risico’s neemt. Je zoekt het gevaar op, er is in je leven geen ruimte voor –’


  Hij greep haar handen beet. Trilden de zijne? ‘Ik heb die roes niet meer nodig. Ik heb een manier ontdekt om me levend te voelen zonder mijn leven in de waagschaal te stellen.’


  Ava dwong zichzelf stil te blijven staan. Rustig te blijven. Geen hoop te koesteren. ‘Hoe dan?’


  ‘Door bij jou te zijn. Ik hou van je, Ava.’


  Ze sloot heel even haar ogen, genietend van zijn woorden.


  ‘Ik heb me zo ongelukkig gevoeld zonder jou.’ Hij legde zijn vingers onder haar kin, en ze opende haar ogen weer. ‘Wil je weten,’ vervolgde hij, ‘hoe een vrouw uit de eenentwintigste eeuw reageert als een man haar vertelt dat hij haar van haar houdt?’


  Vastberaden schudde ze haar hoofd. ‘Nee, ik denk dat ik dat wel weet. Ian, ik hou ook van jou.’


  Hij trok haar tegen zijn borst, zijn sterke armen lagen om haar heen. Ze voelde zich bemind. Naar hem opkijkend, vroeg ze: ‘Waar ga je werken? Wat ga je doen?’


  ‘Maak je daar geen zorgen om. Ik denk dat ik de perfecte omgeving heb gevonden voor mijn volgende opdracht.’


  ‘Waar?’


  ‘Waar jij bent, als je het goed vindt. Deze koude mooie plek vormt de perfecte achtergrond voor een project waaraan ik loop te denken. Ik ben er echt van gaan genieten om culturen te onderzoeken en de manieren waarop mensen elkaar door de eeuwen heen het hof hebben gemaakt. Samen. Als je me wilt.’


  ‘Tja, ik weet het niet,’ zei ze plagerig. ‘Dan moeten we wel goed weten wie de beslissingen neemt en een paar basisregels met elkaar afspreken. Je weet toch wat basisregels zijn?’


  Zijn mond vertrok. ‘Ik ben bekend met het concept.’


  ‘We kunnen dit zelfs op de ouderwetse manier doen. De Zweden hebben een heel interessante gewoonte. In plaats van dat de vader de bruid weggeeft, komen de bruid en de bruidegom samen aan bij de kerk. Wie als eerste binnenkomt, is de persoon die de beslissingen zal nemen.’


  ‘Is de kerk aan het eind van die gang?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Hé!’ riep ze toen hij zich omdraaide en wegliep. Hij probeerde een voorsprong te krijgen. Valsspeler. ‘Je weet dat het toch niet telt!’ riep ze, de achtervolging in zettend. ‘We hebben nog helemaal geen papieren ingevuld,’ vervolgde ze kalmer toen ze hem had ingehaald bij de ingang van de ijskerk.


  Hij keek glimlachend naar haar. ‘Je probeert me ook altijd op een of andere technisch detail te pakken, hè? Ach, ik zou het ook niet anders willen.’ Daarna strekte hij zijn armen naar haar uit om haar op te tillen. Samen staken ze de drempel van de ijskerk over.


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  HQN White Silk


  Viva Las Vegas! van Karen Foley


  Het huwelijk dat Lara Whitfield ooit tijdens een vakantie aanging met ene Graeme Hamilton is nooit ontbonden. Dezelfde Graeme Hamilton is nu een wereldberoemd sf-acteur, en wordt wel Hollywoods hotste vrijgezel genoemd! Maar hot of niet, ze moet van hem scheiden. Dus trekt ze haar mooiste science fiction-pakje aan en reist ze naar zijn fanbijeenkomst in Las Vegas. Zou hij nog weten wie ze is?


  


  Het perfecte moment van Lori Borill


  Clint Hilton heeft een probleem. Telkens wanneer hij een date mee naar huis brengt, duikt zijn moeder op – en dan meestal op het moment suprême. Zo kan het niet langer! Hoe eerder mams aan de man is, hoe beter. Dus schakelt hij relatieadviseuse Margot Roth in. Als zij nu even doet alsof ze zijn vriendin is, dan heeft ma vast niks door. Maar wacht. Wie werd er hier ook alweer gekoppeld?


  


  Intiem 1846 Oosterse extase van Susan Stephens


  Chef-kok Lucy Tennant voelt zich altijd als een vis in het water in haar eigen keuken, maar als daar plotseling Razi al Maktabi, de knappe kroonprins van het sjeikdom Isla de Sinnebar opduikt, raakt ze volledig van haar stuk!


  


  Intiem 1847 Een wilde avond van Anne Oliver


  Keurige Kate laat zich op een feestje eindelijk eens helemaal gaan. Verkleed als gesluierde buikdanseres, brengt ze het hart op hol van een totaal onbekende man, met wie ze in bed eindigt. Voordat ze echter ontsluierd kan worden, gaat ze ervandoor!


  Colofon
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